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IMPRESO SOLICITUD PARA VERIFICACIÓN DE TÍTULOS OFICIALES

1. DATOS DE LA UNIVERSIDAD, CENTRO Y TÍTULO QUE PRESENTA LA SOLICITUD

De conformidad con el Real Decreto 1393/2007, por el que se establece la ordenación de las Enseñanzas Universitarias Oficiales

UNIVERSIDAD SOLICITANTE CENTRO CÓDIGO
CENTRO

Universidad de Deusto Facultad de Ciencias Sociales y Humanas 48012711

NIVEL DENOMINACIÓN CORTA

Grado Lengua y Cultura Vasca / Euskal Hizkuntza eta Kultura

DENOMINACIÓN ESPECÍFICA

Graduado o Graduada en Lengua y Cultura Vasca / Euskal Hizkuntza eta Kultura por la Universidad de Deusto

NIVEL MECES

2|2

RAMA DE CONOCIMIENTO CONJUNTO

Artes y Humanidades No

HABILITA PARA EL EJERCICIO DE PROFESIONES
REGULADAS

NORMA HABILITACIÓN

No

SOLICITANTE

NOMBRE Y APELLIDOS CARGO

MARÍA ELENA AUZMENDI ESCRIBANO Vicerrectora de Ordenación Académica, Innovación Docente y
Calidad

Tipo Documento Número Documento

NIF 11925756A

REPRESENTANTE LEGAL

NOMBRE Y APELLIDOS CARGO

GONZALO MARIA MESEGUER TAPIZ Director General de Áreas Funcionales y Servicios

Tipo Documento Número Documento

NIF 30613834Y

RESPONSABLE DEL TÍTULO

NOMBRE Y APELLIDOS CARGO

FRANCISCO JAVIER ARELLANO YANGUAS Decano de la Facultad de Ciencias Sociales y Humanas

Tipo Documento Número Documento

NIF 16011741S

2. DIRECCIÓN A EFECTOS DE NOTIFICACIÓN
A los efectos de la práctica de la NOTIFICACIÓN de todos los procedimientos relativos a la presente solicitud, las comunicaciones se dirigirán a la dirección que figure

en el presente apartado.

DOMICILIO CÓDIGO POSTAL MUNICIPIO TELÉFONO

Avda. de las Universidades, 24 48007 Bilbao 650746343

E-MAIL PROVINCIA FAX

meseguer@deusto.es Bizkaia 944457854
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3. PROTECCIÓN DE DATOS PERSONALES

De acuerdo con lo previsto en la Ley Orgánica 5/1999 de 13 de diciembre, de Protección de Datos de Carácter Personal, se informa que los datos solicitados en este

impreso son necesarios para la tramitación de la solicitud y podrán ser objeto de tratamiento automatizado. La responsabilidad del fichero automatizado corresponde

al Consejo de Universidades. Los solicitantes, como cedentes de los datos podrán ejercer ante el Consejo de Universidades los derechos de información, acceso,

rectificación y cancelación a los que se refiere el Título III de la citada Ley 5-1999, sin perjuicio de lo dispuesto en otra normativa que ampare los derechos como

cedentes de los datos de carácter personal.

El solicitante declara conocer los términos de la convocatoria y se compromete a cumplir los requisitos de la misma, consintiendo expresamente la notificación por

medios telemáticos a los efectos de lo dispuesto en el artículo 59 de la 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas y del

Procedimiento Administrativo Común, en su versión dada por la Ley 4/1999 de 13 de enero.

En: Bizkaia, AM 1 de octubre de 2021

Firma: Representante legal de la Universidad
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1. DESCRIPCIÓN DEL TÍTULO
1.1. DATOS BÁSICOS
NIVEL DENOMINACIÓN ESPECIFICA CONJUNTO CONVENIO CONV.

ADJUNTO

Grado Graduado o Graduada en Lengua y Cultura Vasca /
Euskal Hizkuntza eta Kultura por la Universidad de
Deusto

No Ver Apartado 1:

Anexo 1.

LISTADO DE MENCIONES

No existen datos

RAMA ISCED 1 ISCED 2

Artes y Humanidades Lenguas y dialectos
españoles

Lenguas y dialectos
españoles

NO HABILITA O ESTÁ VINCULADO CON PROFESIÓN REGULADA ALGUNA

AGENCIA EVALUADORA

Unibasq-Agencia de Calidad del Sistema Universitario Vasco

UNIVERSIDAD SOLICITANTE

Universidad de Deusto

LISTADO DE UNIVERSIDADES

CÓDIGO UNIVERSIDAD

030 Universidad de Deusto

LISTADO DE UNIVERSIDADES EXTRANJERAS

CÓDIGO UNIVERSIDAD

No existen datos

LISTADO DE INSTITUCIONES PARTICIPANTES

No existen datos

1.2. DISTRIBUCIÓN DE CRÉDITOS EN EL TÍTULO
CRÉDITOS TOTALES CRÉDITOS DE FORMACIÓN BÁSICA CRÉDITOS EN PRÁCTICAS EXTERNAS

240 60 6

CRÉDITOS OPTATIVOS CRÉDITOS OBLIGATORIOS CRÉDITOS TRABAJO FIN GRADO/
MÁSTER

30 138 6

LISTADO DE MENCIONES

MENCIÓN CRÉDITOS OPTATIVOS

No existen datos

1.3. Universidad de Deusto
1.3.1. CENTROS EN LOS QUE SE IMPARTE

LISTADO DE CENTROS

CÓDIGO CENTRO

48012711 Facultad de Ciencias Sociales y Humanas

1.3.2. Facultad de Ciencias Sociales y Humanas
1.3.2.1. Datos asociados al centro
TIPOS DE ENSEÑANZA QUE SE IMPARTEN EN EL CENTRO

PRESENCIAL SEMIPRESENCIAL VIRTUAL

Sí No No

PLAZAS DE NUEVO INGRESO OFERTADAS

PRIMER AÑO IMPLANTACIÓN SEGUNDO AÑO IMPLANTACIÓN TERCER AÑO IMPLANTACIÓN

35 35 35
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CUARTO AÑO IMPLANTACIÓN TIEMPO COMPLETO

35 ECTS MATRÍCULA MÍNIMA ECTS MATRÍCULA MÁXIMA

PRIMER AÑO 30.0 60.0

RESTO DE AÑOS 30.0 84.0

TIEMPO PARCIAL

ECTS MATRÍCULA MÍNIMA ECTS MATRÍCULA MÁXIMA

PRIMER AÑO 18.0 30.0

RESTO DE AÑOS 18.0 30.0

NORMAS DE PERMANENCIA

https://estudiantes.deusto.es/cs/Satellite/estudiantes/es/estudiantes_ud/informacion-academica-y-gestiones/normas-academicas?
_ga=2.54959019.1818571946.1530861726-1982088431.1510152789

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

Sí No Sí

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No Sí

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No
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2. JUSTIFICACIÓN, ADECUACIÓN DE LA PROPUESTA Y PROCEDIMIENTOS
Ver Apartado 2: Anexo 1.

3. COMPETENCIAS
3.1 COMPETENCIAS BÁSICAS Y GENERALES

BÁSICAS

CB1 - Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un área de estudio que parte de la base de la
educación secundaria general, y se suele encontrar a un nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye también
algunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo de estudio

CB2 - Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocación de una forma profesional y posean las
competencias que suelen demostrarse por medio de la elaboración y defensa de argumentos y la resolución de problemas dentro de
su área de estudio

CB3 - Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes (normalmente dentro de su área de estudio)
para emitir juicios que incluyan una reflexión sobre temas relevantes de índole social, científica o ética

CB4 - Que los estudiantes puedan transmitir información, ideas, problemas y soluciones a un público tanto especializado como no
especializado

CB5 - Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje necesarias para emprender estudios posteriores
con un alto grado de autonomía

GENERALES

CG1 - Analizar, fundamentar y emitir juicios sobre las producciones lingüísticas, literarias e históricas relativas a los diversos
entornos socio-culturales, valorando sus implicaciones y consecuencias

CG2 - Identificar, analizar y definir los elementos significativos que constituyen un problema lingüístico o cultural, aportando
posibles soluciones, con criterio y de forma efectiva.

CG3 - Distinguir los diversos componentes de los fenómenos lingüísticos, culturales e históricos, identificando las relaciones que se
establecen entre ellos y demostrando una comprensión global e integrada de los mismos.

CG4 - Buscar la excelencia en la actividad académica, orientada a la mejora continua, a través de la producción de textos orales y
escritos en distintas lenguas.

CG5 - Utilizar las tecnologías de la información para recoger y analizar información relevante y aprovecharlas eficientemente para
resolver cuestiones y problemas del ámbito de las lenguas.

3.2 COMPETENCIAS TRANSVERSALES

CT1 - Integrarse y colaborar de forma activa en la consecución de objetivos comunes con otras personas, áreas y organizaciones.

CT2 - Inclinarse positivamente hacia el bien moral de uno mismo o de los demás (es decir, hacia todo lo que es o significa bien,
vivencia de sentido, realización de la persona, sentido de justicia) y perseverar en dicho bien moral.

CT3 - Comprender y aceptar la diversidad social y cultural como un componente enriquecedor personal y colectivo para desarrollar
la convivencia entre las personas sin incurrir en discriminación por sexo (género), edad, religión, condición social, políticas, y/o
étnicas.

3.3 COMPETENCIAS ESPECÍFICAS

CE1 - Demostrar un manejo oral y escrito excelente en la lengua vasca con capacidad para comunicarse utilizando la terminología y
las técnicas aceptadas en los perfiles profesionales correspondientes. Nivel C2 del MCER.

CE2 - Demostrar un manejo oral y escrito excelente en español con capacidad para comunicarse utilizando la terminología y las
técnicas aceptadas en los perfiles profesionales correspondientes. Nivel C1 del MCER.

CE3 - Demostrar un manejo oral y escrito excelente en inglés con capacidad para comunicarse utilizando la terminología y las
técnicas aceptadas en los perfiles profesionales correspondientes. Niveles C1 del MCER.

CE4 - Manejar de forma suficiente una segunda lengua extranjera para comunicarse oralmente y por escrito con razonable fluidez
en situaciones sencillas de la vida cotidiana y ámbitos de estudio. Niveles A2-B1 del MCER.

CE5 - Utilizar de manera eficiente las herramientas metodológicas necesarias para localizar e interpretar críticamente fuentes, datos
e información, aplicándolas a las actividades y tareas propuestas en los diferentes ámbitos de estudio.

CE6 - Conocer y comprender los principios básicos que conforman las Humanidades y su intrínseca relación con las lenguas, para
su aplicación en la interpretación y análisis de las producciones culturales vascas.

CE7 - Identificar los fundamentos, enfoques teóricos y métodos más utilizados en la enseñanza de lenguas, tanto de adultos como
de jóvenes, aplicándolos en el diseño de propuestas didácticas concretas.
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CE8 - Demostrar un conocimiento integral de los mecanismos lingüísticos de la lengua vasca, para el correcto uso de la misma en la
creación de textos, propuestas didácticas y planes lingüísticos.

CE9 - Identificar y describir las características genéricas y estilísticas de las obras más representativas de la literatura vasca,
ubicándolas críticamente en el canon de la literatura vasca y en el contexto de la literatura europea.

CE 10 - Planificar procesos de normalización del euskera, teniendo en cuenta las características sociolingüísticas del entorno.

CE 11 - Traducir al euskera textos de usos específicos, tales como administrativos o de medios de comunicación, aplicando los
criterios básicos de calidad empleados habitualmente en la práctica profesional de la traducción.

4. ACCESO Y ADMISIÓN DE ESTUDIANTES
4.1 SISTEMAS DE INFORMACIÓN PREVIO

Ver Apartado 4: Anexo 1.

4.2 REQUISITOS DE ACCESO Y CRITERIOS DE ADMISIÓN

4.2 Requisitos de acceso y criterios de admisión

El acceso a los estudios de Grado en Lengua y Cultura Vasca / Euskal Hizkuntza eta Kultura de la Universidad de Deusto (UD) está abierto a cualquier
persona cualificada sin discriminación debida a la edad, sexo, raza, religión, discapacidad, orientación sexual, origen, o cualquier otra condición.

El acceso a dicho Grado se llevará a cabo conforme a la legislación hoy vigente, contenida en el Real Decreto 412/2014, de 6 de junio, por el que se
establece la normativa básica de los procedimientos de admisión a las enseñanzas universitarias oficiales de Grado, así como a la Nota emitida el 3
de abril de 2014 por la Secretaría General De Universidades sobre los procedimientos de admisión a los estudios oficiales de Grado de acuerdo con la
nueva regulación establecida en la Ley orgánica 2/2006, de 3 de mayo, de Educación (LOE) y por la Ley Orgánica 8/2013, de 9 de diciembre, para la
mejora de la calidad educativa (LOMCE). La normativa aplicable en nuestra Universidad se acomodará a la legislación vigente en cada momento.

De conformidad con la normativa vigente, podrán acceder a estos estudios quienes se encuentren en alguno de los supuestos siguientes (RD
412/2014, de 6 de junio, art.3):

1. Estudiantes en posesión del título de Bachiller del Sistema Educativo Español o de otro declarado equivalente.
2. Estudiantes en posesión del título de Bachillerato Europeo o del diploma de Bachillerato internacional.
3. Estudiantes en posesión de títulos, diplomas o estudios de Bachillerato o Bachiller procedentes de sistemas educativos de Estados miembros de la Unión Europea

o de otros Estados con los que se hayan suscrito acuerdos internacionales aplicables a este respecto, en régimen de reciprocidad.
4. Estudiantes en posesión de títulos, diplomas o estudios homologados al título de Bachiller del Sistema Educativo Español, obtenidos o realizados en sistemas

educativos de Estados que no sean miembros de la Unión Europea con los que no se hayan suscrito acuerdos internacionales para el reconocimiento del título de
Bachiller en régimen de reciprocidad. En este supuesto, la Universidad podrá admitir con carácter condicional a los estudiantes que acrediten haber presentado la
correspondiente solicitud de la homologación mientras se resuelve el procedimiento para dicha homologación (RD 412/2014, de 6 de junio, art. 4).

5. Estudiantes en posesión de los títulos oficiales de Técnico Superior de Formación Profesional, de Técnico Superior de Artes Plásticas y Diseño o de Técnico De-
portivo Superior perteneciente al Sistema Educativo Español, o de títulos, diplomas o estudios declarados equivalentes u homologados a dichos títulos. En el su-
puesto de títulos, diplomas o estudios homologados, la Universidad podrá admitir con carácter condicional a los estudiantes que acrediten haber presentado la co-
rrespondiente solicitud de la homologación mientras se resuelve el procedimiento para dicha homologación (RD 412/2014, de 6 de junio, art. 4).

6. Estudiantes en posesión de títulos, diplomas o estudios, diferentes de los equivalentes a los títulos de Bachiller, Técnico Superior de Formación Profesional, Téc-
nico Superior de Artes Plásticas y Diseño, o de Técnico Deportivo Superior del Sistema Educativo Español, obtenidos o realizados en un Estado miembro de la
Unión Europea o en otros Estados con los que se hayan suscrito acuerdos internacionales aplicables a este respecto, en régimen de reciprocidad, cuando dichos
estudiantes cumplan los requisitos académicos exigidos en dicho Estado miembro para acceder a sus Universidades.

7. Personas mayores de veinticinco años que superen la prueba de acceso regulada en el RD 412/2014, de 6 de junio, arts. 11 a 15.
8. Personas mayores de cuarenta años con experiencia laboral o profesional en relación con una enseñanza.
9. Personas mayores de cuarenta y cinco años que superen la prueba de acceso regulada en el RD 412/2014, de 6 de junio, art. arts. 17 a 20.

10. Estudiantes en posesión de un título universitario oficial de Grado, Máster o título equivalente.
11. Estudiantes en posesión de un título universitario oficial de Diplomado universitario, Arquitecto Técnico, Ingeniero Técnico, Licenciado, Arquitecto, Ingeniero,

correspondientes a la anterior ordenación de las enseñanzas universitarias o título equivalente.
12. Estudiantes que hayan cursado estudios universitarios parciales extranjeros o españoles, o que habiendo finalizado los estudios universitarios extranjeros no ha-

yan obtenido su homologación en España y deseen continuar estudios en una universidad española. En este supuesto, será requisito indispensable que la Univer-
sidad les haya reconocido al menos 30 créditos ECTS.

13. Estudiantes que estuvieran en condiciones de acceder a la universidad según ordenaciones del Sistema Educativo Español anteriores a la Ley Orgánica 8/2013,
de 9 de diciembre

4.2.1. Criterios de admisión

La admisión al título es competencia de la Comisión de Admisión presidida por el Decano y que podrá delegar en vicedecanos y/o responsables de la
titulación. La comisión valorará la candidatura de cada aspirante considerando, principalmente, su expediente académico

En el caso de estudiantes procedentes de bachillerato o equivalente se deberá proporcionar la siguiente documentación:

· Fotocopia del DNI en vigor.

· Certificación académica de calificaciones de:
o 1º curso completo de Bachillerato.
o 2º curso de Bachillerato: calificaciones obtenidas hasta el momento de presentar la solicitud.

· Documentos acreditativos de idiomas.

En aquellos casos que considere oportuno, la Comisión de Admisión se reserva el derecho de convocar al candidato a una entrevista personal o a soli-
citar información documental adicional para acreditar el nivel de idioma de euskera.

4.2.2 Admisión de alumnado con diversidad funcional

La UD cuentan con procedimientos de apoyo específico para el alumnado con discapacidad, tal y como se detalla a continuación.
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La Universidad dispone del Servicio de Acción Social e Inclusión para personas que presentan algún tipo de diversidad funcional. Este servicio apoya
la inclusión y la participación de estos estudiantes, así como la accesibilidad dentro de la propia universidad.

El servicio es individualizado, de manera que se adecuan los recursos disponibles a las necesidades específicas de cada estudiante y se atienden sus
necesidades, tanto materiales como personales.

Igualmente, la universidad colabora con organismos, tanto internos como externos, para mejorar la atención de los estudiantes que presentan una di-
versidad funcional y coordinar nuestras actuaciones.

En el siguiente enlace se aporta la información sobre los protocolos, guías y manuales base de la atención a estudiantes con necesidades educativas.

https://estudiantes.deusto.es/cs/Satellite/estudiantes/es/estudiantes_ud/atencion-al-estudiante/accion-social-e-inclusion/diversidad-funcional-0/apo-
yo-a-estudiantes-con-diversidad-funcional/generico?idPest=1

4.2.3 Acceso mediante acreditación de experiencia laboral o profesional para mayores de 40 años de edad

Según establece el RD 412/2014, de 6 de junio, art. 3, apartado h, así como en su art. 9, podrán acceder a la Universidad por esta vía los candidatos
con experiencia laboral o profesional en relación con una enseñanza, que no posean ninguna titulación académica habilitante para acceder a la univer-
sidad por otras vías y cumplan, o hayan cumplido, los 40 años en el año natural de comienzo del curso académico.

El acceso se realizará respecto a unas enseñanzas concretas, ofertadas por la universidad, a cuyo efecto el interesado dirigirá la correspondiente soli-
citud.

Documentos que deben presentar

· Solicitud cumplimentada en el impreso establecido.

· Original y fotocopia para su cotejo del DNI, del pasaporte u otro documento oficial que acredite la edad.

· Declaración jurada de no estar en posesión de ninguna titulación o estudios que den acceso a la Universidad.

· Curriculum-vitae debidamente documentado.

· Informe de vida laboral.

Requisitos de acceso

El candidato o candidata realizará una entrevista personal con el fin de evaluar su nivel de dominio en los conocimientos y competencias necesarios
para el buen desarrollo de los aprendizajes presentes en el Grado en Lengua y Cultura Vasca / Euskal Hizkuntza eta Kultura de la Universidad de
Deusto (UD), título para el que solicita el acceso, así como para detectar necesidades específicas de formación.

Además, el aspirante realizará una prueba escrita en la que demostrará su competencia en habilidades de comunicación básicas.

En la documentación presentada se valorará su experiencia profesional relacionada con el área de tecnologías de información y comunicación.

La Comisión de Admisión valorará a la hora de decidir sobre la admisión o no del aspirante:

· La documentación presentada (60%).

· Los resultados de la prueba escrita (20%).

· Los resultados de la entrevista personal (20%).

4.2.4 Mecanismos para garantizar la igualdad de género entre los estudiantes

La UD dispone de un Plan de Igualdad que asegura el establecimiento y desarrollo de políticas que integren la igualdad de trato y oportunidades entre
mujeres y hombres, en consonancia con la misión que persigue y la visión que expresa la UD en sus Estatutos Generales de ¿concebir la vida univer-
sitaria como una comunidad de mujeres y hombres que se esfuerzan por brindar un modelo de convivencia en el que el diálogo respetuoso facilite re-
laciones de colaboración.

La UD, dentro del Plan Estratégico Deusto 2022, ha incluido la Igualdad, conciliación, salud y bienestar en el trabajo como una de sus líneas de ac-
ción. Deusto se ha comprometido con los desafíos de la realidad concretando sus esfuerzos en cinco áreas prioritarias: Salud, Solidaridad y coopera-
ción para la justicia social, Sostenibilidad medioambiental, Accesibilidad e inclusión, e Igualdad.

En el enlace http://www.deusto.es/cs/Satellite/deusto/es/responsabilidad-social-universitaria/igualdad/presentacion-33 se encuentra la situación actual
del área de Igualdad con actividades, diagnóstico, objetivos, etc.

4.3 APOYO A ESTUDIANTES

Una vez admitido, el o la estudiante recibe información sobre el proceso de formalización de matrícula, la oferta de asignaturas y el calendario de inicio
de clases. Además, el o la estudiante cuenta con un apartado en la web de la facultad dedicado a alumnos y alumnas de nuevo ingreso donde puede
encontrar, entre otras informaciones, la Guía Universitaria.

Cada curso, antes del comienzo de las actividades académicas, la Facultad de Ciencias Sociales y Humanas convoca a los y las alumnas de nuevo
ingreso a una Sesión de Acogida en la que el Decano les da la bienvenida y les presenta:

· La ubicación de las diferentes instalaciones de la Facultad de las que van a hacer uso durante el primer curso.

· Los servicios generales de la UD a su disposición.

· La organización de la Facultad.

· Los órganos de representación estudiantil.

· Los sistemas de apoyo y orientación académica, profesional y personal.
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En esta Jornada de acogida los y las alumnas son presentados a sus tutores quienes les proporcionan:

· La Guía del Estudiante preparada para los alumnos y alumnas de nuevo ingreso, que recoge información sobre el plan de estudios, las normas académicas, los
servicios ofrecidos por la Facultad y la Universidad a los y las estudiantes, los sistemas informáticos, los cursos de iniciación a la utilización de herramientas in-
formáticas utilizadas durante el primer curso, los mecanismos de localización de profesores y el Reglamento de Estudiantes.

· Los programas de las asignaturas del primer semestre.

· Los medios de comunicación: tablones de anuncios en aulas y en espacios comunes, listas de distribución por curso, web.

Sistemas de apoyo y orientación de los y las estudiantes una vez matriculadas

La Universidad, para prestar apoyo a sus estudiantes, se ha dotado de un Servicio Orientación Universitaria (SOU) y equipos de orientadores y tutores
en cada titulación. Su objetivo es el de orientar a los alumnos y alumnas en cuestiones que puedan mejorar la calidad de su experiencia universitaria
y su aprendizaje. La Universidad de Deusto entiende que la necesidad de la intervención orientadora en el marco universitario está justificada por la di-
versidad de situaciones a las que se enfrentan los y las jóvenes en la Universidad.

La Universidad de Deusto considera que la orientación y la tutoría son acciones nucleares y críticas dentro del conjunto de medidas impulsadas en to-
das las Universidades para ayudar, de una manera correctiva y preventiva, a resolver las encrucijadas en las que se puedan encontrar todos los agen-
tes educativos vinculados, directa o indirectamente al proceso de enseñanza-aprendizaje en la Universidad.

Es por ello, que la Universidad de Deusto ha definido un Plan de Acción Tutorial (PAT) adaptado al nuevo escenario que el Espacio Europeo de Edu-
cación Superior supone. Este plan explicita la organización de la orientación y de las tutorías de un centro, de una facultad o de una titulación. Más
concretamente, el PAT incluye actuaciones encaminadas a la adaptación del estudiante a la institución; a guiar el desarrollo de las competencias
transversales y específicas; a hacer posible la autonomía, la iniciativa y el autoconocimiento por parte del alumno; a mejorar el rendimiento académico,
la integración y el clima; a informar y orientar sobre salidas profesionales y a favorecer la transición a la vida activa.

El sistema tutorial comprende los siguientes objetivos generales y acciones:

1. La atención al estudiante se realizará desde una perspectiva integral, es decir, garantizando la integración adecuada de las necesidades de orienta-
ción académicas, personal y profesional.

2. La acción tutorial y orientadora dirigida a los estudiantes se desarrollará a través de tres fases (ó periodos):

-Periodo de Inicio de incorporación a la Universidad: se desarrolla a lo largo del primer curso universitario, y el propósito fundamental de la actividad
tutorial es favorecer una adaptación óptima del estudiante al nuevo contexto universitario de aprendizaje que facilite:

a) El conocimiento por parte del estudiante de la Universidad en su conjunto, la Facultad en la que cursa sus estudios, los recursos disponibles, el plan
de estudios, el profesorado, los enfoques y metodologías de trabajo, las particularidades de la profesión para la que se preparan, así como su actuali-
dad y desafíos.

b) La adopción en los estudiantes de nuevo ingreso de un posicionamiento activo, que favorezca el uso y aprovechamiento de los recursos formativos
y para el aprendizaje, que la Universidad de Deusto y la correspondiente Facultad ponen a su disposición.

c) El afianzamiento, o en su caso, adquisición de las destrezas básicas para el estudio en la Universidad.

d) Las acciones y recursos de los que se pueden servir los tutores para este cometido son:

- Actividades de acogida y presentación en los primeros días del curso ó antes de su comienzo.

-Tutorías de carácter grupal e individual.

- Cursos sobre técnicas de estudio específicas, entre otras: trabajar con textos, hablar en público, manejar la ansiedad ante los exámenes.

- Periodo Intermedio de desarrollo de la carrera. Tiene lugar durante los cursos segundo y tercero, una vez que el estudiante se ha adaptado al nue-
vo contexto universitario. Los objetivos de la orientación durante este periodo son los siguientes:

a) Apoyar la configuración de un itinerario formativo personal, la consolidación de destrezas de trabajo intelectual, el autodescubrimiento por lo que se
refiere a las preferencias y proyección profesional futura, el afianzamiento personal, y la apertura a recursos y oportunidades de aprendizaje comple-
mentarios.

b) La acción tutorial en esta fase se desarrolla a través de las tutorías grupal e individual que permiten llevar a cabo el acompañamiento personalizado
de cada estudiante.

- Periodo Final que tiene lugar durante el último curso. En esta etapa la actividad del tutor debe ir orientada a:

a) Facilitar la transición al mercado de trabajo a través de la clarificación de intereses personales.

b) Suscitar la reflexión sobre los aprendizajes que brindan las experiencias de prácticas y los trabajos de fin de grado.

c) Favorecer un mejor conocimiento de las características del mercado de trabajo.

d) Propiciar la adquisición de destrezas específicas para el proceso de búsqueda del primer empleo.

e) Orientar el acceso a postgrados u otras actividades de formación.

f) Las acciones y recursos a disposición del tutor/a son:

- La tutoría individual y grupal.

- La organización de Cursos específicos relacionados con las Técnicas de Búsqueda de Empleo.
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- Las actividades y servicios que se organicen desde servicios como Deustulan (Ferias de Empleo, acompañamiento laboral, presentaciones de em-
presas, etc.).

Los recursos implicados en el Sistema de apoyo y orientación son:

1. El Plan de Acción Tutorial (PAT) que apoya y articula la actividad de los diferentes agentes implicados en los procesos de orientación y en el cual se
integra un apartado dedicado a materiales de apoyo específicos para la acción tutorial.

2. Plan de formación anual para los tutores que se comunicará a través de los responsables de cada Facultad ó Vicedecanos/as de Alumnos, y que
será susceptible de ser adaptado en función de las necesidades percibidas en cada caso.

3. Oferta de Cursos organizados por el Servicio de Orientación Universitaria dirigidos a los estudiantes de la UD.

4. Consulta Psicopedagógica dirigida a aquellos estudiantes con necesidad de apoyo psicológico.

5. Servicio de Asesoramiento para tutores al que pueden recurrir en aquellas circunstancias en las que, por su excepcionalidad, sea necesario el con-
sejo o apoyo de un experto.

El equipo de orientación universitaria de la Facultad de Derecho, con el apoyo del SOU, complementa la labor de atención que el conjunto de profeso-
res realiza en sus actividades docentes y tutoriales.

El equipo está formado por profesores del claustro de la Facultad:

- Tutores de alumnos - Coordinadores - Vicedecano de Alumnado.

Además, en todas las titulaciones un servicio de coordinación se encarga de procurar:

- Hacer llegar a los alumnos y alumnas informaciones acerca de aspectos académicos, seminarios, conferencias y cursos que pueden ser de su inte-
rés.

- Reunirse periódicamente con alumnos o alumnas delegados para recoger información y/o sugerencias para posibles mejoras.

- Orientar a los alumnos y alumnas en el momento de la matrícula para el curso siguiente.

- Atender las solicitudes de entrevistas personales por parte de los alumnos y alumnas.

Además de lo ya reseñado, los y las estudiantes de la Facultad de Derecho tienen acceso a:

- Información sobre permanencias de profesores y profesoras para tutorías académicas.

- Horario semanal de atención de los coordinadores a los y las estudiantes.

- Difusión de actividades organizadas por servicios centrales de la Universidad o por empresas e instituciones externas (cursos, procesos de selección
de titulados, presentaciones de empresas, etc.).

- Organización de talleres y cursos.

- Asistencia durante los plazos de matriculación para el curso siguiente.

- Presentación de los estudios de ciclo superior que la Facultad ofrece (en el caso del grado se procederá a presentar en los últimos cursos la oferta de
máster y doctorado prevista).

- Gestión de convenios para prácticas en empresa.

- Coordinación con el Centro de Integración Laboral de la Universidad.

- Coordinación de las relaciones con instituciones universitarias del extranjero que permiten la participación de los y las estudiantes en programas in-
ternacionales. Campañas informativas de convenios de movilidad y ayudas para los mismos.

Apoyo a estudiantes con diversidad funcional

La Universidad de Deusto dispone de un servicio de orientación y atención universitaria para personas que presentan algún tipo de diversidad funcio-
nal.

Este servicio apoya la inclusión y la participación activa de estos estudiantes, así como la accesibilidad dentro de la propia universidad.

El servicio es individualizado, de manera que se adecuan los recursos disponibles a las necesidades específicas de cada estudiante y se atienden sus
necesidades tanto materiales como personales.

Cuenta con una Unidad de Adaptación Curricular para la realización de adaptaciones académicas en función de las características de los estudiantes
de esta tipología.

Igualmente, colabora con organismos, tanto internos como externos, para mejorar la atención de los estudiantes que presentan una diversidad funcio-
nal y coordinar nuestras actuaciones.

4.4 SISTEMA DE TRANSFERENCIA Y RECONOCIMIENTO DE CRÉDITOS
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Reconocimiento de Créditos Cursados en Enseñanzas Superiores Oficiales no Universitarias

MÍNIMO MÁXIMO

0 0

Reconocimiento de Créditos Cursados en Títulos Propios

MÍNIMO MÁXIMO

0 36

Adjuntar Título Propio
Ver Apartado 4: Anexo 2.

Reconocimiento de Créditos Cursados por Acreditación de Experiencia Laboral y Profesional

MÍNIMO MÁXIMO

0 36

4.4 SISTEMA DE TRANSFERENCIA Y RECONOCIMIENTO DE CRÉDITOS

Acuerdo 3/2016, de 13 de diciembre, del Consejo Académico, por el que se aprueba la normativa para el re-
conocimiento y transferencia de créditos en los estudios de primer ciclo y segundo ciclo impartidos en la
Universidad de Deusto (promulgado por Orden del Rector 29/2016, de 14 de diciembre).

EXPOSICIÓN DE MOTIVOS

La experiencia adquirida durante los cursos de impartición de los planes de estudio regulados por Real Decreto (RD)
1393/2007, de 29 de octubre, ha puesto de manifiesto la necesidad de modificar el criterio de estructuración de la
normativa académica. La diferente situación sobre la que se asentaba la implantación de los estudios de Grado res-
pecto a la de Máster Universitario, sucediendo los primeros a títulos oficiales, mientras que los segundos lo hacían
en un contexto de larga tradición de títulos propios, aconsejó el establecimiento de las normas académicas diferen-
ciadas por ciclo.

Así, para dar cumplimiento al artículo 6 de dicho RD, que dispone de forma imperativa que las Universidades elabo-
rarán y harán pública su normativa sobre el sistema de reconocimiento y transferencia de créditos, a fin de favorecer
la movilidad de estudiantes, se estableció, por una parte, la Normativa Académica Específica para el Reconocimien-
to y Transferencia de créditos en titulaciones de Grado y, por otra parte, en la Normativa Académica de Posgrado:
Máster Universitario y Títulos Propios, se incorporó una Sección específicamente dedicada a las normas que habían
de regir dicho sistema en los estudios de segundo ciclo. Dos documentos que, prácticamente, sólo se diferencian en
sus respectivos ámbitos de aplicación, pues el contenido normativo de ambos es una constante reiteración de pre-
ceptos idénticos.

Sin embargo, en la realidad actual todos los planes de estudio correspondientes a la misma regulación, independien-
temente del ciclo al que pertenezcan, han alcanzado un nivel de desarrollo equiparable en lo referente a la implanta-
ción de los criterios, prácticas y procedimientos inherentes al nuevo sistema regulador de los estudios universitarios,
incluyendo obviamente los que afectan al reconocimiento y transferencia de créditos.

Por consiguiente, y persiguiendo la misma finalidad que ha llevado a la modificación del conjunto de la normativa, es
decir, asentar una estructura normativa que propicie una gestión académica más ágil, más operativa y eficiente, es
conveniente contar con una única normativa que extienda su ámbito de aplicación a los estudios de ambos ciclos,
tanto oficiales como propios, incluyendo los planificados en Programación Conjunta de Estudios Oficiales (PCEO) y
en Programación Formativa Combinada (PFC).

Con esta finalidad, la presente normativa regula para todos ellos los diferentes aspectos implicados en los procesos
de reconocimiento y transferencia de créditos, precisándose la formación que puede originarlos, las condiciones de
solicitud, los criterios para su resolución, órganos competentes para emitirla y efectos en el expediente del estudian-
te.

Por estas razones, realizados los trámites establecidos, a iniciativa de la Vicerrectora de Ordenación Académica, In-
novación Docente y Calidad y del Secretario General, tras el informe preceptivo emitido por el Consejo de Dirección
y aprobación del Consejo Académico, se DISPONE:

I. OBJETO Y ÁMBITO DE APLICACIÓN

Artículo 1. Objeto
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La presente normativa tiene por objeto regular las condiciones en las que se llevarán a cabo los procesos de recono-
cimiento y de transferencia de créditos en los estudios conducentes a títulos impartidos en la Universidad de Deus-
to (UD), en cumplimiento de las disposiciones contenidas en el artículo 6 del RD 1393/2007, de 29 de octubre, en su
modificación por RD 861/2010, de 2 de julio, y según lo dispuesto en los Estatutos Generales de esta Universidad.

Artículo 2. Ámbito de aplicación

1. La presente normativa se aplicará al conjunto de los planes de estudio impartidos en la UD conducentes a los títu-
los de Graduado y de Máster Universitario, de carácter oficial y validez en todo el territorio nacional (en adelante títu-
los oficiales), implantados al amparo del Real Decreto (RD) 1393/2007, de 29 de octubre, por el que se establece la
ordenación de las enseñanzas universitarias oficiales.

2. Será igualmente de aplicación a los estudios superiores conducentes a la obtención de títulos oficiales de la Santa
Sede.

3. Se aplicará igualmente a los planes de estudio de primer ciclo y segundo ciclo conducentes a la obtención de títu-
los propios de esta Universidad, impartidos en el uso de su autonomía al amparo del artículo 34.1 de la Ley Orgáni-
ca de Universidades 6/2001, de 21 de diciembre, modificada por la Ley 4/2007, de 12 de abril y según dispone el RD
1393/2007, de 29 de octubre, en su Disposición adicional undécima.

4. Los estudios diseñados en Programación Conjunta de Estudios Oficiales (PCEO) y en Programación Formativa
Combinada (PFC) quedan comprendidos en el conjunto de planes de estudio referidos en los puntos anteriores de
este artículo y, por consiguiente, se regirán también por la presente normativa.

II. RECONOCIMIENTO

Artículo 3. Definición y origen de reconocimiento

1. Conforme a los términos en los que por RD 861/2010 queda establecido el Artículo 6.2 del RD 1393/2007, se en-
tiende por reconocimiento la aceptación por la UD de los créditos, o en su caso de competencias acreditadas, que
habiendo sido obtenidos previamente por el estudiante, son computados en los estudios a los que ha accedido a
efectos de obtención del título que corresponda.

2. Podrán ser origen de reconocimiento las enseñanzas universitarias, oficiales o no oficiales, concluidas o no con-
cluidas, en la UD o en otra universidad, así como otras enseñanzas superiores oficiales.

3. El reconocimiento de estudios oficialmente acreditados de enseñanzas superiores artísticas, deportivas o de for-
mación profesional se efectuará en los términos establecidos en el Acuerdo con la Administración Pública Vasca.
Para ello:

a. Según establece el actual marco legislativo, cuando exista una relación directa entre los títulos de Educación Su-
perior y las enseñanzas universitarias de Grado a las que se pretenda acceder, la universidad procederá a solicitar
el correspondiente acuerdo al Departamento competente en materia de Educación de la Comunidad Autónoma del
País Vasco que, en todo caso, deberá respetar los criterios generales que determine el Ministerio de Educación, Cul-
tura y Deporte.

b. La tramitación del acuerdo con el Departamento competente en materia de Educación de la Comunidad Autóno-
ma del País Vasco se llevará a cabo siguiendo el procedimiento que a tal fin dicte la Universidad.

4. Asimismo, la experiencia laboral o profesional también podrá ser reconocida en forma de créditos, computándose
igualmente a efectos de obtención del título, siempre que dicha experiencia esté debidamente acreditada y relacio-
nada con las competencias inherentes a dicho título.

5. En los estudios oficiales de Grado podrán ser también reconocidas en forma de créditos las actividades culturales,
deportivas, de representación estudiantil, solidarias y de cooperación, en los términos establecidos en la Normativa
que específicamente regula dichas actividades y su reconocimiento en la UD.

Artículo 4. Solicitud de reconocimiento

1. Para solicitar el reconocimiento de una asignatura es preciso haber formalizado previamente la matrícula de la
misma. Si la Resolución emitida comprendiera asignaturas de cursos superiores al de ingreso que pudieran ser reco-
nocidas, deberá solicitarse expresamente su reconocimiento una vez efectuada la matrícula de dichas asignaturas.
Se exceptúan los casos de reconocimiento por adaptación de expediente a nuevo plan de estudios, que se efectua-
rán en su integridad en el proceso de ingreso.

2. El reconocimiento de créditos se tramitará a solicitud del interesado, quien deberá presentarla en Secretaría Ge-
neral dentro del plazo establecido y publicado al efecto, indicando expresamente la asignatura o asignaturas que
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considere susceptibles de reconocimiento, a excepción de los créditos que resulten reconocidos en aplicación de los
apartados a) y b) del artículo 5.2 de esta Normativa y de los reconocimientos de los créditos exigidos por la legisla-
ción para el ingreso por convalidación parcial de estudios extranjeros, que se efectuarán en el proceso de ingreso
sin que medie solicitud expresa por parte del estudiante.

3. Los reconocimientos en los títulos que componen un Programa Conjunto de Estudios Oficiales (PCEO) o un Pro-
grama Formativo Combinado (PFC) a que den lugar las asignaturas superadas en el Programa, se realizará de ofi-
cio, sin que medie solicitud por parte del estudiante.

4. Serán reconocidos, sin necesidad de solicitud expresa por el estudiante, los créditos obtenidos en programas de
movilidad o en estudios regidos por convenios de colaboración formativa entre varias universidades, en los términos
en los que determine el Acuerdo de reconocimientos previamente establecido en cada caso.

Artículo 5. Criterios generales de reconocimiento

1. El reconocimiento se fundamenta en la acreditación de las competencias y de los conocimientos asociados a la
asignatura destino de reconocimiento, en su nivel de dominio y extensión de créditos. La similitud en el enunciado,
contenidos y extensión de las asignaturas origen y destino del reconocimiento no constituyen elementos suficientes
para proceder favorablemente al mismo.

2. La unidad de destino del reconocimiento será la asignatura y, en su caso, se producirá la acumulación de crédi-
tos correspondientes a la materia y/o módulo a la que pertenezca. Con la salvedad del reconocimiento de créditos
de formación básica en los títulos de Grado que, en cumplimiento del artículo 13 del RD 1393/2007, en los términos
establecidos por los Reales Decretos 861/2010 y 195/2016, se efectuará:

a. Siempre que el título al que se pretende acceder pertenezca a la misma rama de conocimiento, serán objeto de
reconocimiento al menos el 15 por ciento del total de los créditos del título, correspondientes a materias de forma-
ción básica de dicha rama

b. Asimismo, serán objeto de reconocimiento los créditos obtenidos en aquellas otras materias de formación básica
pertenecientes a la rama de conocimiento del título al que se accede

c. En los casos no contemplados en los dos apartados anteriores, podrán reconocerse asignaturas de formación bá-
sica en razón de los criterios generales de reconocimiento establecidos en esta Normativa.

3. La calificación de los créditos de formación básica reconocidos resultará de calcular la media ponderada por crédi-
tos en cada una de las materias objeto de reconocimiento.

4. A excepción de los reconocimientos obtenidos por estudios cursados en programas de movilidad de estudiantes,
la calificación de cada asignatura reconocida en razón de los créditos obtenidos en estudios universitarios oficiales
será equivalente a la calificación obtenida en la materia o asignatura que ha dado origen al reconocimiento. En caso
necesario, se realizará la media ponderada por créditos cuando varias materias o asignaturas conlleven el reconoci-
miento de una, o varias, en la titulación de destino.

5. Si la certificación aportada por el estudiante en su solicitud de reconocimiento contemplara únicamente calificación
literal en la materia o asignatura objeto de la solicitud, a dicha calificación literal se le asignará la calificación numéri-
ca estándar que corresponda, en aplicación de las Normas sobre calificaciones que rigen en esta Universidad.

6. Las Prácticas Externas o Practicum que figuren con ese carácter en los planes de estudios universitarios oficiales
podrán ser objeto de reconocimiento, siempre que queden debidamente acreditadas las competencias exigidas en el
título, y en el número de créditos máximo establecido para éste.

7. No incorporarán calificación, por lo que sus créditos no computarán a efectos de baremación del expediente, las
asignaturas que resulten reconocidas en razón de:

a. experiencia profesional o laboral acreditada

b. enseñanzas universitarias no oficiales

c. enseñanzas superiores artísticas, deportivas o de formación profesional

d. créditos obtenidos mediante actividades culturales, deportivas, de representación estudiantil, solidarias y de
cooperación

8. Los estudios universitarios extranjeros serán susceptibles de reconocimiento siempre que se acredite la oficialidad
de los mismos o, en su defecto, el carácter oficial o acreditado de la universidad o institución de educación superior
de que se trate.
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9. Los estudios realizados al amparo de convenios establecidos con otras universidades, bien sean de movilidad o
de formación conjunta, a efectos de reconocimiento se ajustarán a lo establecido en los Acuerdos suscritos al efecto.

10. Las calificaciones de las asignaturas que resulten reconocidas en razón de los estudios cursados en programas
de movilidad de estudiantes se obtendrán atendiendo al valor formativo conjunto, tal como dispone el Estatuto del
Estudiante Universitario (RD), y según lo establecido en la vigente Orden del Rector sobre el sistema de calificacio-
nes que rige en la UD.

11. Los Trabajos Fin de Grado y Trabajos Fin de Máster, al estar orientados a la evaluación del conjunto de compe-
tencias asociadas al respectivo título, no podrán ser objeto de reconocimiento, excepto los realizados al amparo de
los Acuerdos de reconocimiento de los estudios cursados en programas de movilidad de estudiantes; excepción que
se fundamenta en el hecho de que el estudiante continúa matriculado en la UD, obteniendo los créditos de asignatu-
ras de su plan de estudios mediante la superación de créditos cursados y superados en la universidad de acogida.

12. Los créditos cursados y superados por los estudiantes podrán utilizarse para su reconocimiento en diferentes ti-
tulaciones; sin embargo, los que figuren en el expediente del estudiante como ¿reconocidos¿ ¿que, por lo tanto, no
han sido cursados en la titulación en la que son objeto de reconocimiento - no podrán ser utilizados para posteriores
reconocimientos; como tampoco los que figuren como ¿convalidados¿ o ¿adaptados¿, por la misma razón.

13. El número máximo de créditos reconocidos a partir de la experiencia profesional o laboral y de enseñanzas uni-
versitarias no oficiales o enseñanzas oficiales superiores no universitarias, en su conjunto, no podrá ser superior al
límite establecido por la legislación vigente.

14. No obstante lo anterior, en el caso de que los estudios universitarios no oficiales cursados hayan sido sustituidos
por los estudios oficiales a los que accede, el porcentaje de créditos reconocidos podrá ser superior, sujetándose en
su tratamiento a lo establecido, en todos sus términos, en la correspondiente Memoria de Verificación presentada
para la aprobación del título oficial.

15. El conjunto de créditos reconocidos en una titulación de Grado no podrá exceder el 75 % del total de créditos
exigidos para la obtención del título, ni del 50 % en los estudios de Máster Universitario u otros posgrados, a excep-
ción de las situaciones que se produzcan como consecuencia de la aplicación de las tablas de adaptación o de asi-
milación que figuren en la Memoria de Verificación del título.

16. En el caso de títulos oficiales que habiliten para el ejercicio de profesiones reguladas, para los que el Gobierno
haya establecido las condiciones a las que han de adecuarse los planes de estudio, se reconocerán automáticamen-
te los créditos de los módulos y materias definidos en la correspondiente norma reguladora. En caso de no haberse
superado íntegramente un determinado módulo o materia, el reconocimiento se llevará a cabo, según el caso, por
materias o asignaturas, en función de las competencias y conocimientos asociados expresamente a las mismas.

Artículo 6. Competencia

1. La autoridad competente para actuar en materia de reconocimiento de créditos en la UD es el Rector y, por dele-
gación, el Vicerrector de Ordenación Académica. La gestión académica de los reconocimientos compete a la Comi-
sión de Reconocimientos de Universidad y a las Comisiones de Reconocimiento de las Facultades, cada una en su
respectivo ámbito.

2. La Comisión de Universidad será nombrada por el Rector y estará compuesta preferentemente por:

a. el Vicerrector competente en materia de Ordenación Académica, o persona en quien delegue, que la presidirá

b. el Vicerrector competente en materia de Identidad y Misión de la Universidad, o persona en quien delegue

c. un profesor de cada Facultad

d. el Jefe de Secretaría General, que hará las labores de secretario con voz y sin voto.

3. Las funciones de la Comisión de Universidad serán:

a. coordinar los criterios de actuación de las Comisiones de Facultad, con el fin de garantizar la aplicación de crite-
rios uniformes y de coherencia con la metodología de formación en contenidos y competencias.

b. resolver las solicitudes de reconocimiento de asignaturas en materias obligatorias de universidad

c. resolver los recursos a las resoluciones emitidas en primera instancia por las Comisiones de Facultad

d. pronunciarse sobre las propuestas de modificaciones y mejoras planteadas por éstas.
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4. En cada una de las Facultades, el Decano nombrará las correspondientes Comisiones de Reconocimiento para
cada uno de los títulos que en ella se impartan, que preferentemente estarán compuestas por:

a. el Vicedecano o responsable en la Facultad de la dirección de los estudios de Grado o de posgrado, según co-
rresponda a la solicitud de reconocimiento

b. el/los Director(es) de Departamento o del(as) Área(s) departamental(es) responsable(s) de la planificación de la
docencia en la titulación de que se trate o, en su caso, de los Coordinadores del Grado o del Programa o Director del
título.

c. el responsable en la Facultad de los Programas Internacionales o de la gestión de la movilidad de estudiantes

d. el Secretario de Facultad, o Vicesecretario en su caso, que actuará como secretario de la Comisión.

5. Las Comisiones de Reconocimiento de Facultad podrán solicitar, cuando lo estimen oportuno, el asesoramiento
de profesores de la materia a informar, sin que su parecer sea vinculante.

6. Las funciones de estas Comisiones en las Facultades serán:

a. emitir informe sobre las solicitudes de reconocimiento presentadas dentro de su marco de actuación

b. efectuar la comprobación, mediante prueba, entrevista u otros medios de detección o evaluación, de que la expe-
riencia laboral o profesional acreditada por el solicitante se corresponde con el nivel de dominio de las competencias
asociadas a la/s asignatura/s o materia/s que quedaría/n amortizada/s por dicho reconocimiento

c. crear las condiciones para que los estudiantes dispongan de la información necesaria para solicitar el reconoci-
miento

d. elaborar una base documental a partir de los informes emitidos por la Comisión, tanto en sentido favorable como
desfavorable, con el fin de aplicar criterios equivalentes y mantenerla actualizada. En ellas se detallarán las asigna-
turas, origen y destino del reconocimiento, con sus créditos, los estudios y la universidad o centro superior en el que
se cursó, así como los criterios de aceptación y conversión en créditos de la experiencia laboral o profesional aplica-
dos

e. colaborar con la Comisión de Universidad, particularmente proponiendo las modificaciones y mejoras que se esti-
men necesarias dentro de su ámbito de actuación.

Artículo 7. Resolución a las solicitudes de reconocimiento

1. En la resolución de reconocimiento de créditos correspondientes a materias de formación básica por aplicación
de los criterios recogidos en los apartados a) y b) del artículo 5.2 de la presente Normativa, se hará constar el núme-
ro de créditos reconocidos en cada una de las materias y las asignaturas de formación básica que resultan por ellas
amortizadas, así como las que sí deberá cursar hasta completar los créditos de formación básica exigidos.

2. En la resolución de reconocimiento de una asignatura en razón de los créditos obtenidos en estudios universita-
rios, oficiales o no oficiales, previamente cursados constará la siguiente información:

a. datos de la asignatura superada: denominación, número de créditos, calificación, curso académico y convocatoria,
así como Universidad, centro y estudios, en la que se superó la asignatura

b. si la resolución es favorable, la asignatura o asignaturas que resultan reconocidas, con la calificación que corres-
ponda en aplicación de esta Normativa

c. si la resolución es desfavorable, la motivación expresa de la denegación.

3. En la resolución de reconocimiento de una asignatura en razón de la experiencia laboral o profesional acreditada
deberá consignarse la prueba o pruebas realizadas, las competencias contrastadas y, caso de ser favorable, el nú-
mero de créditos y las asignaturas reconocidas.

4. El reconocimiento de las asignaturas contempladas en la tabla de adaptación de la Memoria de Verificación del tí-
tulo se aplicará de forma automática. No obstante, deberá contar con el visto bueno de la Comisión correspondien-
te, que deberá ser remitida a Secretaría General en el plazo máximo de diez días naturales, a contar desde el día si-
guiente del envío de la solicitud al Centro.

5. Si las asignaturas objeto de la solicitud no están contempladas en el supuesto anterior, Secretaría General remiti-
rá la solicitud de reconocimiento a la correspondiente Comisión, que deberá emitir su Resolución en el plazo máximo
de diez días naturales, a contar desde el día siguiente del envío de la solicitud al Centro.
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6. En el plazo de siete días naturales desde la notificación de la Resolución desfavorable, el estudiante podrá pre-
sentar solicitud razonada de reconsideración aportando, en todo caso, nuevos datos que la justifiquen. Si la resolu-
ción fuera emitida por la Comisión de Reconocimientos de Universidad, esta solicitud deberá dirigirse al Rector; si
fuera emitida por la Comisión de Facultad, deberá dirigirse a la Comisión de Universidad. En cada caso, el responsa-
ble convocará, de nuevo a la correspondiente Comisión de Reconocimientos que resolverá en el plazo de siete días
naturales desde la interposición del recurso.

Artículo 8. Efectos del reconocimiento

1. Por efecto del reconocimiento, el número de créditos que deban ser cursados y superados para la obtención de la
titulación de destino deberá disminuir en la misma cantidad que el número de créditos reconocidos siempre que con
éstos se cubra la totalidad de los créditos de la/s asignatura/s.

2. En la resolución del reconocimiento constará de forma explícita el número de créditos que se le reconocen al estu-
diante y las asignaturas que, por consiguiente, no deberá cursar, bien por haberse acreditado que las competencias
y conocimientos asociados a ellas ya han sido adquiridos o bien, en el caso de estudios de Grado, por haber obteni-
do créditos en materias de formación básica que son objeto de reconocimiento en aplicación del Artículo 13 del RD
1393/2007, en los términos dispuestos por el RD 861/2010.

3. Los reconocimientos surtirán efecto en el proceso de matrícula, a excepción de los casos señalados en el punto
siguiente.

4. Los reconocimientos en razón de estudios realizados en programas de movilidad de estudiantes, así como los
efectuados entre los títulos en Programación Conjunta de Estudios Oficiales (PCEO), surtirán efecto en el periodo de
confirmación de calificaciones.

5. En estudios de Grado, el reconocimiento de créditos de formación básica tendrá por efecto la amortización de
asignaturas del mismo tipo en el plan de estudios al que accede y, por consiguiente, el estudiante no deberá matri-
cular dichas asignaturas amortizadas, pues sus créditos ya han sido obtenidos mediante reconocimiento y así figura-
rán en su expediente.

6. Las asignaturas reconocidas figurarán como tales en el expediente del estudiante, con la calificación que corres-
ponda, si ha lugar, en aplicación de lo dispuesto en esta Normativa, y así quedarán reflejadas, en su caso, en el Su-
plemento Europeo al Título.

7. Los créditos reconocidos no computarán a efectos de la aplicación de las normas de progreso y permanencia en
los estudios.

Artículo 9. Tasa de reconocimiento

1. Los créditos de asignaturas reconocidas devengarán la tasa de reconocimiento que anualmente establezca el
Consejo de Dirección de la Universidad.

2. La tasa de reconocimiento se abonará una vez efectuada la matrícula de la asignatura correspondiente en un úni-
co pago.

3. Los créditos reconocidos por aplicación de la tabla de adaptación o de asimilación al título de Grado o de Máster
Universitario, comprendida en su Memoria de Verificación, estarán exentos de tasa de reconocimiento, así como los
créditos que resultaran reconocidos en el proceso de ingreso (créditos de formación básica y convalidación parcial
de estudios extranjeros).

III. TRANSFERENCIA

Artículo 10. Definición

Conforme a lo estipulado en el Artículo 6.6 del RD 1393/2007, se entiende por transferencia de créditos la inclusión,
en los documentos académicos oficiales acreditativos de las enseñanzas oficiales seguidas por cada estudiante, de
la totalidad de los créditos obtenidos en enseñanzas oficiales cursadas con anterioridad, en la UD o en otra universi-
dad, que no hayan conducido a la obtención de un título oficial.

Artículo 11. Efectos de la transferencia

1. Los créditos transferidos serán incluidos en el expediente académico del estudiante y reflejados en las certificacio-
nes académicas oficiales y, en su caso, en el Suplemento Europeo al Título.
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2. La transferencia de créditos se realizará de oficio una vez que obre en poder de la UD la certificación académica
oficial de los estudios previamente cursados, o certificación oficial expedida por la autoridad competente en el caso
de estudios extranjeros.

3. En la transferencia se hará constar la siguiente información referida a las enseñanzas de procedencia: la(s)
Universidad(es), las enseñanzas oficiales de las que proceden y la rama de conocimiento a la que éstas se adscri-
ben, en su caso, la denominación de las materias y/o asignaturas transferidas, el número de créditos, la calificación
obtenida y el número de convocatorias consumidas e idioma, siempre que conste en la certificación pertinente.

4. En la transferencia de créditos de titulaciones reguladas por anteriores RD se incluirán las informaciones recogi-
das en la certificación académica oficial de los estudios cursados; y en la transferencia de créditos de titulaciones
cursadas en universidades extranjeras las que consten en el certificado oficial expedido por la autoridad competente.

5. Los créditos transferidos no serán objeto de certificación al margen del expediente académico abierto con el nue-
vo ingreso en estudios oficiales.

DISPOSICIÓN ADICIONAL

Las referencias a personas, colectivos o cargos académicos en estas normas figuran en género gramatical no mar-
cado. Cuando proceda, será válida la interpretación de los artículos correspondientes en género femenino, así como
la cita en su caso.

DISPOSICIÓN DEROGATORIA

Queda derogada la Normativa Académica para el Reconocimiento y Transferencia de créditos en titulaciones de
Grado reguladas por RD 1393/2007, de 29 de octubre, introduciéndose las nuevas posibilidades que en esta materia
establece el RD 861/2010, de 2 de julio, establecida por Acuerdo 1/2010, de 25 de marzo, del Consejo Académico, y
modificada por los Acuerdos 1/2011, de 24 de marzo, y 2/2015, de 18 de junio, del mismo órgano.

DISPOSICIONES FINALES

Primera. Las situaciones excepcionales no contempladas en el presente articulado serán resueltas por el Secretario
General y, por su delegación, por el Vicesecretario General para el campus de Donostia / San Sebastián, previa pre-
sentación suscrita por el interesado de instancia razonada y justificada documentalmente, siempre en el marco legis-
lativo universitario.

Segunda. Estas normas entrarán en vigor al día siguiente de su publicación en el Boletín Oficial de la Universidad
de Deusto.

A continuación se explicita la normativa relativa al reconocimiento en créditos de actividades universitarias culturales,
deportivas, de representación estudiantil, solidarias y de cooperación.

Acuerdo 4/2016, de 13 de diciembre, del Consejo Académico, por el que se modifica el Acuerdo 6/2011, de 20
de diciembre, del Consejo Académico por el que se establece la Normativa de reconocimiento en créditos de
actividades universitarias culturales, deportivas, de representación estudiantil, solidarias y de cooperación
(promulgado por Orden del Rector 30/2016, de 14 de diciembre).

EXPOSICIÓN DE MOTIVOS

A tenor de lo dispuesto en el artículo 12.8 del RD 1393/2007, de 29 de octubre, modificado por RD 861/2010, de 2
de julio, el Consejo Académico estableció mediante el Acuerdo 6/2011, de 20 de diciembre, la Normativa de recono-
cimiento en créditos de las actividades universitarias culturales, deportivas, de representación estudiantil, solidarias y
de cooperación, recogiéndose en la misma las condiciones para que tales créditos pudieran ser objeto de reconoci-
miento académico en el plan de estudios, limitando en consecuencia su ámbito de aplicación a los títulos de Grado.

No obstante, existe la posibilidad de que los estudiantes de Máster Universitario también realicen este tipo de acti-
vidades, dejando constancia de las mismas en sus acreditaciones académicas oficiales, aunque los créditos en los
que se cuantifica la duración de cada actividad no puedan dar lugar a reconocimiento de asignaturas en el plan de
estudios que cursan ni, por consiguiente, computen a efectos de obtención del título, puesto que entre las Directrices
para el diseño de los estudios de Máster Universitario, el RD 1393/2007 no contempla esta vía de obtención de cré-
ditos en el plan de estudios.
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Igualmente, quienes realizan estudios de Ciencias Eclesiásticas, tanto de primer ciclo como de segundo ciclo, tienen
posibilidad de realizar este tipo de actividades en idénticas circunstancias, es decir, dejando constancia de ellas en
sus acreditaciones oficiales, incluyendo el Suplemento Europeo al Título (SET), aunque sin que tales créditos pue-
dan dar lugar a reconocimiento de asignaturas en el plan de estudios que cursan.

Posibilidad que no puede dejarse de hacer efectiva en la UD, entre cuyos fines se encuentra el de «formar personas
que, desde su respectiva capacitación universitaria, fomenten en la sociedad el servicio de los valores de la perso-
na integral, particularmente preocupada por la promoción de la justicia en el mundo y competente para trabajar por
ella», según recoge el artículo 5 de sus Estatutos Generales.

Por lo tanto, con el objetivo de incorporar en el ámbito de aplicación de la referida Normativa a los estudiantes de
Máster Universitario y a quienes cursen en esta Universidad estudios eclesiásticos de primer ciclo y segundo ciclo,
se procede a la modificación de aquellos artículos que afectan a la realización de actividades universitarias cultura-
les, deportivas, de representación estudiantil, solidarias y de cooperación, y consecuente acreditación en las certifi-
caciones académicas.

Por ello, a iniciativa del Vicerrector de Comunidad Universitaria e Identidad y Misión y del Secretario General, tras el
informe preceptivo emitido por el Consejo de Dirección y aprobación del Consejo Académico, se DISPONE:

Artículo 1. Objeto y ámbito de aplicación

1. Las disposiciones contenidas en la presente normativa son de aplicación a todos los estudiantes matriculados en
estudios oficiales de Grado y Máster Universitario impartidos en las Facultades y Centros adscritos de la Universi-
dad de Deusto reguladas por el RD 1393/2007, de 29 de octubre, modificado por el RD 861/2010, de 2 de julio, por
el que se establece la ordenación de las enseñanzas universitarias oficiales, así como a los estudiantes matriculados
en estudios de Ciencias Eclesiásticas de primer ciclo y segundo ciclo.

2. El objeto de esta normativa es regular el reconocimiento académico en créditos por la participación en las activida-
des universitarias siguientes:

- actividades culturales,

- actividades deportivas,

- actividades y tareas en los órganos de representación de los estudiantes,

- actividades solidarias y de cooperación.

3. Las actividades objeto de reconocimiento han de estar orientadas a trabajar y desarrollar competencias, valores y
habilidades que contribuyan a la formación de los estudiantes para que en su actividad profesional y social desarro-
llen y fomenten los valores propios de una universidad como la Universidad de Deusto.

4. Tienen el carácter de actividades universitarias a los efectos de esta normativa aquellas que se ofrezcan desde la
Universidad de Deusto y a las que se otorguen expresamente ese carácter de actividades universitarias con recono-
cimiento en créditos. Corresponde al Vicerrector competente en materia de Estudiantes, de acuerdo con el Vicerrec-
tor competente en materia de Ordenación Académica, proponer al Consejo de Dirección para su aprobación las acti-
vidades universitarias ofrecidas cada año por la universidad.

5. Podrán presentar proyectos de actividades para la obtención del mencionado carácter de actividades universita-
rias reconocibles en créditos, tanto los responsables de los distintos centros de la universidad como los estudiantes
siempre que estos estén avalados por algún responsable de las facultades, responsables de los centros adscritos o
de los centros de servicios a estudiantes. La información básica de presentación de los proyectos para su tramita-
ción ante el Consejo de Dirección deberá ajustarse al Anexo I de esta normativa.

6. Tendrán también el carácter de actividades universitarias con reconocimiento en créditos las actividades organiza-
das por otros centros y organismos universitarios vinculados a la Universidad de Deusto, y a sus centros adscritos,
cuando haya un convenio previo con la universidad en el que se otorgue, expresamente, el carácter de actividades
con reconocimiento en créditos.

7. El catálogo de estas actividades, los créditos que se le asignan a cada una, el centro responsable de las mismas,
los plazos para solicitar la realización y las plazas disponibles, así como el método de asignación de las mismas y
los criterios de aprovechamiento y evaluación será publicada oficialmente para cada curso académico. Con carácter
ordinario la aprobación del listado de estas actividades se hará al inicio de cada curso académico, y con carácter ex-
traordinario se aprobarán propuestas que por su interés o desarrollo sobrevenido en las actividades de los centros
puedan presentarse.

Artículo 2. Valoración en créditos
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1. Para el reconocimiento de estas actividades se establece como criterio general que un crédito corresponde a un
mínimo de 25 horas de dedicación a la actividad objeto de reconocimiento.

2. Cada actividad fijará en su oferta el número de créditos objeto de reconocimiento, que en ningún caso será supe-
rior a 6 créditos.

Artículo 3. Requisitos de las actividades objeto de reconocimiento

1. Los estudiantes deben desarrollar las actividades susceptibles de reconocimiento en créditos simultáneamente a
las enseñanzas de Grado y Máster Universitario, o sus equivalentes en estudios eclesiásticos, a cuyas acreditacio-
nes académicas pudieran incorporarse.

2. El reconocimiento en créditos por actividades culturales, deportivas, de representación estudiantil, solidarias y de
cooperación solo se podrá solicitar tras haber obtenido la evaluación de Apto en la actividad correspondiente.

3. No se reconocen créditos por el mero cumplimiento de las obligaciones derivadas de la condición de socio de una
entidad, de representante en la Universidad o en otros ámbitos, o de estudiante inscrito en una actividad.

Artículo 4. Evaluación de las actividades

1. Los créditos obtenidos por estas actividades formativas no integradas en la estructura del plan de estudios serán
evaluados de acuerdo a los criterios y sistemas que se establezcan en la programación de cada una de ellas, sin in-
corporar calificación, por lo que estos créditos no computarán a efectos de baremación del expediente, ni obtención
de la nota media.

2. El resultado de la evaluación de estas actividades se consignará como APTO o NO APTO.

3. La inscripción, y su aceptación por parte del centro, en este tipo de actividades conlleva un único periodo o convo-
catoria de evaluación de la misma.

Artículo 5. Acreditación de las actividades

1. Las actividades reconocidas en créditos que el estudiante de Grado o de Máster Universitario, o de sus equivalen-
tes en estudios eclesiásticos, haya realizado y obtenido evaluación de apto figurarán como datos complementarios
en todas las acreditaciones académicas oficiales, es decir, certificaciones y Suplemento Europeo al Título (SET), de
los estudios cursados simultáneamente a la realización de las mismas.

2. Estos datos no serán incorporados al expediente académico de otros estudios.

Artículo 6. Reconocimiento de asignaturas del plan de estudios de Grado

1. A tenor del artículo 12.8 del RD 1393/2007, de 29 de octubre, podrá obtenerse reconocimiento de asignaturas del
plan de estudios de Grado en razón de los créditos obtenidos por la realización de actividades culturales, deportivas,
de representación estudiantil, solidarias y de cooperación. En los estudios de Máster Universitario, también a tenor
del mismo RD, no se contempla dicha posibilidad.

2. A efectos de reconocimiento de asignaturas del plan de estudios de Grado, el número total de créditos obtenidos
mediante actividades culturales, deportivas, de representación estudiantil, solidarias y de cooperación superadas por
un estudiante no puede ser menor al de créditos asignados a la materia/asignatura cuyo reconocimiento se solicita.
En todo caso, el número máximo que se podrá reconocer en el plan de estudios cursado es de 6 créditos.

3. En el caso que el estudiante realice actividades previstas en esta normativa por más de 6 créditos, el exceso no
computará en el total de créditos necesarios para obtener el título de Grado, si bien figurarán en las acreditaciones
académicas oficiales, tanto certificaciones como Suplemento Europeo al Título.

Artículo 7. Solicitud del reconocimiento en estudios de Grado

1. El estudiante presentará la solicitud en la Secretaría General de la sede en la que se cursa estudios (campus de
Bilbao, campus de Donostia / San Sebastián o sedes de los centros adscritos) que procederá a su tramitación.

2. Para hacer efectivo el reconocimiento el estudiante deberá aportar el documento acreditativo de haber superado
las actividades correspondientes expedido por el centro responsable de dichas actividades (según modelo Anexo II).

DISPOSICIÓN ADICIONAL

Única. Referencias genéricas
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Las referencias a personas, colectivos o cargos académicos en estas normas figuran en género gramatical no mar-
cado. Cuando proceda, será válida la interpretación de los artículos correspondientes en género femenino, así como
la cita en su caso.

DISPOSICIONES FINALES

Primera. Situaciones excepcionales

Las situaciones excepcionales no contempladas en el presente articulado serán resueltas por el Secretario General
y, por su delegación, por el Vicesecretario General para el campus de Donostia / San Sebastián, previa presentación
suscrita por el interesado de instancia razonada y justificada documentalmente, siempre en el marco legislativo uni-
versitario.

Segunda. Entrada en vigor

Estas modificaciones entrarán en vigor al día siguiente de su publicación en el Boletín Oficial de la Universidad de
Deusto.

ANEXO I
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ANEXO II:

DOCUMENTO ACREDITATIVO PARA RECONOCIMIENTO DE CRÉDITOS POR ACTIVIDADES CULTURALES,
DEPORTIVAS, DE REPRESENTACIÓN ESTUDIANTIL, SOLIDARIAS Y DE COOPERACIÓN

(Curso 20__/20__)
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4.5 CURSO DE ADAPTACIÓN PARA TITULADOS
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5. PLANIFICACIÓN DE LAS ENSEÑANZAS
5.1 DESCRIPCIÓN DEL PLAN DE ESTUDIOS

Ver Apartado 5: Anexo 1.

5.2 ACTIVIDADES FORMATIVAS

Actividades para la detección y análisis de las ideas previas

Exposiciones del profesor

Exposiciones y/o presentaciones de los estudiantes

Debates

Discusiones guiadas por el profesor

Puesta en común

Análisis y comentario de textos escritos

Actividades de análisis de muestras de lengua

Lectura atenta y reflexiva de los textos literarios y de pasajes selectos de bibliografía secundaria.

Actividades de reflexión y de revisión de usos de la lengua en diferentes ámbitos

Trabajo en grupo

Elaboración de trabajos escritos

Redacción de informes

Redacción de esbozos de obras literarias originales o de adaptaciones

Presentaciones en Powerpoint y/u otros apoyos gráficos/audiovisuales

Presentaciones orales

Manejo de bases de datos

Manejo de programas y bases de datos específicos para traducción

Búsqueda, lectura y estudio de documentación

Actividades y tareas de búsqueda de información en diferentes fuentes: Internet, diccionarios especializados, bibliotecas digitales,
archivos, etc.

Resolución de ejercicios y problemas

Actividades y tareas relacionadas con las habilidades de comprensión auditiva (TV, DVD/ CD-ROM).

Análisis de casos

Historias de vida

Interacción con el/la profesor/a, que facilita las herramientas de comunicación básica

Interacción con los otros alumnos, estableciendo con ellos situaciones de comunicación real y simulada.

Talleres prácticos

Prácticas en centros de trabajo

Participación en plataformas de aprendizaje cooperativo (listas de correo, foros, wikis).

Tutorías individuales, grupales, presenciales y/o on line

Utilización individual de herramientas informáticas fuera del aula (procesador de textos, hoja de cálculo, editor de presentaciones,
bases de datos, navegador, tecnologías de traducción, etc.)

5.3 METODOLOGÍAS DOCENTES

Creación de un contexto experiencial y observación reflexiva

Método expositivo

Método de debate

Análisis de textos y documentos

Método de presentación escrita

Método de presentación oral
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Búsqueda de información

Método de aprendizaje basado en problemas

Método del caso

Experimentación activa

Método de aprendizaje cooperativo

Tutorías

Lectura y estudio de documentos

5.4 SISTEMAS DE EVALUACIÓN

Pruebas escritas

Pruebas orales, incluidas la exposición y defensa de los trabajos realizados.

Evaluación de presentaciones.

Observación directa de la participación y el desempeño competente de los estudiantes, tanto en el aula, como en las tutorías, como
en otros espacios de aprendizaje mediante fichas de registro y rúbricas.

Evaluación de la interacción durante el trabajo en grupo.

Portafolio personal de prácticas del estudiante, registrando su reflexión sobre las actividades, metodologías, competencias y
contenidos que forman parte de la actividad que desarrolle en en el centro de trabajo.

Análisis de tareas: trabajos escritos, análisis de casos, portafolio.

Informe valorativo del tutor del centro en el que se desarrollen las prácticas.

Evaluación general del tutor académico del alumno en base a las evidencias aportadas por el portafolio y el informe del centro en
que se desarrollen las prácticas.

Valoración de la propuesta inicial de proyecto fin de grado.

Informe del tutor/a de proyecto fin de grado.

Participación en los seminarios y propuesta inicial de trabajo fin de grado.

Informe de seguimiento del tutor/a de trabajo fin de grado.

Informe del tribunal que evalúa el trabajo fin de grado presentado.

Defensa oral del trabajo fin de grado ante el tribunal.

5.5 NIVEL 1: MÓDULO 1: Fundamentos de Humanidades

5.5.1 Datos Básicos del Nivel 1

NIVEL 2: Materia 1. Lingüística

5.5.1.1 Datos Básicos del Nivel 2

CARÁCTER RAMA MATERIA

Básica Artes y Humanidades Lingüística

ECTS NIVEL2 18

DESPLIEGUE TEMPORAL: Semestral

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3

6 6 6

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

No No Sí

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No No
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FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

NIVEL 3: Lengua, cultura y sociedad

5.5.1.1.1 Datos Básicos del Nivel 3

CARÁCTER ECTS ASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL

Básica 6 Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3

6

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

No No Sí

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No No

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

NIVEL 3: Lingüística I / Hizkuntzalaritza I

5.5.1.1.1 Datos Básicos del Nivel 3

CARÁCTER ECTS ASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL

Básica 6 Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3

6

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

No No Sí

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No No

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

NIVEL 3: Fonética contrastiva / Fonetika kontrastiboa
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5.5.1.1.1 Datos Básicos del Nivel 3

CARÁCTER ECTS ASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL

Básica 6 Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3

6

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

No No Sí

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No No

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

Muestra una actitud crítica ante la realidad.

Preve las implicaciones prácticas de las decisiones y propuestas.

Diferencia hechos de opiniones, interpretaciones, valoraciones, etc en las argumentaciones de otros.

Integra distintos elementos de la asignatura en su análisis.

Toma conciencia de al complejidad de los fenómenos lingüísticos o culturales y afronta su análisis.

Distingue los distintos componentes del fenómeno estudiado.

Emite juicios informados sobre cuestiones lingüísticas de interés social.

Explicita y examina críticamente las suposiciones que subyacen a cuestiones lingüísticas socialmente relevantes.

Reconoce la vertiente social del lenguaje y su relación con la cultura.

Diferencia los aspectos estructurales de la lengua de los aspectos de uso.

Valora la diversidad lingüística como expresión de la capacidad humana del lenguaje.

Asigna elementos y fenómenos lingüísticos a los niveles y funciones de lengua que ejemplifiquen.

Maneja con facilidad y aplica de forma contrastiva las nociones y categorías principales de la fonética de las lenguas vasca, española e inglesa

5.5.1.3 CONTENIDOS

El instinto del lenguaje. Lengua y pensamiento. Lengua y sociedad: sociología de la lengua y sociolingüística. Actos de Habla y la organización de la
conversación. Variación situacional y social. El cambio lingüístico. Lenguas y dialectos. Las familias lingüísticas. Variación lingüística: tipología lingüís-
tica y universales del lenguaje. Lengua y gramática. Niveles de descripción lingüística. Semántica y pragmática. Fonética y Fonología. Morfosintaxis. El
cambio lingüístico. La adquisición de la L1. La variación lingüística situacional. Principales características comunes de la fonética de las lenguas vasca,
española e inglesa. Principales características específicas de la fonética de las lenguas vasca, española e inglesa.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

5.5.1.5 COMPETENCIAS

5.5.1.5.1 BÁSICAS Y GENERALES

CG1 - Analizar, fundamentar y emitir juicios sobre las producciones lingüísticas, literarias e históricas relativas a los diversos
entornos socio-culturales, valorando sus implicaciones y consecuencias
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CG3 - Distinguir los diversos componentes de los fenómenos lingüísticos, culturales e históricos, identificando las relaciones que se
establecen entre ellos y demostrando una comprensión global e integrada de los mismos.

CB1 - Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un área de estudio que parte de la base de la
educación secundaria general, y se suele encontrar a un nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye también
algunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo de estudio

CB2 - Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocación de una forma profesional y posean las
competencias que suelen demostrarse por medio de la elaboración y defensa de argumentos y la resolución de problemas dentro de
su área de estudio

CB3 - Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes (normalmente dentro de su área de estudio)
para emitir juicios que incluyan una reflexión sobre temas relevantes de índole social, científica o ética

CB4 - Que los estudiantes puedan transmitir información, ideas, problemas y soluciones a un público tanto especializado como no
especializado

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos

5.5.1.5.3 ESPECÍFICAS

CE1 - Demostrar un manejo oral y escrito excelente en la lengua vasca con capacidad para comunicarse utilizando la terminología y
las técnicas aceptadas en los perfiles profesionales correspondientes. Nivel C2 del MCER.

CE5 - Utilizar de manera eficiente las herramientas metodológicas necesarias para localizar e interpretar críticamente fuentes, datos
e información, aplicándolas a las actividades y tareas propuestas en los diferentes ámbitos de estudio.

CE8 - Demostrar un conocimiento integral de los mecanismos lingüísticos de la lengua vasca, para el correcto uso de la misma en la
creación de textos, propuestas didácticas y planes lingüísticos.

5.5.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD

Exposiciones del profesor 50 50

Actividades de análisis de muestras de
lengua

70 35

Elaboración de trabajos escritos 20 0

Búsqueda, lectura y estudio de
documentación

80 0

Resolución de ejercicios y problemas 80 35

5.5.1.7 METODOLOGÍAS DOCENTES

Método expositivo

Método de debate

Análisis de textos y documentos

Método de aprendizaje basado en problemas

Método del caso

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACIÓN

SISTEMA DE EVALUACIÓN PONDERACIÓN MÍNIMA PONDERACIÓN MÁXIMA

Pruebas escritas 20.0 60.0

Pruebas orales, incluidas la exposición y
defensa de los trabajos realizados.

0.0 30.0

Observación directa de la participación
y el desempeño competente de los
estudiantes, tanto en el aula, como en
las tutorías, como en otros espacios de
aprendizaje mediante fichas de registro y
rúbricas.

10.0 20.0

Análisis de tareas: trabajos escritos,
análisis de casos, portafolio.

20.0 60.0

NIVEL 2: Materia 2. Historia
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5.5.1.1 Datos Básicos del Nivel 2

CARÁCTER RAMA MATERIA

Mixta Artes y Humanidades Historia

ECTS NIVEL2

ECTS OPTATIVAS ECTS OBLIGATORIAS ECTS BÁSICAS

6 6

DESPLIEGUE TEMPORAL: Semestral

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

6 6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

No No Sí

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No No

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

NIVEL 3: Historia sociocultural de las artes a través de la literatura

5.5.1.1.1 Datos Básicos del Nivel 3

CARÁCTER ECTS ASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL

Básica 6 Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

No No Sí

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No No

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

NIVEL 3: Historia del País Vasco / Euskal Herriko Historia

5.5.1.1.1 Datos Básicos del Nivel 3

CARÁCTER ECTS ASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL
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Obligatoria 6 Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

No No Sí

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No No

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

Realiza las tareas que le son asignadas dentro del grupo en los plazos requeridos

Participa de forma activa en los espacios de encuentro del equipo, compartiendo la información, los conocimientos y las experiencias

Se orienta a la consecución de acuerdos y objetivos comunes y se compromete con ello

Preve las implicaciones prácticas de las decisiones y propuestas

Diferencia hechos de opiniones, interpretaciones, valoraciones, etc en las argumentaciones de otros

Diferencia entre el dato aislado y las generalizaciones inferidas de los datos.

Transmite información histórica relevante.

Ubica y contextualiza correctamente los hechos históricos dentro de los procesos sociopolíticos más relevantes.

Maneja información relevante sobre las principales corrientes literarias modernas.

Identifica el contexto histórico y sociocultural de una obra literaria.

Relaciona las características estilísticas de una obra literaria con otras manifestaciones artísticas.

5.5.1.3 CONTENIDOS

El Arte como forma de expresión y vida. Manifestaciones artísticas y tiempo histórico. La literatura como expresión humana histórica. Contexto históri-
co y sociocultural de las expresiones literarias. Relaciones estilísticas, históricas y socioculturales de la literatura con las artes en general: del Medievo
al arte del siglo XXI.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

5.5.1.5 COMPETENCIAS

5.5.1.5.1 BÁSICAS Y GENERALES

CG1 - Analizar, fundamentar y emitir juicios sobre las producciones lingüísticas, literarias e históricas relativas a los diversos
entornos socio-culturales, valorando sus implicaciones y consecuencias

CG3 - Distinguir los diversos componentes de los fenómenos lingüísticos, culturales e históricos, identificando las relaciones que se
establecen entre ellos y demostrando una comprensión global e integrada de los mismos.

CB1 - Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un área de estudio que parte de la base de la
educación secundaria general, y se suele encontrar a un nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye también
algunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo de estudio
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CB2 - Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocación de una forma profesional y posean las
competencias que suelen demostrarse por medio de la elaboración y defensa de argumentos y la resolución de problemas dentro de
su área de estudio

CB3 - Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes (normalmente dentro de su área de estudio)
para emitir juicios que incluyan una reflexión sobre temas relevantes de índole social, científica o ética

CB4 - Que los estudiantes puedan transmitir información, ideas, problemas y soluciones a un público tanto especializado como no
especializado

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

CT1 - Integrarse y colaborar de forma activa en la consecución de objetivos comunes con otras personas, áreas y organizaciones.

5.5.1.5.3 ESPECÍFICAS

CE5 - Utilizar de manera eficiente las herramientas metodológicas necesarias para localizar e interpretar críticamente fuentes, datos
e información, aplicándolas a las actividades y tareas propuestas en los diferentes ámbitos de estudio.

CE6 - Conocer y comprender los principios básicos que conforman las Humanidades y su intrínseca relación con las lenguas, para
su aplicación en la interpretación y análisis de las producciones culturales vascas.

5.5.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD

Exposiciones del profesor 40 40

Puesta en común 30 30

Análisis y comentario de textos escritos 80 20

Trabajo en grupo 30 0

Presentaciones en Powerpoint y/u otros
apoyos gráficos/audiovisuales

20 20

Búsqueda, lectura y estudio de
documentación

100 10

5.5.1.7 METODOLOGÍAS DOCENTES

Método expositivo

Análisis de textos y documentos

Búsqueda de información

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACIÓN

SISTEMA DE EVALUACIÓN PONDERACIÓN MÍNIMA PONDERACIÓN MÁXIMA

Pruebas escritas 20.0 60.0

Pruebas orales, incluidas la exposición y
defensa de los trabajos realizados.

0.0 30.0

Observación directa de la participación
y el desempeño competente de los
estudiantes, tanto en el aula, como en
las tutorías, como en otros espacios de
aprendizaje mediante fichas de registro y
rúbricas.

10.0 20.0

Análisis de tareas: trabajos escritos,
análisis de casos, portafolio.

20.0 60.0

NIVEL 2: Materia 3. Literatura

5.5.1.1 Datos Básicos del Nivel 2

CARÁCTER RAMA MATERIA

Mixta Artes y Humanidades Literatura

ECTS NIVEL2

ECTS OPTATIVAS ECTS OBLIGATORIAS ECTS BÁSICAS

6 6

DESPLIEGUE TEMPORAL: Semestral
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ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3

6

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

Sí No Sí

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No No

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

NIVEL 3: Literatura Europea

5.5.1.1.1 Datos Básicos del Nivel 3

CARÁCTER ECTS ASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL

Básica 6 Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3

6

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

No No Sí

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No No

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

NIVEL 3: Análisis del discurso

5.5.1.1.1 Datos Básicos del Nivel 3

CARÁCTER ECTS ASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL

Obligatoria 6 Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9
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ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

Sí No No

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No No

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

Muestra una actitud crítica ante la realidad

Preve las implicaciones prácticas de las decisiones y propuestas

Diferencia hechos de opiniones, interpretaciones, valoraciones, etc en las argumentaciones de otros

Identifica los distintos elementos de un problema cultural y aporta distintas soluciones

Recoge la información significativa que necesita para resolver los problemas en base a datos y no sólo a opiniones subjetivas y sigue un método lógico
de análisis de la información.

Analiza las cuestiones ideológicas y culturales en los textos literarios europeos más representativos, descubriendo los procesos culturales, filosóficos y
estéticos de los mismos.

Identifica en los textos elementos complejos del discurso literario, como mitos, símbolos, temas, imágenes, conceptos, etc. y los explica de forma clara
y comunicativa.

Elabora pequeños ensayos de valoración crítico-literaria y formula propuestas de interpretación de los problemas del texto, creando un discurso crítico
propio.

Elabora ensayos reconociendo y utilizando categorías de análisis propias del ensayo literario.

Identifica los distintos tipos de discurso, así como sus propiedades de adecuación coherencia, cohesión y gramática.

Elabora discursos formales orales y escritos claros y bien estructurados de diferente tipología y con adecuación a cada situación comunicativa.

Da soluciones razonadas a deficiencias en textos propios y ajenos.

Es capaz de buscar la documentación necesaria en diferentes recursos y soportes tanto tradicionales como digitales.

Maneja todo tipo de recursos para las consultas que impliquen un dominio lingüístico del español: diccionarios de español, diccionarios de dudas, gra-
máticas y normas, Academia de la lengua, etc. en soporte tradicional o digital

5.5.1.3 CONTENIDOS

La construcción de los géneros literarios y el paradigma literario occidental. La creación del canon a lo largo de la historia literaria europea y sus pro-
blemas.

Los movimientos literarios en Europa en sus contextos históricos, filosóficos y culturales.

Análisis de textos escritos con la finalidad de corregirlos: el sentido y la coherencia, la cohesión textual y gramatical, el léxico, los conectores y marca-
dores del discurso, etc. Medio oral versus medio escrito. Los procesos de composición de textos escritos: planificación, textualización y revisión. El

proceso de redacción. La configuración formal del contenido. Ordenación del texto y linealidad. Revisión y corrección de textos. Recursos de correc-
ción:

fuentes de consulta y materiales.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

5.5.1.5 COMPETENCIAS

5.5.1.5.1 BÁSICAS Y GENERALES

CG1 - Analizar, fundamentar y emitir juicios sobre las producciones lingüísticas, literarias e históricas relativas a los diversos
entornos socio-culturales, valorando sus implicaciones y consecuencias
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CG2 - Identificar, analizar y definir los elementos significativos que constituyen un problema lingüístico o cultural, aportando
posibles soluciones, con criterio y de forma efectiva.

CB1 - Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un área de estudio que parte de la base de la
educación secundaria general, y se suele encontrar a un nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye también
algunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo de estudio

CB2 - Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocación de una forma profesional y posean las
competencias que suelen demostrarse por medio de la elaboración y defensa de argumentos y la resolución de problemas dentro de
su área de estudio

CB3 - Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes (normalmente dentro de su área de estudio)
para emitir juicios que incluyan una reflexión sobre temas relevantes de índole social, científica o ética

CB4 - Que los estudiantes puedan transmitir información, ideas, problemas y soluciones a un público tanto especializado como no
especializado

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos

5.5.1.5.3 ESPECÍFICAS

CE2 - Demostrar un manejo oral y escrito excelente en español con capacidad para comunicarse utilizando la terminología y las
técnicas aceptadas en los perfiles profesionales correspondientes. Nivel C1 del MCER.

CE6 - Conocer y comprender los principios básicos que conforman las Humanidades y su intrínseca relación con las lenguas, para
su aplicación en la interpretación y análisis de las producciones culturales vascas.

5.5.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD

Exposiciones del profesor 50 50

Puesta en común 40 25

Análisis y comentario de textos escritos 100 0

Elaboración de trabajos escritos 50 0

Presentaciones en Powerpoint y/u otros
apoyos gráficos/audiovisuales

10 10

Presentaciones orales 30 30

Tutorías individuales, grupales,
presenciales y/o on line

10 5

5.5.1.7 METODOLOGÍAS DOCENTES

Método expositivo

Método de debate

Tutorías

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACIÓN

SISTEMA DE EVALUACIÓN PONDERACIÓN MÍNIMA PONDERACIÓN MÁXIMA

Pruebas escritas 20.0 60.0

Pruebas orales, incluidas la exposición y
defensa de los trabajos realizados.

0.0 30.0

Observación directa de la participación
y el desempeño competente de los
estudiantes, tanto en el aula, como en
las tutorías, como en otros espacios de
aprendizaje mediante fichas de registro y
rúbricas.

10.0 20.0

Análisis de tareas: trabajos escritos,
análisis de casos, portafolio.

20.0 60.0

5.5 NIVEL 1: MÓDULO 2: Formación en Lenguas

5.5.1 Datos Básicos del Nivel 1
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NIVEL 2: Materia 4. Lengua Vasca

5.5.1.1 Datos Básicos del Nivel 2

CARÁCTER RAMA MATERIA

Básica Artes y Humanidades Lengua

ECTS NIVEL2 18

DESPLIEGUE TEMPORAL: Semestral

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3

6 6 6

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

No No Sí

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No No

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

NIVEL 3: Producción de textos / Testuen ekoizpena

5.5.1.1.1 Datos Básicos del Nivel 3

CARÁCTER ECTS ASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL

Básica 6 Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3

6

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

No No Sí

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No No

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

NIVEL 3: Escritura académica / Idazketa akademikoa

5.5.1.1.1 Datos Básicos del Nivel 3

CARÁCTER ECTS ASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL

Básica 6 Semestral

C
SV

: 4
67

59
12

36
21

93
67

22
00

00
67

8 
- V

er
ifi

ca
bl

e 
en

 h
ttp

s:
//s

ed
e.

ed
uc

ac
io

n.
go

b.
es

/c
id

 y
 C

ar
pe

ta
 C

iu
da

da
na

 h
ttp

s:
//s

ed
e.

ad
m

in
is

tra
ci

on
.g

ob
.e

s

https://sede.educacion.gob.es/cid/consultaCID?cid=467591236219367220000678


Identificador : 2503144 Fecha : 24/01/2022

35 / 101

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3

6

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

No No Sí

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No No

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

NIVEL 3: Lengua para fines específicos / Xede berezietarako hizkuntza

5.5.1.1.1 Datos Básicos del Nivel 3

CARÁCTER ECTS ASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL

Básica 6 Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3

6

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

No No Sí

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No No

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

Presenta los trabajos con limpieza y orden.

Sigue las normas que se dictan para las tareas académicas.

Se preocupa y demuestra cuidado en los detalles.

Reconoce tipos de discursos y registros diferentes.

Planifica correctamente un texto relativamente corto.

Utiliza con precisión diversos mecanismos de conexión.

Demuestra riqueza y adecuación en el uso de marcadores del discurso y uso correcto de las normas de puntuación.
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Demuestra el uso de cadenas de referencialidad no ambiguas.

Elige las formas verbales adecuadas y de manera diversa.

Asume correctamente la responsabilidad enunciativa del texto.

Defiende la tesis principal de un texto académico.

Emplea apropiadamente la jerga específica del euskera en algunos ámbitos académico-profesionales

Adopta las decisiones de la Real Academia de la Lengua Vasca ¿ Euskaltzaindia en cuanto al Batua normativo. Distingue las funciones de la variedad
estándar de otras variedades, y sus consecuencias

5.5.1.3 CONTENIDOS

Actividad social y lenguaje. Las condiciones de producción de los textos. Los tipos de discurso. La arquitectura interna de los textos: secuencias y pla-
nificación. Los mecanismos de textualización: conexión, cohesión nominal y cohesión verbal. Los mecanismos de asunción de responsabilidad enun-
ciativa. El registro académico. Distinción entre hecho y opinión. La tesis de un texto. Plagio en un texto académico. Convenciones de forma y formato:
uso de notas, referencias bibliográficas, uso bibliográfico de recursos electrónicos, gráficos, diagramas y tablas. Euskera para fines específicos. Pro-
blemas de codificación del euskera estándar normativo. Problemas terminológicos en la normalización del euskera. Las propuestas de la Real Acade-
mia de la Lengua Vasca-Euskaltzaindia.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

5.5.1.5 COMPETENCIAS

5.5.1.5.1 BÁSICAS Y GENERALES

CG4 - Buscar la excelencia en la actividad académica, orientada a la mejora continua, a través de la producción de textos orales y
escritos en distintas lenguas.

CB1 - Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un área de estudio que parte de la base de la
educación secundaria general, y se suele encontrar a un nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye también
algunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo de estudio

CB2 - Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocación de una forma profesional y posean las
competencias que suelen demostrarse por medio de la elaboración y defensa de argumentos y la resolución de problemas dentro de
su área de estudio

CB3 - Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes (normalmente dentro de su área de estudio)
para emitir juicios que incluyan una reflexión sobre temas relevantes de índole social, científica o ética

CB4 - Que los estudiantes puedan transmitir información, ideas, problemas y soluciones a un público tanto especializado como no
especializado

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos

5.5.1.5.3 ESPECÍFICAS

CE1 - Demostrar un manejo oral y escrito excelente en la lengua vasca con capacidad para comunicarse utilizando la terminología y
las técnicas aceptadas en los perfiles profesionales correspondientes. Nivel C2 del MCER.

CE8 - Demostrar un conocimiento integral de los mecanismos lingüísticos de la lengua vasca, para el correcto uso de la misma en la
creación de textos, propuestas didácticas y planes lingüísticos.

5.5.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD

Exposiciones del profesor 30 30

Análisis y comentario de textos escritos 70 20

Elaboración de trabajos escritos 80 20

Presentaciones orales 30 30

Resolución de ejercicios y problemas 70 20

Talleres prácticos 20 20

5.5.1.7 METODOLOGÍAS DOCENTES

Método de presentación escrita

Método de presentación oral

Experimentación activa
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5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACIÓN

SISTEMA DE EVALUACIÓN PONDERACIÓN MÍNIMA PONDERACIÓN MÁXIMA

Pruebas escritas 20.0 60.0

Pruebas orales, incluidas la exposición y
defensa de los trabajos realizados.

0.0 30.0

Observación directa de la participación
y el desempeño competente de los
estudiantes, tanto en el aula, como en
las tutorías, como en otros espacios de
aprendizaje mediante fichas de registro y
rúbricas.

10.0 20.0

Análisis de tareas: trabajos escritos,
análisis de casos, portafolio.

20.0 60.0

NIVEL 2: Materia 5. Lengua Inglesa

5.5.1.1 Datos Básicos del Nivel 2

CARÁCTER RAMA MATERIA

Mixta Artes y Humanidades Idioma Moderno

ECTS NIVEL2

ECTS OPTATIVAS ECTS OBLIGATORIAS ECTS BÁSICAS

6 12

DESPLIEGUE TEMPORAL: Semestral

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3

6 6 6

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

No No No

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No Sí

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

NIVEL 3: Destrezas en lengua inglesa I / English Language Skills I

5.5.1.1.1 Datos Básicos del Nivel 3

CARÁCTER ECTS ASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL

Básica 6 Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3

6

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12
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LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

No No No

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No Sí

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

NIVEL 3: Destrezas en lengua inglesa II / English Language Skills II

5.5.1.1.1 Datos Básicos del Nivel 3

CARÁCTER ECTS ASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL

Básica 6 Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3

6

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

No No No

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No Sí

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

NIVEL 3: Inglés avanzado para la comunicación / Higher English for Communication

5.5.1.1.1 Datos Básicos del Nivel 3

CARÁCTER ECTS ASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL

Obligatoria 6 Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3

6

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

No No No

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No Sí
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FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

Presenta los trabajos con limpieza y orden.

Sigue las normas que se dictan para las tareas académicas.

Se preocupa y demuestra cuidado en los detalles.

Comprende información concreta relativa a temas cotidianos o de su especialidad en una situación normal de exposición, interacción o conversación
en lengua estándar y registro no coloquial, a un ritmo moderado y con un hablante nativo.

Comprende los puntos básicos de una conversación, aunque no intervenga en ella.

Localiza datos importantes en el texto en una lectura rápida del mismo (scanning) y demuestra la relevancia de dichos datos en el marco del texto
completo.

Identifica suficientes puntos clave como para determinar el significado general del texto.

Hace uso de la información extraída para preparar una presentación o un resumen, comparar y/o contrastar, argumentar en una redacción, etc.

Se desenvuelve con soltura en situaciones conversacionales cotidianas.

Formula preguntas sencillas durante una presentación o seminario, siempre que el tema sea conocido y previsible.

Produce textos claros y coherentes en cuanto a la estructuración y distribución de las ideas, compuestos por enunciados breves, bien articulados, con
un número reducido de conectores o nexos sintácticos.

Estructura, organiza adecuadamente las ideas, argumentos, ejemplos, etc. en los trabajos que presenta.

Desarrolla y profundiza sobre los temas que analiza en los trabajos tanto escritos como orales.

Mostrar un alto grado de implicación personal en las tareas que realiza.

Se preocupa y demuestra cuidado por los detalles tanto formales como de contenido.

5.5.1.3 CONTENIDOS

A. Lingüísticos

Categorías de las palabras en la lengua inglesa. Sintagmas y sus funciones. Tipos de oraciones. Discurso y cohesión.

B. Léxicos

Vocabulario pertinente a los temas relacionados con el mundo personal y profesional del alumno. Temas de actualidad.

Elementos léxicos complejos: idioms, colocaciones.

C. Fonéticos

Los sonidos, los alófonos, el ritmo, la entonación del inglés.

D. Funcionales

Introducción a la variación en diferentes estilos hablados y escritos: textos con diferentes registros y grados de formalidad.

Organización de material tanto oral como escrito de forma lógica y coherente.

E. Socio-culturales

Aproximación a los países de habla inglesa y, sobre todo, al Reino Unido y Estados Unidos, con el fin de comprender elementos tales como las estruc-
turas sociales básicas, las normas de comportamiento, las costumbres de trabajo y culinarias, las variaciones geográficas, etc.

Al finalizar los tres semestres se logra un nivel de competencia comunicativa comparable al Nivel B2+ del MCER.
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5.5.1.4 OBSERVACIONES

5.5.1.5 COMPETENCIAS

5.5.1.5.1 BÁSICAS Y GENERALES

CG4 - Buscar la excelencia en la actividad académica, orientada a la mejora continua, a través de la producción de textos orales y
escritos en distintas lenguas.

CB1 - Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un área de estudio que parte de la base de la
educación secundaria general, y se suele encontrar a un nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye también
algunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo de estudio

CB2 - Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocación de una forma profesional y posean las
competencias que suelen demostrarse por medio de la elaboración y defensa de argumentos y la resolución de problemas dentro de
su área de estudio

CB3 - Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes (normalmente dentro de su área de estudio)
para emitir juicios que incluyan una reflexión sobre temas relevantes de índole social, científica o ética

CB4 - Que los estudiantes puedan transmitir información, ideas, problemas y soluciones a un público tanto especializado como no
especializado

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos

5.5.1.5.3 ESPECÍFICAS

CE3 - Demostrar un manejo oral y escrito excelente en inglés con capacidad para comunicarse utilizando la terminología y las
técnicas aceptadas en los perfiles profesionales correspondientes. Niveles C1 del MCER.

5.5.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD

Exposiciones del profesor 20 20

Análisis y comentario de textos escritos 40 20

Presentaciones orales 30 30

Actividades y tareas de búsqueda de
información en diferentes fuentes:
Internet, diccionarios especializados,
bibliotecas digitales, archivos, etc.

40 0

Resolución de ejercicios y problemas 100 10

Actividades y tareas relacionadas con las
habilidades de comprensión auditiva (TV,
DVD/ CD-ROM).

40 10

Interacción con los otros alumnos,
estableciendo con ellos situaciones de
comunicación real y simulada.

20 20

Talleres prácticos 10 10

5.5.1.7 METODOLOGÍAS DOCENTES

Método de presentación escrita

Método de presentación oral

Experimentación activa

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACIÓN

SISTEMA DE EVALUACIÓN PONDERACIÓN MÍNIMA PONDERACIÓN MÁXIMA

Pruebas escritas 20.0 60.0

Pruebas orales, incluidas la exposición y
defensa de los trabajos realizados.

0.0 30.0

Observación directa de la participación
y el desempeño competente de los
estudiantes, tanto en el aula, como en
las tutorías, como en otros espacios de

10.0 20.0
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aprendizaje mediante fichas de registro y
rúbricas.

Análisis de tareas: trabajos escritos,
análisis de casos, portafolio.

20.0 60.0

NIVEL 2: Materia 6. Lengua Extranjera

5.5.1.1 Datos Básicos del Nivel 2

CARÁCTER Obligatoria

ECTS NIVEL 2 18

DESPLIEGUE TEMPORAL: Semestral

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3

6 6 6

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

No No No

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No No

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

Sí Sí No

ITALIANO OTRAS

No Sí

NIVEL 3: Lengua extranjera I

5.5.1.1.1 Datos Básicos del Nivel 3

CARÁCTER ECTS ASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL

Básica 6 Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3

6

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

No No No

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No No

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

Sí Sí No

ITALIANO OTRAS

No Sí

NIVEL 3: Lengua extranjera II

5.5.1.1.1 Datos Básicos del Nivel 3
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CARÁCTER ECTS ASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL

Básica 6 Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3

6

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

No No No

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No No

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

Sí Sí No

ITALIANO OTRAS

No Sí

NIVEL 3: Lengua extranjera III

5.5.1.1.1 Datos Básicos del Nivel 3

CARÁCTER ECTS ASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL

Obligatoria 6 Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3

6

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

No No No

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No No

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

Sí Sí No

ITALIANO OTRAS

No Sí

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

Presenta los trabajos con limpieza y orden.

Sigue las normas que se dictan para las tareas académicas.

Realiza presentaciones orales breves y declaraciones sencillas relacionadas con sus estudios y ámbito profesional, ensayadas previamente.

Escribe textos creativos sencillos reales o de ficción en los que se relatan acontecimientos, deseos, sentimientos presentes o pasados así como crí-
ticas sencillas sobre textos, películas, autores o temas conocidos, respetando las normas gramaticales y los principios de adecuación, coherencia y
cohesión textual.
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Redacta textos formales sencillos relacionados con la vida cotidiana y ámbitos de estudio (cartas, correos electrónicos, formularios, pedidos, cartas de
confirmación, invitaciones, mensajes, notas), respetando las normas gramaticales y los principios de adecuación, coherencia y cohesión textual.

Conoce, interpreta y contrasta con los propios, los aspectos socioculturales básicos de la cultura / culturas de la lengua estudiada.

5.5.1.3 CONTENIDOS

Lingüísticos:

Gramaticales: Determinantes. Sustantivos y adjetivos. Preposiciones y adverbios. Conectores. Pronombres (tónicos, sujeto y complemento). Pronom-
bres

demostrativos, posesivos, relativos. Verbos regulares, irregulares, impersonales y pronominales (infinitivo, indicativo, imperativo, participio presente,

participio pasado, condicional, subjuntivo-presente). Oraciones afirmativas y negativas. La interrogación.

Léxicos: la identidad, la familia, el entorno, las actividades de tiempo libre, la descripción física, el deporte, la alimentación y la salud, las compras, la

formación, la profesión, el ocio, los viajes, los transportes, la prensa, el arte, la literatura, el comercio.

Fonológicos: los sonidos de la lengua, el ritmo, la entonación. Sistema vocálico. Sistema consonántico.

Funcionales: presentaciones, saludos y despedidas, encuentros, citas, informar sobre uno mismo y sobre los demás, expresar gustos y preferencias,
narrar acontecimientos, exponer proyectos, expresar una opinión, solicitar diferentes bienes y servicios (hoteles, restaurantes, tiendas, estaciones, ae-
ropuertos).

Sociolingüísticos: el patrimonio cultural (arte, literatura, símbolos...), las estructuras sociales básicas, las normas de cortesía, horarios comerciales, co-
midas, horarios de comidas y tiendas, invitaciones, celebraciones y fiestas, gestos y actitudes, la puntualidad, formas de pago.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

5.5.1.5 COMPETENCIAS

5.5.1.5.1 BÁSICAS Y GENERALES

CG4 - Buscar la excelencia en la actividad académica, orientada a la mejora continua, a través de la producción de textos orales y
escritos en distintas lenguas.

CB1 - Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un área de estudio que parte de la base de la
educación secundaria general, y se suele encontrar a un nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye también
algunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo de estudio

CB2 - Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocación de una forma profesional y posean las
competencias que suelen demostrarse por medio de la elaboración y defensa de argumentos y la resolución de problemas dentro de
su área de estudio

CB3 - Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes (normalmente dentro de su área de estudio)
para emitir juicios que incluyan una reflexión sobre temas relevantes de índole social, científica o ética

CB4 - Que los estudiantes puedan transmitir información, ideas, problemas y soluciones a un público tanto especializado como no
especializado

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos

5.5.1.5.3 ESPECÍFICAS

CE4 - Manejar de forma suficiente una segunda lengua extranjera para comunicarse oralmente y por escrito con razonable fluidez
en situaciones sencillas de la vida cotidiana y ámbitos de estudio. Niveles A2-B1 del MCER.

5.5.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD

Exposiciones del profesor 30 30

Análisis y comentario de textos escritos 60 30

Presentaciones orales 45 45

Actividades y tareas de búsqueda de
información en diferentes fuentes:
Internet, diccionarios especializados,
bibliotecas digitales, archivos, etc.

60 0

Resolución de ejercicios y problemas 150 15
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Actividades y tareas relacionadas con las
habilidades de comprensión auditiva (TV,
DVD/ CD-ROM).

60 15

Interacción con los otros alumnos,
estableciendo con ellos situaciones de
comunicación real y simulada.

30 30

Talleres prácticos 15 15

5.5.1.7 METODOLOGÍAS DOCENTES

Método de presentación escrita

Método de presentación oral

Experimentación activa

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACIÓN

SISTEMA DE EVALUACIÓN PONDERACIÓN MÍNIMA PONDERACIÓN MÁXIMA

Pruebas escritas 20.0 60.0

Pruebas orales, incluidas la exposición y
defensa de los trabajos realizados.

0.0 30.0

Observación directa de la participación
y el desempeño competente de los
estudiantes, tanto en el aula, como en
las tutorías, como en otros espacios de
aprendizaje mediante fichas de registro y
rúbricas.

10.0 20.0

Análisis de tareas: trabajos escritos,
análisis de casos, portafolio.

20.0 60.0

5.5 NIVEL 1: MÓDULO 3: Fundamentos instrumentales y transversales

5.5.1 Datos Básicos del Nivel 1

NIVEL 2: Materia 7. Informática

5.5.1.1 Datos Básicos del Nivel 2

CARÁCTER Obligatoria

ECTS NIVEL 2 6

DESPLIEGUE TEMPORAL: Semestral

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

No No Sí

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No No

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

NIVEL 3: Humanidades digitales / Giza Zientzia digitalak

5.5.1.1.1 Datos Básicos del Nivel 3
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CARÁCTER ECTS ASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL

Obligatoria 6 Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

No No Sí

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No No

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

Reconoce un problema complejo y es capaz de descomponerlo en partes manejables.

Contrasta sus fuentes de información y maneja datos rigurosos.

Presenta opciones de solución que son efectivas en la mayoría de los casos para resolver los problemas.

Tiene criterio para elegir entre las opciones de solución.

Maneja herramientas informáticas para el desarrollo de tareas comunicativas y documentales propias de la titulación.

Aprovecha fuentes de información, archivos y bibliotecas digitales, bases de datos bibliográficas en la resolución de tareas de aprendizaje.

5.5.1.3 CONTENIDOS

Herramientas lingüísticas (diccionarios, traductores, corpus). Herramientas de consulta y acceso a fuentes de información. Archivos y bibliotecas digi-
tales. Sistemas de gestión de la información.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

5.5.1.5 COMPETENCIAS

5.5.1.5.1 BÁSICAS Y GENERALES

CG2 - Identificar, analizar y definir los elementos significativos que constituyen un problema lingüístico o cultural, aportando
posibles soluciones, con criterio y de forma efectiva.

CG5 - Utilizar las tecnologías de la información para recoger y analizar información relevante y aprovecharlas eficientemente para
resolver cuestiones y problemas del ámbito de las lenguas.

CB1 - Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un área de estudio que parte de la base de la
educación secundaria general, y se suele encontrar a un nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye también
algunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo de estudio

CB2 - Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocación de una forma profesional y posean las
competencias que suelen demostrarse por medio de la elaboración y defensa de argumentos y la resolución de problemas dentro de
su área de estudio

CB3 - Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes (normalmente dentro de su área de estudio)
para emitir juicios que incluyan una reflexión sobre temas relevantes de índole social, científica o ética

C
SV

: 4
67

59
12

36
21

93
67

22
00

00
67

8 
- V

er
ifi

ca
bl

e 
en

 h
ttp

s:
//s

ed
e.

ed
uc

ac
io

n.
go

b.
es

/c
id

 y
 C

ar
pe

ta
 C

iu
da

da
na

 h
ttp

s:
//s

ed
e.

ad
m

in
is

tra
ci

on
.g

ob
.e

s

https://sede.educacion.gob.es/cid/consultaCID?cid=467591236219367220000678


Identificador : 2503144 Fecha : 24/01/2022

46 / 101

CB4 - Que los estudiantes puedan transmitir información, ideas, problemas y soluciones a un público tanto especializado como no
especializado

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos

5.5.1.5.3 ESPECÍFICAS

CE5 - Utilizar de manera eficiente las herramientas metodológicas necesarias para localizar e interpretar críticamente fuentes, datos
e información, aplicándolas a las actividades y tareas propuestas en los diferentes ámbitos de estudio.

5.5.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD

Exposiciones del profesor 50 50

Exposiciones y/o presentaciones de los
estudiantes

30 30

Análisis de casos 70 40

Participación en plataformas de
aprendizaje cooperativo (listas de correo,
foros, wikis).

50 0

Utilización individual de herramientas
informáticas fuera del aula (procesador
de textos, hoja de cálculo, editor de
presentaciones, bases de datos, navegador,
tecnologías de traducción, etc.)

100 0

5.5.1.7 METODOLOGÍAS DOCENTES

Método expositivo

Búsqueda de información

Método del caso

Método de aprendizaje cooperativo

Tutorías

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACIÓN

SISTEMA DE EVALUACIÓN PONDERACIÓN MÍNIMA PONDERACIÓN MÁXIMA

Pruebas escritas 20.0 60.0

Pruebas orales, incluidas la exposición y
defensa de los trabajos realizados.

0.0 30.0

Observación directa de la participación
y el desempeño competente de los
estudiantes, tanto en el aula, como en
las tutorías, como en otros espacios de
aprendizaje mediante fichas de registro y
rúbricas.

10.0 20.0

Análisis de tareas: trabajos escritos,
análisis de casos, portafolio.

20.0 60.0

NIVEL 2: Materia 8. Estudios Culturales

5.5.1.1 Datos Básicos del Nivel 2

CARÁCTER Obligatoria

ECTS NIVEL 2 12

DESPLIEGUE TEMPORAL: Semestral

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3

6

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

6
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ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

Sí No Sí

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No No

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

NIVEL 3: Multiculturalismo y diálogo intercultural

5.5.1.1.1 Datos Básicos del Nivel 3

CARÁCTER ECTS ASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL

Obligatoria 6 Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3

6

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

Sí No No

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No No

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

NIVEL 3: Estudios de género / Genero azterbideak

5.5.1.1.1 Datos Básicos del Nivel 3

CARÁCTER ECTS ASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL

Obligatoria 6 Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

No No Sí
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GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No No

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

Se conduce de acuerdo a un conocimiento ético básico.

Acepta críticamente nuevas perspectivas, aunque cuestione las propias.

Analiza la diversidad cultural y social como resultado de la interacción humana.

Integra distintos elementos de la asignatura en su análisis.

Distingue los distintos componentes del fenómeno estudiado.

Procura dilucidar el porqué de los hábitos y comportamientos sociales de personas diferentes.

Entiende la relación con personas de otras culturas y condición social como enriquecimiento personal.

Razona que las realidades sociales y culturales están constituidas por las personas.

5.5.1.3 CONTENIDOS

Relaciones intra e intergrupales. Convergencias, divergencias y conflictos. Multiculturalismo e interculturalidad: Modelos recientes de gestión de la di-
versidad. Género y orientación sexual: Roles, críticas, estereotipos y estigmas. A la sombra de los feminismos:

Las tres grandes oleadas y sus consecuencias. Nuevas tendencias: Masculinidad y Queer Studies.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

5.5.1.5 COMPETENCIAS

5.5.1.5.1 BÁSICAS Y GENERALES

CG3 - Distinguir los diversos componentes de los fenómenos lingüísticos, culturales e históricos, identificando las relaciones que se
establecen entre ellos y demostrando una comprensión global e integrada de los mismos.

CB1 - Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un área de estudio que parte de la base de la
educación secundaria general, y se suele encontrar a un nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye también
algunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo de estudio

CB2 - Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocación de una forma profesional y posean las
competencias que suelen demostrarse por medio de la elaboración y defensa de argumentos y la resolución de problemas dentro de
su área de estudio

CB3 - Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes (normalmente dentro de su área de estudio)
para emitir juicios que incluyan una reflexión sobre temas relevantes de índole social, científica o ética

CB4 - Que los estudiantes puedan transmitir información, ideas, problemas y soluciones a un público tanto especializado como no
especializado

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

CT2 - Inclinarse positivamente hacia el bien moral de uno mismo o de los demás (es decir, hacia todo lo que es o significa bien,
vivencia de sentido, realización de la persona, sentido de justicia) y perseverar en dicho bien moral.

CT3 - Comprender y aceptar la diversidad social y cultural como un componente enriquecedor personal y colectivo para desarrollar
la convivencia entre las personas sin incurrir en discriminación por sexo (género), edad, religión, condición social, políticas, y/o
étnicas.

5.5.1.5.3 ESPECÍFICAS

CE1 - Demostrar un manejo oral y escrito excelente en la lengua vasca con capacidad para comunicarse utilizando la terminología y
las técnicas aceptadas en los perfiles profesionales correspondientes. Nivel C2 del MCER.

CE2 - Demostrar un manejo oral y escrito excelente en español con capacidad para comunicarse utilizando la terminología y las
técnicas aceptadas en los perfiles profesionales correspondientes. Nivel C1 del MCER.
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CE6 - Conocer y comprender los principios básicos que conforman las Humanidades y su intrínseca relación con las lenguas, para
su aplicación en la interpretación y análisis de las producciones culturales vascas.

5.5.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD

Exposiciones del profesor 25 25

Discusiones guiadas por el profesor 30 30

Análisis y comentario de textos escritos 200 20

Presentaciones en Powerpoint y/u otros
apoyos gráficos/audiovisuales

25 25

Análisis de casos 100 20

5.5.1.7 METODOLOGÍAS DOCENTES

Método expositivo

Método de debate

Análisis de textos y documentos

Método del caso

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACIÓN

SISTEMA DE EVALUACIÓN PONDERACIÓN MÍNIMA PONDERACIÓN MÁXIMA

Pruebas escritas 20.0 60.0

Pruebas orales, incluidas la exposición y
defensa de los trabajos realizados.

0.0 30.0

Observación directa de la participación
y el desempeño competente de los
estudiantes, tanto en el aula, como en
las tutorías, como en otros espacios de
aprendizaje mediante fichas de registro y
rúbricas.

10.0 20.0

Análisis de tareas: trabajos escritos,
análisis de casos, portafolio.

20.0 60.0

5.5 NIVEL 1: MÓDULO 4: Profundización en la Lingüística Vasca

5.5.1 Datos Básicos del Nivel 1

NIVEL 2: Materia 9. Gramática

5.5.1.1 Datos Básicos del Nivel 2

CARÁCTER Obligatoria

ECTS NIVEL 2 24

DESPLIEGUE TEMPORAL: Semestral

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3

12

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

6

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

No No Sí

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No Sí
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FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

NIVEL 3: Gramática contrastiva / Contrastive Grammar

5.5.1.1.1 Datos Básicos del Nivel 3

CARÁCTER ECTS ASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL

Obligatoria 6 Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

No No No

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No Sí

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

NIVEL 3: Sintaxis avanzada del euskera / Euskararen sintaxi aurreratua

5.5.1.1.1 Datos Básicos del Nivel 3

CARÁCTER ECTS ASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL

Obligatoria 6 Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

6

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

No No Sí

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No No

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

NIVEL 3: Morfofonología / Morfofonologia

C
SV

: 4
67

59
12

36
21

93
67

22
00

00
67

8 
- V

er
ifi

ca
bl

e 
en

 h
ttp

s:
//s

ed
e.

ed
uc

ac
io

n.
go

b.
es

/c
id

 y
 C

ar
pe

ta
 C

iu
da

da
na

 h
ttp

s:
//s

ed
e.

ad
m

in
is

tra
ci

on
.g

ob
.e

s

https://sede.educacion.gob.es/cid/consultaCID?cid=467591236219367220000678


Identificador : 2503144 Fecha : 24/01/2022

51 / 101

5.5.1.1.1 Datos Básicos del Nivel 3

CARÁCTER ECTS ASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL

Obligatoria 6 Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3

6

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

No No Sí

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No No

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

NIVEL 3: Lingüística II / Hizkuntzalaritza II

5.5.1.1.1 Datos Básicos del Nivel 3

CARÁCTER ECTS ASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL

Obligatoria 6 Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

No No Sí

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No No

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

Integra distintos elementos de la asignatura en su análisis.

Toma conciencia de la complejidad de los fenómenos gramaticales y afronta su análisis.

Distingue los distintos componentes del fenómeno estudiado.

Identifica las unidades gramaticales no textuales (sonidos, palabras, frases y oraciones), sus relaciones y sus funciones.
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Identifica y manipula las estructuras gramaticales.

Compara y contrasta las características de los elementos y fenómenos gramaticales del castellano, euskara e inglés.

Reconoce los fenómenos gramaticales que son similares y los que son diferentes en otras lenguas

Reconoce en todas las variedades (normativas o no), sistemas lingüísticos coherentes y relativizar juicios como ¿correcto/incorrecto¿.

Describe fenómenos gramaticales usando la terminología apropiada.

Localiza, analiza e interpreta datos gramaticales nuevos.

Identifica y aplica adecuadamente las nociones y categorías de la morfología y la fonología del euskera.

Maneja con facilidad y aplica adecuadamente las nociones y categorías de la lingüística general de nivel avanzado.

5.5.1.3 CONTENIDOS

Funciones, categorías y papeles semánticos: aspectos morfológicos y sintácticos. Morfología: composición y derivación. Ergatividad. Núcleos, comple-
mentos y adjuntos. Estructura sintagmática: similitudes y diferencias en los SN, SV, SP, SAdj. Categorías gramaticales y funcionales. Determinantes.
Tiempo, Modo y Aspecto. Transitividad: estructura argumental y alternancias. La subordinación: marcas y tipos. Procesos gramaticales: Focalización,
formación de preguntas, relativización, negación. Lenguas en contacto: aspectos estructurales (fonético/fonológicos, gramaticales, etc.). Característi-
cas de la morfología del euskera. El morfema y la palabra. La estructura de la palabra. Alternancias morfológicas. Composición y derivación. Flexión.
Características de la fonología del euskera. Fonemas y alófonos. Rasgos distintivos. Alternancias fonológicas. Nociones y categorías avanzadas de lin-
güística general. Niveles de descripción lingüística. Morfología avanzada. Sintaxis. Semántica y pragmática.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

5.5.1.5 COMPETENCIAS

5.5.1.5.1 BÁSICAS Y GENERALES

CG3 - Distinguir los diversos componentes de los fenómenos lingüísticos, culturales e históricos, identificando las relaciones que se
establecen entre ellos y demostrando una comprensión global e integrada de los mismos.

CB1 - Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un área de estudio que parte de la base de la
educación secundaria general, y se suele encontrar a un nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye también
algunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo de estudio

CB2 - Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocación de una forma profesional y posean las
competencias que suelen demostrarse por medio de la elaboración y defensa de argumentos y la resolución de problemas dentro de
su área de estudio

CB3 - Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes (normalmente dentro de su área de estudio)
para emitir juicios que incluyan una reflexión sobre temas relevantes de índole social, científica o ética

CB4 - Que los estudiantes puedan transmitir información, ideas, problemas y soluciones a un público tanto especializado como no
especializado

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos

5.5.1.5.3 ESPECÍFICAS

CE8 - Demostrar un conocimiento integral de los mecanismos lingüísticos de la lengua vasca, para el correcto uso de la misma en la
creación de textos, propuestas didácticas y planes lingüísticos.

5.5.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD

Exposiciones del profesor 30 30

Actividades de análisis de muestras de
lengua

70 30

Elaboración de trabajos escritos 20 0

Presentaciones en Powerpoint y/u otros
apoyos gráficos/audiovisuales

20 20

Búsqueda, lectura y estudio de
documentación

80 0

Resolución de ejercicios y problemas 80 20

5.5.1.7 METODOLOGÍAS DOCENTES

C
SV

: 4
67

59
12

36
21

93
67

22
00

00
67

8 
- V

er
ifi

ca
bl

e 
en

 h
ttp

s:
//s

ed
e.

ed
uc

ac
io

n.
go

b.
es

/c
id

 y
 C

ar
pe

ta
 C

iu
da

da
na

 h
ttp

s:
//s

ed
e.

ad
m

in
is

tra
ci

on
.g

ob
.e

s

https://sede.educacion.gob.es/cid/consultaCID?cid=467591236219367220000678


Identificador : 2503144 Fecha : 24/01/2022

53 / 101

Método expositivo

Método de debate

Análisis de textos y documentos

Método de presentación escrita

Búsqueda de información

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACIÓN

SISTEMA DE EVALUACIÓN PONDERACIÓN MÍNIMA PONDERACIÓN MÁXIMA

Pruebas escritas 20.0 60.0

Pruebas orales, incluidas la exposición y
defensa de los trabajos realizados.

0.0 30.0

Observación directa de la participación
y el desempeño competente de los
estudiantes, tanto en el aula, como en
las tutorías, como en otros espacios de
aprendizaje mediante fichas de registro y
rúbricas.

10.0 20.0

Análisis de tareas: trabajos escritos,
análisis de casos, portafolio.

20.0 60.0

NIVEL 2: Materia 10. Variación

5.5.1.1 Datos Básicos del Nivel 2

CARÁCTER Obligatoria

ECTS NIVEL 2 12

DESPLIEGUE TEMPORAL: Semestral

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

6 6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

No No Sí

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No No

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

NIVEL 3: Variedades del euskera / Euskararen aldaerak

5.5.1.1.1 Datos Básicos del Nivel 3

CARÁCTER ECTS ASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL

Obligatoria 6 Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

6
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ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

No No Sí

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No No

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

NIVEL 3: Dialectología / Dialektologia

5.5.1.1.1 Datos Básicos del Nivel 3

CARÁCTER ECTS ASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL

Obligatoria 6 Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

No No Sí

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No No

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

Integra distintos elementos de la asignatura en su análisis.

Toma conciencia de al complejidad de los fenómenos lingüísticos y afronta su análisis.

Distingue los distintos componentes del fenómeno estudiado.

Identifica y describe las características lingüísticas principales de diversas variedades situacionales.

Identifica y describe las características lingüísticas principales de diversas variedades dialectales.

Distingue la idoneidad de uso de una variedad según el contexto.

Emite juicios informados sobre cuestiones de ideologías lingüísticas.

Aprecia la variación interna del euskara.

5.5.1.3 CONTENIDOS

Variación situacional y geográfica en euskara; Caracterización de distintos registros; Funciones de la variedad estándar; Variedades juveniles, alter-
nancia de códigos e ideologías lingüísticas; Descripción sincrónica de los distintos dialectos y variedades geográficas del euskara.
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5.5.1.4 OBSERVACIONES

5.5.1.5 COMPETENCIAS

5.5.1.5.1 BÁSICAS Y GENERALES

CG3 - Distinguir los diversos componentes de los fenómenos lingüísticos, culturales e históricos, identificando las relaciones que se
establecen entre ellos y demostrando una comprensión global e integrada de los mismos.

CB1 - Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un área de estudio que parte de la base de la
educación secundaria general, y se suele encontrar a un nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye también
algunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo de estudio

CB2 - Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocación de una forma profesional y posean las
competencias que suelen demostrarse por medio de la elaboración y defensa de argumentos y la resolución de problemas dentro de
su área de estudio

CB3 - Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes (normalmente dentro de su área de estudio)
para emitir juicios que incluyan una reflexión sobre temas relevantes de índole social, científica o ética

CB4 - Que los estudiantes puedan transmitir información, ideas, problemas y soluciones a un público tanto especializado como no
especializado

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos

5.5.1.5.3 ESPECÍFICAS

CE8 - Demostrar un conocimiento integral de los mecanismos lingüísticos de la lengua vasca, para el correcto uso de la misma en la
creación de textos, propuestas didácticas y planes lingüísticos.

5.5.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD

Exposiciones del profesor 50 50

Actividades de análisis de muestras de
lengua

70 35

Elaboración de trabajos escritos 20 0

Búsqueda, lectura y estudio de
documentación

80 0

Resolución de ejercicios y problemas 80 35

5.5.1.7 METODOLOGÍAS DOCENTES

Método expositivo

Análisis de textos y documentos

Método de aprendizaje basado en problemas

Lectura y estudio de documentos

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACIÓN

SISTEMA DE EVALUACIÓN PONDERACIÓN MÍNIMA PONDERACIÓN MÁXIMA

Pruebas escritas 20.0 60.0

Pruebas orales, incluidas la exposición y
defensa de los trabajos realizados.

0.0 30.0

Observación directa de la participación
y el desempeño competente de los
estudiantes, tanto en el aula, como en
las tutorías, como en otros espacios de
aprendizaje mediante fichas de registro y
rúbricas.

10.0 20.0

Análisis de tareas: trabajos escritos,
análisis de casos, portafolio.

20.0 60.0

5.5 NIVEL 1: MÓDULO 5: Profundización en la Literatura Vasca

5.5.1 Datos Básicos del Nivel 1
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NIVEL 2: Materia 11. Literatura Vasca

5.5.1.1 Datos Básicos del Nivel 2

CARÁCTER Obligatoria

ECTS NIVEL 2 12

DESPLIEGUE TEMPORAL: Semestral

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

6 6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

No No Sí

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No No

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

NIVEL 3: Historia crítica de la literatura vasca / Euskal literaturaren historia kritikoa

5.5.1.1.1 Datos Básicos del Nivel 3

CARÁCTER ECTS ASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL

Obligatoria 6 Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

No No Sí

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No No

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

NIVEL 3: Obras canónicas de la literatura vasca / Euskal literaturaren lan kanonikoak

5.5.1.1.1 Datos Básicos del Nivel 3

CARÁCTER ECTS ASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL

Obligatoria 6 Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL
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ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

No No Sí

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No No

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

Muestra una actitud crítica ante las obras literarias.

Preve las implicaciones prácticas de las decisiones y propuestas.

Diferencia hechos de opiniones, interpretaciones, valoraciones, etc en las argumentaciones de otros.

Comprende las especificidades de la literatura vasca frente al paradigma de la historiografía literaria nacional.

Aprecia las similitudes y las diferencias entre los periodos de las literaturas europeas ¿mayores¿ y las de la literatura vasca.

Identifica las instituciones de la vida literaria y valora su funcionamiento específico a lo largo de la historia de la literatura vasca.

Relaciona las obras canónicas de la historia de la literatura vasca con las posiciones hegemónicas o subalternas de sus promotores y/o creadores.

Juzga críticamente las obras canónicas de la literatura vasca, tanto las de tradición popular u oral como las de carácter culto.

5.5.1.3 CONTENIDOS

El paradigma de historiografía literaria nacional y las particularidades de la literatura vasca. La periodización literaria: los modelos principales y sus li-
mitaciones de aplicación a la literatura vasca. Las instituciones de la vida literaria en la historia de la literatura vasca. Posiciones hegemónicas y subal-
ternas en la historia de la literatura vasca.

El proceso de formación del canon literario vasco desde la perspectiva actual.

Las obras canónicas de la literatura vasca peninsular:

· Obras destacadas de la tradición popular y oral

· Obras destacadas de la literatura escrita

Las obras canónicas de la literatura vasca continental:

· Obras destacadas de la tradición popular y oral

Obras destacadas de la literatura escrita

5.5.1.4 OBSERVACIONES

5.5.1.5 COMPETENCIAS

5.5.1.5.1 BÁSICAS Y GENERALES

CG1 - Analizar, fundamentar y emitir juicios sobre las producciones lingüísticas, literarias e históricas relativas a los diversos
entornos socio-culturales, valorando sus implicaciones y consecuencias

CB1 - Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un área de estudio que parte de la base de la
educación secundaria general, y se suele encontrar a un nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye también
algunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo de estudio
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CB2 - Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocación de una forma profesional y posean las
competencias que suelen demostrarse por medio de la elaboración y defensa de argumentos y la resolución de problemas dentro de
su área de estudio

CB3 - Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes (normalmente dentro de su área de estudio)
para emitir juicios que incluyan una reflexión sobre temas relevantes de índole social, científica o ética

CB4 - Que los estudiantes puedan transmitir información, ideas, problemas y soluciones a un público tanto especializado como no
especializado

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos

5.5.1.5.3 ESPECÍFICAS

CE1 - Demostrar un manejo oral y escrito excelente en la lengua vasca con capacidad para comunicarse utilizando la terminología y
las técnicas aceptadas en los perfiles profesionales correspondientes. Nivel C2 del MCER.

CE9 - Identificar y describir las características genéricas y estilísticas de las obras más representativas de la literatura vasca,
ubicándolas críticamente en el canon de la literatura vasca y en el contexto de la literatura europea.

5.5.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD

Exposiciones del profesor 30 30

Discusiones guiadas por el profesor 30 20

Análisis y comentario de textos escritos 60 20

Lectura atenta y reflexiva de los textos
literarios y de pasajes selectos de
bibliografía secundaria.

100 20

Elaboración de trabajos escritos 80 0

5.5.1.7 METODOLOGÍAS DOCENTES

Método expositivo

Análisis de textos y documentos

Método de presentación escrita

Método de presentación oral

Tutorías

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACIÓN

SISTEMA DE EVALUACIÓN PONDERACIÓN MÍNIMA PONDERACIÓN MÁXIMA

Pruebas escritas 20.0 60.0

Pruebas orales, incluidas la exposición y
defensa de los trabajos realizados.

0.0 30.0

Observación directa de la participación
y el desempeño competente de los
estudiantes, tanto en el aula, como en
las tutorías, como en otros espacios de
aprendizaje mediante fichas de registro y
rúbricas.

10.0 20.0

Análisis de tareas: trabajos escritos,
análisis de casos, portafolio.

20.0 60.0

5.5 NIVEL 1: MÓDULO 6: Aplicaciones

5.5.1 Datos Básicos del Nivel 1

NIVEL 2: Materia 12. Didáctica de la Lengua

5.5.1.1 Datos Básicos del Nivel 2

CARÁCTER Obligatoria

ECTS NIVEL 2 12

DESPLIEGUE TEMPORAL: Semestral
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ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

6 6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

No No Sí

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No Sí

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

NIVEL 3: Adquisición de segundas lenguas / Second Language Acquisition

5.5.1.1.1 Datos Básicos del Nivel 3

CARÁCTER ECTS ASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL

Obligatoria 6 Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

No No No

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No Sí

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

NIVEL 3: Enseñanza de lengua, cultura y valores / Hizkuntza, kultura eta baloreen irakaskuntza

5.5.1.1.1 Datos Básicos del Nivel 3

CARÁCTER ECTS ASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL

Obligatoria 6 Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12
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LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

No No Sí

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No No

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

Participa de forma activa en los espacios de encuentro del equipo, compartiendo la información, los conocimientos y las experiencias

Se orienta a la consecución de acuerdos y objetivos comunes y se compromete con ellos

Toma en cuenta los puntos de vista de los demás y retroalimenta de forma constructiva

Escribe de un modo gramaticalmente correcto.

Usa un lenguaje apropiado para el registro académico.

La estructura del escrito ayuda a su comprensión.

Relaciona varios elementos (datos, opiniones, etc.) para llegar a conclusiones.

Alcanza en euskara el umbral mínimo de usuario experto (C1 en el Marco Común Europeo de Referencia para las Lenguas).

Reconoce y respeta la diversidad cultural, religiosa, social y política y aprecia su importancia en la educación.

Explora y reflexiona sobre las condiciones necesarias para desarrollar la labor de docente en un contexto multicultural.

Aprecia la importancia de tratar las lenguas de manera integrada a la hora de enseñar competencia lingüística en varias.

Analiza retrospectivamente y en el momento actual la situación propia de aprendizaje de segundas lenguas.

Evalua críticamente los métodos principales de enseñanza de segundas lenguas

5.5.1.3 CONTENIDOS

Fundamentos psicolingüísticos del aprendizaje plurilingüe. Tipos de educación multilingüe. Bilingüísmo individual y social, diglosia, multilingüísmo. Las
lenguas y culturas presentes en el sistema educativo del País Vasco: propias, extranjeras y recién llegadas. La enseñanza de las humanidades en la
enseñanza reglada. Modelos y procedimientos para la planificación del curriculum de lengua de forma integrada. Enseñanza de contenidos humanís-
ticos a través de segundas y terceras lenguas. Distintos enfoques teóricos en el campo de la adquisición de segundas lenguas: Krashen, Gramática
Universal, competencia múltiple. Métodos de enseñanza de segundas lenguas y lenguas extranjeras. El papel del profesor, el/la alumno-a y los mate-
riales didácticos en la adquisición de lenguas extranjeras. Tipos de actividades y estrategias de enseñanza y aprendizaje.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

5.5.1.5 COMPETENCIAS

5.5.1.5.1 BÁSICAS Y GENERALES

CB1 - Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un área de estudio que parte de la base de la
educación secundaria general, y se suele encontrar a un nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye también
algunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo de estudio

CB2 - Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocación de una forma profesional y posean las
competencias que suelen demostrarse por medio de la elaboración y defensa de argumentos y la resolución de problemas dentro de
su área de estudio

CB3 - Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes (normalmente dentro de su área de estudio)
para emitir juicios que incluyan una reflexión sobre temas relevantes de índole social, científica o ética

CB4 - Que los estudiantes puedan transmitir información, ideas, problemas y soluciones a un público tanto especializado como no
especializado

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

CT1 - Integrarse y colaborar de forma activa en la consecución de objetivos comunes con otras personas, áreas y organizaciones.
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5.5.1.5.3 ESPECÍFICAS

CE1 - Demostrar un manejo oral y escrito excelente en la lengua vasca con capacidad para comunicarse utilizando la terminología y
las técnicas aceptadas en los perfiles profesionales correspondientes. Nivel C2 del MCER.

CE7 - Identificar los fundamentos, enfoques teóricos y métodos más utilizados en la enseñanza de lenguas, tanto de adultos como
de jóvenes, aplicándolos en el diseño de propuestas didácticas concretas.

5.5.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD

Exposiciones del profesor 30 30

Exposiciones y/o presentaciones de los
estudiantes

40 40

Discusiones guiadas por el profesor 20 20

Análisis y comentario de textos escritos 110 10

Trabajo en grupo 20 0

Análisis de casos 70 20

5.5.1.7 METODOLOGÍAS DOCENTES

Método expositivo

Método de debate

Análisis de textos y documentos

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACIÓN

SISTEMA DE EVALUACIÓN PONDERACIÓN MÍNIMA PONDERACIÓN MÁXIMA

Pruebas escritas 20.0 60.0

Pruebas orales, incluidas la exposición y
defensa de los trabajos realizados.

0.0 30.0

Observación directa de la participación
y el desempeño competente de los
estudiantes, tanto en el aula, como en
las tutorías, como en otros espacios de
aprendizaje mediante fichas de registro y
rúbricas.

10.0 20.0

Análisis de tareas: trabajos escritos,
análisis de casos, portafolio.

20.0 60.0

NIVEL 2: Materia 13. Traducción

5.5.1.1 Datos Básicos del Nivel 2

CARÁCTER RAMA MATERIA

ECTS NIVEL2

ECTS OPTATIVAS ECTS OBLIGATORIAS ECTS BÁSICAS

6 6

DESPLIEGUE TEMPORAL: Semestral

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

6

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

Sí No Sí
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GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No No

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

NIVEL 3: Traducción directa / Itzulpen zuzena

5.5.1.1.1 Datos Básicos del Nivel 3

CARÁCTER ECTS ASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL

Obligatoria 6 Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

No No Sí

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No No

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

NIVEL 3: Traducción inversa / Alderantzizko itzulpena

5.5.1.1.1 Datos Básicos del Nivel 3

CARÁCTER ECTS ASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL

Optativa 6 Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

6

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

No No Sí

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No No

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS
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No No

LISTADO DE MENCIONES

No existen datos

NIVEL 3: Español para fines específicos

5.5.1.1.1 Datos Básicos del Nivel 3

CARÁCTER ECTS ASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL

Optativa 6 Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

6

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

Sí No No

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No No

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

No existen datos

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

Presenta los textos traducidos con limpieza y orden.

Desarrolla y profundiza en las traducciones que realiza.

Se preocupa y demuestra cuidado en los detalles.

Realiza traducciones directas e inversas en euskera de textos de diversos registros y tipos de discurso.

Compara estructuras gramaticales en diferentes lenguas y es capaz de traducirlas adecuadamente.

5.5.1.3 CONTENIDOS

La traducción como ciencia. Unidades de traducción problemáticas en L1 y L2: Falsos amigos, frases complejas y refranes. Comparación de las gra-
máticas de L1 y L2 y su utilidad en la traducción. Introducción a la traducción de L1 euskera a L2 inglés: la comprensión del texto, tiempo verbal modo
y aspecto, combinaciones de verbo y preposición. Herramientas del traductor: recursos de referencia y consulta y software específico. Calidad y el pro-
ceso de traducción y revisión.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

· En la asignatura optativa ALDERANTZIZKO ITZULPENA:

Competencia específica optativa:

CEO Traducir textos habituales del euskera a otras lenguas.

Resultados de aprendizaje:

Traduce textos habituales de diversos registros del euskera a otras lenguas.

· En la asignatura optativa ESPAÑOL PARA FINES ESPECÍFICOS:
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Competencia específica optativa:

CEO: Utilizar un español correcto y apropiado en diversos contextos de especialidad

Resultados de aprendizaje:

- Aborda el conocimiento de las variedades específicas del español de acuerdo con criterios funcionales y actos de habla específicos.

- Adquiere y domina los recursos lingüísticos (textuales, sintácticos, léxicos y morfológicos) utilizados en diferentes ámbitos profesionales.

- Perfecciona las técnicas comunicativas y discursivas comunes a la mayor parte de los contextos de especialidad, que sirvan para conseguir diferen-
tes propósitos comunicativos (técnicas de argumentación, exposición, descripción, narración, explicación, persuasión, etc.)

5.5.1.5 COMPETENCIAS

5.5.1.5.1 BÁSICAS Y GENERALES

CG4 - Buscar la excelencia en la actividad académica, orientada a la mejora continua, a través de la producción de textos orales y
escritos en distintas lenguas.

CB1 - Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un área de estudio que parte de la base de la
educación secundaria general, y se suele encontrar a un nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye también
algunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo de estudio

CB2 - Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocación de una forma profesional y posean las
competencias que suelen demostrarse por medio de la elaboración y defensa de argumentos y la resolución de problemas dentro de
su área de estudio

CB3 - Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes (normalmente dentro de su área de estudio)
para emitir juicios que incluyan una reflexión sobre temas relevantes de índole social, científica o ética

CB4 - Que los estudiantes puedan transmitir información, ideas, problemas y soluciones a un público tanto especializado como no
especializado

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos

5.5.1.5.3 ESPECÍFICAS

CE1 - Demostrar un manejo oral y escrito excelente en la lengua vasca con capacidad para comunicarse utilizando la terminología y
las técnicas aceptadas en los perfiles profesionales correspondientes. Nivel C2 del MCER.

CE8 - Demostrar un conocimiento integral de los mecanismos lingüísticos de la lengua vasca, para el correcto uso de la misma en la
creación de textos, propuestas didácticas y planes lingüísticos.

CE 11 - Traducir al euskera textos de usos específicos, tales como administrativos o de medios de comunicación, aplicando los
criterios básicos de calidad empleados habitualmente en la práctica profesional de la traducción.

5.5.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD

Exposiciones del profesor 20 20

Actividades de reflexión y de revisión de
usos de la lengua en diferentes ámbitos

60 20

Manejo de programas y bases de datos
específicos para traducción

30 10

Resolución de ejercicios y problemas 120 15

Análisis de casos 70 25

5.5.1.7 METODOLOGÍAS DOCENTES

Análisis de textos y documentos

Método de presentación escrita

Búsqueda de información

Experimentación activa

Tutorías

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACIÓN
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SISTEMA DE EVALUACIÓN PONDERACIÓN MÍNIMA PONDERACIÓN MÁXIMA

Pruebas escritas 20.0 60.0

Pruebas orales, incluidas la exposición y
defensa de los trabajos realizados.

0.0 30.0

Observación directa de la participación
y el desempeño competente de los
estudiantes, tanto en el aula, como en
las tutorías, como en otros espacios de
aprendizaje mediante fichas de registro y
rúbricas.

10.0 20.0

Análisis de tareas: trabajos escritos,
análisis de casos, portafolio.

20.0 60.0

NIVEL 2: Materia 14. Normalización

5.5.1.1 Datos Básicos del Nivel 2

CARÁCTER Obligatoria

ECTS NIVEL 2 6

DESPLIEGUE TEMPORAL: Semestral

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

6

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

No No Sí

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No No

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

NIVEL 3: Planes de normalización del euskera / Euskara normaltzeko planak

5.5.1.1.1 Datos Básicos del Nivel 3

CARÁCTER ECTS ASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL

Obligatoria 6 Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

6

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

No No Sí

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS
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No No No

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

Identifica los distintos elementos de un plan de normalización lingüística.

Hace un diagnóstico de la situación previo a resolver un problema de planificación lingüística.

Presenta distintas opciones alternativas de solución ante un mismo problema y evalúa sus posibles riesgos y ventajas.

Conoce y es capaz de aplicar los conceptos principales de la sociolingüística al diseñar planes de normalización del euskara.

Describe la situación del euskara en un determinado ámbito a partir de la información pública disponible.

Evalúa críticamente las medidas tomadas tanto por instituciones populares como gubernamentales para recuperar el euskara.

Es consciente y tiene en cuenta las consecuencias sociales producidas por diversas creencias y actitudes lingüísticas.

Realiza una intervención adecuada en planificación lingüística, demostrando que se poseen las herramientas teóricas y metodológicas necesarias.

5.5.1.3 CONTENIDOS

Diglosia y bilingüismo. Vitalidad etnolingüística. El proceso de pérdida y posterior recuperación del euskara. Planificación gubernamental y movimiento
social. Ideologías lingüísticas Métodos y técnicas de investigación de las actitudes. Diseño de planes de normalización del euskara.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

5.5.1.5 COMPETENCIAS

5.5.1.5.1 BÁSICAS Y GENERALES

CG2 - Identificar, analizar y definir los elementos significativos que constituyen un problema lingüístico o cultural, aportando
posibles soluciones, con criterio y de forma efectiva.

CB1 - Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un área de estudio que parte de la base de la
educación secundaria general, y se suele encontrar a un nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye también
algunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo de estudio

CB2 - Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocación de una forma profesional y posean las
competencias que suelen demostrarse por medio de la elaboración y defensa de argumentos y la resolución de problemas dentro de
su área de estudio

CB3 - Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes (normalmente dentro de su área de estudio)
para emitir juicios que incluyan una reflexión sobre temas relevantes de índole social, científica o ética

CB4 - Que los estudiantes puedan transmitir información, ideas, problemas y soluciones a un público tanto especializado como no
especializado

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos

5.5.1.5.3 ESPECÍFICAS

CE 10 - Planificar procesos de normalización del euskera, teniendo en cuenta las características sociolingüísticas del entorno.

5.5.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD

Actividades para la detección y análisis de
las ideas previas

10 5

Exposiciones del profesor 55 55

Discusiones guiadas por el profesor 50 30

Análisis y comentario de textos escritos 80 20

Redacción de informes 60 0
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Manejo de bases de datos 25 10

Historias de vida 20 0

5.5.1.7 METODOLOGÍAS DOCENTES

Creación de un contexto experiencial y observación reflexiva

Método expositivo

Método de presentación escrita

Búsqueda de información

Método del caso

Lectura y estudio de documentos

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACIÓN

SISTEMA DE EVALUACIÓN PONDERACIÓN MÍNIMA PONDERACIÓN MÁXIMA

Pruebas escritas 20.0 60.0

Pruebas orales, incluidas la exposición y
defensa de los trabajos realizados.

0.0 30.0

Observación directa de la participación
y el desempeño competente de los
estudiantes, tanto en el aula, como en
las tutorías, como en otros espacios de
aprendizaje mediante fichas de registro y
rúbricas.

10.0 20.0

Análisis de tareas: trabajos escritos,
análisis de casos, portafolio.

20.0 60.0

NIVEL 2: Materia 15. Aplicaciones Literarias

5.5.1.1 Datos Básicos del Nivel 2

CARÁCTER Optativa

ECTS NIVEL 2 12

DESPLIEGUE TEMPORAL: Semestral

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

6 6

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

Sí No Sí

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No No

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

No existen datos

NIVEL 3: Literatura vasca de los siglos XX y XXI / XX eta XXI. mendeetako euskal literatura

5.5.1.1.1 Datos Básicos del Nivel 3

CARÁCTER ECTS ASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL
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Optativa 6 Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

6

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

No No Sí

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No No

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

No existen datos

NIVEL 3: Culturas populares y de masa en euskera / Herri eta masa kulturak euskaraz

5.5.1.1.1 Datos Básicos del Nivel 3

CARÁCTER ECTS ASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL

Optativa 6 Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

6

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

No No Sí

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No No

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

No existen datos

NIVEL 3: Literatura española contemporánea

5.5.1.1.1 Datos Básicos del Nivel 3

CARÁCTER ECTS ASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL

Optativa 6 Semestral
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DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

6

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

Sí No No

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No No

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

No existen datos

NIVEL 3: Literatura Hispanoamericana

5.5.1.1.1 Datos Básicos del Nivel 3

CARÁCTER ECTS ASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL

Optativa 6 Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

6

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

Sí No No

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No No

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

No existen datos

NIVEL 3: Escritura creativa / Idazketa sortzailea

5.5.1.1.1 Datos Básicos del Nivel 3

CARÁCTER ECTS ASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL

Optativa 6 Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL
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ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

6

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

No No Sí

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No No

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

No existen datos

NIVEL 3: Narrativa hispanoamericana

5.5.1.1.1 Datos Básicos del Nivel 3

CARÁCTER ECTS ASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL

Optativa 6 Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

6

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

Sí No No

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No No

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

No existen datos

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

Muestra una actitud crítica ante la realidad.

Preve las implicaciones prácticas de las decisiones y propuestas.

Diferencia hechos de opiniones, interpretaciones, valoraciones, etc en las argumentaciones de otros.

Analiza críticamente muestras relevantes de la producción discursiva de los principales fenómenos de la cultura popular y de masas de expresión vas-
cuence (finales de concursos de versolarismo, películas recientes, medios de comunicación).
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Produce muestras discursivas que respondan adecuadamente a las demandas de los principales fenómenos de cultura popular y de masas de expre-
sión vascuence (concursos de versolarismo, cine, medios de comunicación).

Identifica y analiza de forma crítica las obras canónicas de la literatura vasca de los siglos XX y XXI

5.5.1.3 CONTENIDOS

Introducción al análisis crítico de los principales fenómenos de la cultura popular y de masas de expresión vascuence: bertsolaritza txapelketak (con-
cursos de versolarismo), cine y medios de comunicación. Introducción a la creación textual para los principales fenómenos de la cultura popular y de
masas de expresión vascuence: bertsolaritza txapelketak (concursos de versolarismo), cine y medios de comunicación.

Rasgos principales de las obras canónicas de la literatura vasca de los siglos XX y XXI

5.5.1.4 OBSERVACIONES

En la asignatura optativa IDAZKETA SORTZAILEA:

Competencia específica optativa:

CEO Analizar críticamente fragmentos de obras literarias modélicas y crear esbozos originales y/o adaptaciones que respondan adecuadamente a los
principales géneros literarios de la actualidad.

Resultados de aprendizaje:

· Analizar críticamente fragmentos de obras literarias que se consideran como modelos

· dignos de ser imitados.

· Crear esbozos de textos originales y/o adaptaciones que respondan adecuadamente a las

· convenciones genéricas de la literatura de ficción y de no-ficción según las demandas de

· los medios de difusión tradicionales y de las TICs.

En la asignatura optativa LITERATURA ESPAÑOLA CONTEMPORANEA:

Competencia específica optativa:

CEO: Transmitir la cultura en lengua española a través de sus literaturas u otras expresiones textuales en sus múltiples soportes.

Resultados de aprendizaje:

· Identifica los elementos estéticos de las manifestaciones literarias contemporáneas, diferenciándolas de otros tipos de discurso escrito.

· Elabora ejercicios de análisis e interpretación de obras literarias españolas contemporáneas, siendo capaz de ubicarlas y comprenderlas en el marco del movi-
miento estético en el que surgieron.

· Reconoce en los textos literarios los problemas y cuestiones históricas, políticas, sociales, filosóficas y culturales subyacentes en los mismos.

En la asignatura optativa HERRI ETA MASA KULTURAK EUSKARAZ

Competencia específica optativa:

CEO: Analizar críticamente los principales fenómenos de la cultura popular y de masas de expresión vascuence y producir nuevas muestras discursi-
vas que respondan adecuadamente a las demandas de esa misma cultura.

Resultados de aprendizaje:

· Analizar críticamente muestras relevantes de la producción discursiva de los principales fenómenos de la cultura popular y de masas de expresión vascuence (fi-
nales de concursos de versolarismo, películas recientes, medios de comunicación).

· Producir muestras discursivas que respondan adecuadamente a las demandas de los principales fenómenos de cultura popular y de masas de expresión vascuence
(concursos de versolarismo, cine, medios de comunicación).

En la asignatura optativa NARRATIVA HISPANOAMERICANA

Competencia específica optativa:

CEO: Transmitir la cultura en lengua española a través de sus literaturas u otras expresiones textuales en sus múltiples soportes.

Resultados de aprendizaje:

· Identifica los elementos estéticos de la narrativa hispanoamericana.

· Elabora ejercicios de análisis e interpretación de obras narrativas hispanoamericanas, siendo capaz de ubicarlas y comprenderlas en el marco del movimiento es-
tético en el que surgieron.

· Reconoce en los textos literarios los problemas y cuestiones históricas, políticas, sociales, filosóficas y culturales subyacentes en los mismos.

En la asignatura optativa LITERATURA HISPANOAMERICANA

Competencia específica optativa:
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CEO: Transmitir la cultura en lengua española a través de sus literaturas u otras expresiones textuales en sus múltiples soportes.

Resultados de aprendizaje:

· Identifica los elementos estéticos de la literatura hispanoamericana.

· Elabora ejercicios de análisis e interpretación de obras literarias hispanoamericanas, siendo capaz de ubicarlas y comprenderlas en el marco del movimiento esté-
tico en el que surgieron.

· Reconoce en los textos literarios los problemas y cuestiones históricas, políticas, sociales, filosóficas y culturales subyacentes en los mismos.

En la asignatura optativa XX-XXI MENDEETAKO EUSKAL LITERATURA (LITERATURA VASCA DE LOS SIGLOS XX-XXI)

Competencia específica optativa:

CEO: Identificar y describir las características genéricas y estilísticas de las obras más representativas de la literatura vasca, ubicándolas críticamente
en el canon de la literatura vasca y en el contexto de la literatura europea..

Resultados de aprendizaje:

· Identifica y analiza de forma crítica las obras canónicas de la literatura vasca de los siglos XX y XXI.

5.5.1.5 COMPETENCIAS

5.5.1.5.1 BÁSICAS Y GENERALES

CG1 - Analizar, fundamentar y emitir juicios sobre las producciones lingüísticas, literarias e históricas relativas a los diversos
entornos socio-culturales, valorando sus implicaciones y consecuencias

CB1 - Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un área de estudio que parte de la base de la
educación secundaria general, y se suele encontrar a un nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye también
algunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo de estudio

CB2 - Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocación de una forma profesional y posean las
competencias que suelen demostrarse por medio de la elaboración y defensa de argumentos y la resolución de problemas dentro de
su área de estudio

CB3 - Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes (normalmente dentro de su área de estudio)
para emitir juicios que incluyan una reflexión sobre temas relevantes de índole social, científica o ética

CB4 - Que los estudiantes puedan transmitir información, ideas, problemas y soluciones a un público tanto especializado como no
especializado

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos

5.5.1.5.3 ESPECÍFICAS

CE9 - Identificar y describir las características genéricas y estilísticas de las obras más representativas de la literatura vasca,
ubicándolas críticamente en el canon de la literatura vasca y en el contexto de la literatura europea.

5.5.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD

Exposiciones del profesor 50 50

Análisis y comentario de textos escritos 120 30

Elaboración de trabajos escritos 50 0

Redacción de esbozos de obras literarias
originales o de adaptaciones

50 0

Presentaciones en Powerpoint y/u otros
apoyos gráficos/audiovisuales

30 20

5.5.1.7 METODOLOGÍAS DOCENTES

Método expositivo

Análisis de textos y documentos

Método de presentación escrita

Método de presentación oral

Tutorías

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACIÓN
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SISTEMA DE EVALUACIÓN PONDERACIÓN MÍNIMA PONDERACIÓN MÁXIMA

Pruebas escritas 20.0 60.0

Pruebas orales, incluidas la exposición y
defensa de los trabajos realizados.

0.0 30.0

Observación directa de la participación
y el desempeño competente de los
estudiantes, tanto en el aula, como en
las tutorías, como en otros espacios de
aprendizaje mediante fichas de registro y
rúbricas.

10.0 20.0

Análisis de tareas: trabajos escritos,
análisis de casos, portafolio.

20.0 60.0

5.5 NIVEL 1: MÓDULO 7: Formación Humana en Valores

5.5.1 Datos Básicos del Nivel 1

NIVEL 2: Materia 16. Formación en valores y opciones de la persona

5.5.1.1 Datos Básicos del Nivel 2

CARÁCTER Obligatoria

ECTS NIVEL 2 6

DESPLIEGUE TEMPORAL: Semestral

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

Sí No Sí

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No Sí

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

NIVEL 3: Aprendizaje y servicio I

5.5.1.1.1 Datos Básicos del Nivel 3

CARÁCTER ECTS ASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL

Optativa 6 Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA
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Sí No Sí

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No Sí

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

No existen datos

NIVEL 3: Aprendizaje y servicio II

5.5.1.1.1 Datos Básicos del Nivel 3

CARÁCTER ECTS ASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL

Optativa 6

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

Sí No Sí

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No Sí

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

No existen datos

NIVEL 3: Humanismo y sociedad I

5.5.1.1.1 Datos Básicos del Nivel 3

CARÁCTER ECTS ASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL

Optativa 6

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

Sí No Sí

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No Sí

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

No existen datos

NIVEL 3: Humanismo y sociedad II

5.5.1.1.1 Datos Básicos del Nivel 3

CARÁCTER ECTS ASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL

Optativa 6

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA
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Sí No Sí

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No Sí

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

No existen datos

NIVEL 3: Humanismo y sociedad III

5.5.1.1.1 Datos Básicos del Nivel 3

CARÁCTER ECTS ASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL

Optativa 6

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

Sí No Sí

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No Sí

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

No existen datos

NIVEL 3: Diálogo intercultural e interreligioso I

5.5.1.1.1 Datos Básicos del Nivel 3

CARÁCTER ECTS ASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL

Optativa 6

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

Sí No Sí

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No Sí

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

No existen datos

NIVEL 3: Diálogo intercultural e interreligioso II

5.5.1.1.1 Datos Básicos del Nivel 3

CARÁCTER ECTS ASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL

Optativa 6

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA
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Sí No Sí

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No Sí

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

No existen datos

NIVEL 3: Diálogo intercultural e interreligioso III

5.5.1.1.1 Datos Básicos del Nivel 3

CARÁCTER ECTS ASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL

Optativa 6

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

Sí No Sí

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No Sí

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

No existen datos

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

Se conduce de acuerdo a un conocimiento ético básico.

Acepta críticamente nuevas perspectivas, aunque cuestionen las propias.

Acepta la diversidad social y cultural.

No discrimina a las personas por razones de diferencia social o cultural.

Entiende la relación con personas de otras culturas y condición social como enriquecimiento personal.

Conoce los principios que inspiran los derechos humanos y valores de una sociedad democrática.

Identifica y reflexiona sobre los factores que, en distintos entornos y culturas, previenen el respeto a los derechos humanos y otros principios de convi-
vencia.

Reconoce dilemas éticos y los analiza adecuadamente.

Identifica el mejor curso de acción, ante una situación problemática, sobre la base de los principios éticos.

Reconoce y aprecia las diferencias individuales y la influencia de los diversos entornos socioculturales.

5.5.1.3 CONTENIDOS

Se podrá elegir entre asignaturas correspondientes a tres modalidades:

· Aprendizaje servicio: voluntariado, participación social y valores, relación de ayuda, igualdad, diversidad e interculturalidad, cooperación al desarrollo.

· Humanismo y sociedad: cultura, religión y valores personales y sociales, cuestiones interdisciplinares, pensamiento social cristiano.

· Diálogo intercultural y religioso: introducción al hecho religioso, grandes religiones y diálogo interreligioso, mensaje cristiano y cultura de la paz.

5.5.1.4 OBSERVACIONES
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La materia Formación en valores y opciones de la persona, que forma parte del módulo 7. Formación Humana en Valores, tiene carácter obligatorio en
todos los grados de la Universidad de Deusto. Está compuesta por ocho asignaturas optativas de 6 ECTS cada una (48 ECTS), de entre las cuales, el
estudiante debe cursar, obligatoriamente, una (6 ECTS).

Para cursar esta materia, el estudiante debe elegir, como decimos, 6 ECTS de una oferta de asignaturas agrupadas en tres modalidades:

1. Modalidad Aprendizaje y Servicio (12 ECTS)
2. Modalidad Humanismo y Sociedad (18 ECTS)
3. Modalidad Diálogo intercultural e interreligioso (18 ECTS)

El estudiante optará por la modalidad y asignatura que se adapte mejor a sus inquietudes, intereses y características personales, debiendo obligatoria-
mente cursar 6 ECTS.

5.5.1.5 COMPETENCIAS

5.5.1.5.1 BÁSICAS Y GENERALES

CB1 - Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un área de estudio que parte de la base de la
educación secundaria general, y se suele encontrar a un nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye también
algunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo de estudio

CB2 - Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocación de una forma profesional y posean las
competencias que suelen demostrarse por medio de la elaboración y defensa de argumentos y la resolución de problemas dentro de
su área de estudio

CB3 - Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes (normalmente dentro de su área de estudio)
para emitir juicios que incluyan una reflexión sobre temas relevantes de índole social, científica o ética

CB4 - Que los estudiantes puedan transmitir información, ideas, problemas y soluciones a un público tanto especializado como no
especializado

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

CT2 - Inclinarse positivamente hacia el bien moral de uno mismo o de los demás (es decir, hacia todo lo que es o significa bien,
vivencia de sentido, realización de la persona, sentido de justicia) y perseverar en dicho bien moral.

CT3 - Comprender y aceptar la diversidad social y cultural como un componente enriquecedor personal y colectivo para desarrollar
la convivencia entre las personas sin incurrir en discriminación por sexo (género), edad, religión, condición social, políticas, y/o
étnicas.

5.5.1.5.3 ESPECÍFICAS

CE6 - Conocer y comprender los principios básicos que conforman las Humanidades y su intrínseca relación con las lenguas, para
su aplicación en la interpretación y análisis de las producciones culturales vascas.

5.5.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD

Exposiciones del profesor 25 25

Debates 25 15

Resolución de ejercicios y problemas 50 10

Talleres prácticos 50 10

5.5.1.7 METODOLOGÍAS DOCENTES

Método de debate

Método de aprendizaje basado en problemas

Método del caso

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACIÓN

SISTEMA DE EVALUACIÓN PONDERACIÓN MÍNIMA PONDERACIÓN MÁXIMA

Pruebas escritas 20.0 60.0

Pruebas orales, incluidas la exposición y
defensa de los trabajos realizados.

0.0 30.0

Observación directa de la participación
y el desempeño competente de los
estudiantes, tanto en el aula, como en
las tutorías, como en otros espacios de
aprendizaje mediante fichas de registro y
rúbricas.

10.0 20.0
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Análisis de tareas: trabajos escritos,
análisis de casos, portafolio.

20.0 60.0

NIVEL 2: Materia 17. Formación ética

5.5.1.1 Datos Básicos del Nivel 2

CARÁCTER Obligatoria

ECTS NIVEL 2 6

DESPLIEGUE TEMPORAL: Semestral

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

6

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

No No Sí

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No No

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

NIVEL 3: Ética cívica y profesional / Etika zibiko eta lanbidekoa

5.5.1.1.1 Datos Básicos del Nivel 3

CARÁCTER ECTS ASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL

Obligatoria 6 Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

6

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

No No Sí

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No No

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

Se conduce de acuerdo a un conocimiento ético básico.

Acepta críticamente nuevas perspectivas, aunque cuestionen las propias.
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Conoce los principios que inspiran los derechos humanos y valores de una sociedad democrática.

Identifica y reflexiona sobre los factores que, en distintos entornos y culturas, previenen el respeto a los derechos humanos y otros principios de convi-
vencia.

Reconoce y aprecia las diferencias individuales y la influencia de los diversos entornos socioculturales.

Reconoce dilemas éticos y los analiza adecuadamente.

Identifica el mejor curso de acción, ante una situación problemática, sobre la base de los principios éticos.

5.5.1.3 CONTENIDOS

Principios fundamentales de la Ética. La ética como horizonte de plenitud e ideal de convivencia. La persona como sujeto moral. Ética ciudadana, De-
rechos Humanos y ciudadanía, Igualdad y convivencia para la paz. La ética profesional en el marco de la ética fundamental. Principios generales de la
ética profesional en el campo de la gestión de lenguas y culturas.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

La materia Formación ética, que forma parte del módulo 7. Formación Humana en Valores, está formada por una única asignatura de 6 ECTS, que de-
ben cursar, obligatoriamente, todos los estudiantes de grado de la Universidad de Deusto. Las competencias de esta materia se desarrollan en la asig-
natura Ética cívica y profesional.

5.5.1.5 COMPETENCIAS

5.5.1.5.1 BÁSICAS Y GENERALES

CB1 - Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un área de estudio que parte de la base de la
educación secundaria general, y se suele encontrar a un nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye también
algunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo de estudio

CB2 - Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocación de una forma profesional y posean las
competencias que suelen demostrarse por medio de la elaboración y defensa de argumentos y la resolución de problemas dentro de
su área de estudio

CB3 - Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes (normalmente dentro de su área de estudio)
para emitir juicios que incluyan una reflexión sobre temas relevantes de índole social, científica o ética

CB4 - Que los estudiantes puedan transmitir información, ideas, problemas y soluciones a un público tanto especializado como no
especializado

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

CT2 - Inclinarse positivamente hacia el bien moral de uno mismo o de los demás (es decir, hacia todo lo que es o significa bien,
vivencia de sentido, realización de la persona, sentido de justicia) y perseverar en dicho bien moral.

5.5.1.5.3 ESPECÍFICAS

CE7 - Identificar los fundamentos, enfoques teóricos y métodos más utilizados en la enseñanza de lenguas, tanto de adultos como
de jóvenes, aplicándolos en el diseño de propuestas didácticas concretas.

5.5.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD

Exposiciones del profesor 25 20

Debates 25 20

Análisis y comentario de textos escritos 50 5

Elaboración de trabajos escritos 50 0

5.5.1.7 METODOLOGÍAS DOCENTES

Método expositivo

Método de debate

Método del caso

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACIÓN

SISTEMA DE EVALUACIÓN PONDERACIÓN MÍNIMA PONDERACIÓN MÁXIMA

Pruebas escritas 20.0 60.0

Pruebas orales, incluidas la exposición y
defensa de los trabajos realizados.

0.0 30.0
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Observación directa de la participación
y el desempeño competente de los
estudiantes, tanto en el aula, como en
las tutorías, como en otros espacios de
aprendizaje mediante fichas de registro y
rúbricas.

10.0 20.0

Análisis de tareas: trabajos escritos,
análisis de casos, portafolio.

20.0 60.0

5.5 NIVEL 1: MÓDULO 8: Prácticas y TFG

5.5.1 Datos Básicos del Nivel 1

NIVEL 2: Materia 18. Prácticas

5.5.1.1 Datos Básicos del Nivel 2

CARÁCTER RAMA MATERIA

ECTS NIVEL2

ECTS OPTATIVAS ECTS OBLIGATORIAS ECTS BÁSICAS

6 6

DESPLIEGUE TEMPORAL: Semestral

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

6 6

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

No No Sí

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No No

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

NIVEL 3: Prácticas / Praktikak

5.5.1.1.1 Datos Básicos del Nivel 3

CARÁCTER ECTS ASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL

Prácticas Externas 6 Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

6

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

No No Sí

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS
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No No No

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

NIVEL 3: Prácticas / Praktikak

5.5.1.1.1 Datos Básicos del Nivel 3

CARÁCTER ECTS ASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL

Optativa 6 Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

6

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

No No Sí

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No No

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

No existen datos

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

Se conduce de acuerdo a un conocimiento ético básico.

Acepta críticamente nuevas perspectivas, aunque cuestionen las propias.

5.5.1.3 CONTENIDOS

Se podrán realizar prácticas en cuatro ámbitos profesionales:

· Enseñanza no reglada del euskara.

· Producción, edición y traducción de textos al euskara.

· Intervención en procesos de normalización lingüística.

Iniciación en la participación en equipos de investigación en el área de la lengua y literatura vascas.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

En el caso de no cursar la asignatura optativa "Praktikak" , podrán cursar otra optativa a elegir entre las optativas no cursadas de las Materias 13 y 15.

En la asignatura optativa PRAKTIKAK se profundizará en las mismas competencias que se trabajarán en la asignatura PE PRAKTIKAK.

5.5.1.5 COMPETENCIAS

5.5.1.5.1 BÁSICAS Y GENERALES

CB1 - Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un área de estudio que parte de la base de la
educación secundaria general, y se suele encontrar a un nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye también
algunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo de estudio
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CB2 - Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocación de una forma profesional y posean las
competencias que suelen demostrarse por medio de la elaboración y defensa de argumentos y la resolución de problemas dentro de
su área de estudio

CB3 - Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes (normalmente dentro de su área de estudio)
para emitir juicios que incluyan una reflexión sobre temas relevantes de índole social, científica o ética

CB4 - Que los estudiantes puedan transmitir información, ideas, problemas y soluciones a un público tanto especializado como no
especializado

CB5 - Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje necesarias para emprender estudios posteriores
con un alto grado de autonomía

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

CT2 - Inclinarse positivamente hacia el bien moral de uno mismo o de los demás (es decir, hacia todo lo que es o significa bien,
vivencia de sentido, realización de la persona, sentido de justicia) y perseverar en dicho bien moral.

5.5.1.5.3 ESPECÍFICAS

CE1 - Demostrar un manejo oral y escrito excelente en la lengua vasca con capacidad para comunicarse utilizando la terminología y
las técnicas aceptadas en los perfiles profesionales correspondientes. Nivel C2 del MCER.

CE7 - Identificar los fundamentos, enfoques teóricos y métodos más utilizados en la enseñanza de lenguas, tanto de adultos como
de jóvenes, aplicándolos en el diseño de propuestas didácticas concretas.

CE8 - Demostrar un conocimiento integral de los mecanismos lingüísticos de la lengua vasca, para el correcto uso de la misma en la
creación de textos, propuestas didácticas y planes lingüísticos.

CE9 - Identificar y describir las características genéricas y estilísticas de las obras más representativas de la literatura vasca,
ubicándolas críticamente en el canon de la literatura vasca y en el contexto de la literatura europea.

CE 10 - Planificar procesos de normalización del euskera, teniendo en cuenta las características sociolingüísticas del entorno.

CE 11 - Traducir al euskera textos de usos específicos, tales como administrativos o de medios de comunicación, aplicando los
criterios básicos de calidad empleados habitualmente en la práctica profesional de la traducción.

5.5.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD

Elaboración de trabajos escritos 20 0

Prácticas en centros de trabajo 120 0

5.5.1.7 METODOLOGÍAS DOCENTES

Experimentación activa

Tutorías

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACIÓN

SISTEMA DE EVALUACIÓN PONDERACIÓN MÍNIMA PONDERACIÓN MÁXIMA

Portafolio personal de prácticas del
estudiante, registrando su reflexión
sobre las actividades, metodologías,
competencias y contenidos que forman
parte de la actividad que desarrolle en en
el centro de trabajo.

10.0 30.0

Informe valorativo del tutor del centro en
el que se desarrollen las prácticas.

40.0 70.0

Evaluación general del tutor académico
del alumno en base a las evidencias
aportadas por el portafolio y el informe del
centro en que se desarrollen las prácticas.

10.0 30.0

NIVEL 2: Materia 19. Proyecto Fin de Grado

5.5.1.1 Datos Básicos del Nivel 2

CARÁCTER Optativa

ECTS NIVEL 2 6

DESPLIEGUE TEMPORAL: Semestral
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ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

6

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

No No Sí

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No No

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

No existen datos

NIVEL 3: Proyecto fin de grado / Gradu amaierako proiektua

5.5.1.1.1 Datos Básicos del Nivel 3

CARÁCTER ECTS ASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL

Optativa 6 Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

6

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

No No Sí

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No No

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

No existen datos

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

Muestra una actitud crítica ante la realidad.

Preve las implicaciones prácticas de las decisiones y propuestas.

Diferencia hechos de opiniones, interpretaciones, valoraciones, etc en las argumentaciones de otros.

Identifica los distintos elementos de un problema lingüístico / cultural y aporta distintas soluciones.
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Recoge la información significativa que necesita para resolver los problemas en base a datos y no sólo a opiniones subjetivas y sigue un método lógico
de análisis de la información.

Sigue un método lógico para identificar las causas de un problema y no quedarse en los síntomas.

Presenta diferentes opciones alternativas de solución ante un mismo problema y evalúa sus posibles riesgos y ventajas.

Elabora una propuesta de investigación.

5.5.1.3 CONTENIDOS

La elección de un tema de investigación. Las fuentes bibliográficas y el marco teórico.

La elección de la metodología. La propuesta de investigación.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

En el caso de no cursar la asignatura optativa "Gradu amaierako proiektua" , podrán cursar otra optativa a elegir entre las optativas no cursadas de las
Materias 13 y 15.

En la asignatura optativa GRADU AMAIERAKO PROIEKTUA se profundizará en el desarrollo de un proyecto de investigación de cierta envergadura y
será una continuidad del Trabajo fin de Grado.

5.5.1.5 COMPETENCIAS

5.5.1.5.1 BÁSICAS Y GENERALES

CG1 - Analizar, fundamentar y emitir juicios sobre las producciones lingüísticas, literarias e históricas relativas a los diversos
entornos socio-culturales, valorando sus implicaciones y consecuencias

CG2 - Identificar, analizar y definir los elementos significativos que constituyen un problema lingüístico o cultural, aportando
posibles soluciones, con criterio y de forma efectiva.

CB1 - Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un área de estudio que parte de la base de la
educación secundaria general, y se suele encontrar a un nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye también
algunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo de estudio

CB2 - Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocación de una forma profesional y posean las
competencias que suelen demostrarse por medio de la elaboración y defensa de argumentos y la resolución de problemas dentro de
su área de estudio

CB3 - Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes (normalmente dentro de su área de estudio)
para emitir juicios que incluyan una reflexión sobre temas relevantes de índole social, científica o ética

CB4 - Que los estudiantes puedan transmitir información, ideas, problemas y soluciones a un público tanto especializado como no
especializado

CB5 - Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje necesarias para emprender estudios posteriores
con un alto grado de autonomía

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos

5.5.1.5.3 ESPECÍFICAS

CE1 - Demostrar un manejo oral y escrito excelente en la lengua vasca con capacidad para comunicarse utilizando la terminología y
las técnicas aceptadas en los perfiles profesionales correspondientes. Nivel C2 del MCER.

CE5 - Utilizar de manera eficiente las herramientas metodológicas necesarias para localizar e interpretar críticamente fuentes, datos
e información, aplicándolas a las actividades y tareas propuestas en los diferentes ámbitos de estudio.

CE7 - Identificar los fundamentos, enfoques teóricos y métodos más utilizados en la enseñanza de lenguas, tanto de adultos como
de jóvenes, aplicándolos en el diseño de propuestas didácticas concretas.

CE8 - Demostrar un conocimiento integral de los mecanismos lingüísticos de la lengua vasca, para el correcto uso de la misma en la
creación de textos, propuestas didácticas y planes lingüísticos.

CE9 - Identificar y describir las características genéricas y estilísticas de las obras más representativas de la literatura vasca,
ubicándolas críticamente en el canon de la literatura vasca y en el contexto de la literatura europea.

CE 10 - Planificar procesos de normalización del euskera, teniendo en cuenta las características sociolingüísticas del entorno.

CE 11 - Traducir al euskera textos de usos específicos, tales como administrativos o de medios de comunicación, aplicando los
criterios básicos de calidad empleados habitualmente en la práctica profesional de la traducción.
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5.5.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD

Elaboración de trabajos escritos 50 0

Búsqueda, lectura y estudio de
documentación

85 0

Talleres prácticos 5 5

Tutorías individuales, grupales,
presenciales y/o on line

10 5

5.5.1.7 METODOLOGÍAS DOCENTES

Análisis de textos y documentos

Búsqueda de información

Tutorías

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACIÓN

SISTEMA DE EVALUACIÓN PONDERACIÓN MÍNIMA PONDERACIÓN MÁXIMA

Valoración de la propuesta inicial de
proyecto fin de grado.

15.0 30.0

Informe del tutor/a de proyecto fin de
grado.

70.0 85.0

NIVEL 2: Materia 20. Trabajo Fin de Grado

5.5.1.1 Datos Básicos del Nivel 2

CARÁCTER Trabajo Fin de Grado / Máster

ECTS NIVEL 2 6

DESPLIEGUE TEMPORAL: Semestral

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3

ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

6

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

No No Sí

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No No

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE MENCIONES

No existen datos

NIVEL 3: Trabajo fin de grado / Gradu amaierako lana

5.5.1.1.1 Datos Básicos del Nivel 3

CARÁCTER ECTS ASIGNATURA DESPLIEGUE TEMPORAL

Trabajo Fin de Grado / Máster 6 Semestral

DESPLIEGUE TEMPORAL

ECTS Semestral 1 ECTS Semestral 2 ECTS Semestral 3
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ECTS Semestral 4 ECTS Semestral 5 ECTS Semestral 6

ECTS Semestral 7 ECTS Semestral 8 ECTS Semestral 9

6

ECTS Semestral 10 ECTS Semestral 11 ECTS Semestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

No No Sí

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No No

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

Muestra una actitud crítica ante la realidad.

Preve las implicaciones prácticas de las decisiones y propuestas.

Diferencia hechos de opiniones, interpretaciones, valoraciones, etc en las argumentaciones de otros.

Identifica los distintos elementos de un problema lingüístico / cultural y aporta distintas soluciones.

Recoge la información significativa que necesita para resolver los problemas en base a datos y no sólo a opiniones subjetivas y sigue un método lógico
de análisis de la información.

Sigue un método lógico para identificar las causas de un problema y no quedarse en los síntomas.

Presenta diferentes opciones alternativas de solución ante un mismo problema y evalúa sus posibles riesgos y ventajas.

Elabora un trabajo fin de grado.

5.5.1.3 CONTENIDOS

Elaboración de un trabajo de investigación y su exposición y defensa en público. El alumnado deberá demostrar la adquisición de las competencias
genéricas y específicas adquiridas a lo largo de su formación. El contenido del proyecto final de grado deberá versar sobre las líneas temáticas de es-
pecialidad del Departamento de Lenguas Modernas

5.5.1.4 OBSERVACIONES

5.5.1.5 COMPETENCIAS

5.5.1.5.1 BÁSICAS Y GENERALES

CG1 - Analizar, fundamentar y emitir juicios sobre las producciones lingüísticas, literarias e históricas relativas a los diversos
entornos socio-culturales, valorando sus implicaciones y consecuencias

CG2 - Identificar, analizar y definir los elementos significativos que constituyen un problema lingüístico o cultural, aportando
posibles soluciones, con criterio y de forma efectiva.

CB1 - Que los estudiantes hayan demostrado poseer y comprender conocimientos en un área de estudio que parte de la base de la
educación secundaria general, y se suele encontrar a un nivel que, si bien se apoya en libros de texto avanzados, incluye también
algunos aspectos que implican conocimientos procedentes de la vanguardia de su campo de estudio

CB2 - Que los estudiantes sepan aplicar sus conocimientos a su trabajo o vocación de una forma profesional y posean las
competencias que suelen demostrarse por medio de la elaboración y defensa de argumentos y la resolución de problemas dentro de
su área de estudio

CB3 - Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e interpretar datos relevantes (normalmente dentro de su área de estudio)
para emitir juicios que incluyan una reflexión sobre temas relevantes de índole social, científica o ética

CB4 - Que los estudiantes puedan transmitir información, ideas, problemas y soluciones a un público tanto especializado como no
especializado

CB5 - Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas habilidades de aprendizaje necesarias para emprender estudios posteriores
con un alto grado de autonomía
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5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos

5.5.1.5.3 ESPECÍFICAS

CE1 - Demostrar un manejo oral y escrito excelente en la lengua vasca con capacidad para comunicarse utilizando la terminología y
las técnicas aceptadas en los perfiles profesionales correspondientes. Nivel C2 del MCER.

CE5 - Utilizar de manera eficiente las herramientas metodológicas necesarias para localizar e interpretar críticamente fuentes, datos
e información, aplicándolas a las actividades y tareas propuestas en los diferentes ámbitos de estudio.

CE7 - Identificar los fundamentos, enfoques teóricos y métodos más utilizados en la enseñanza de lenguas, tanto de adultos como
de jóvenes, aplicándolos en el diseño de propuestas didácticas concretas.

CE8 - Demostrar un conocimiento integral de los mecanismos lingüísticos de la lengua vasca, para el correcto uso de la misma en la
creación de textos, propuestas didácticas y planes lingüísticos.

CE9 - Identificar y describir las características genéricas y estilísticas de las obras más representativas de la literatura vasca,
ubicándolas críticamente en el canon de la literatura vasca y en el contexto de la literatura europea.

CE 10 - Planificar procesos de normalización del euskera, teniendo en cuenta las características sociolingüísticas del entorno.

CE 11 - Traducir al euskera textos de usos específicos, tales como administrativos o de medios de comunicación, aplicando los
criterios básicos de calidad empleados habitualmente en la práctica profesional de la traducción.

5.5.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD

Elaboración de trabajos escritos 50 0

Búsqueda, lectura y estudio de
documentación

85 0

Talleres prácticos 5 5

Tutorías individuales, grupales,
presenciales y/o on line

10 10

5.5.1.7 METODOLOGÍAS DOCENTES

Análisis de textos y documentos

Búsqueda de información

Tutorías

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACIÓN

SISTEMA DE EVALUACIÓN PONDERACIÓN MÍNIMA PONDERACIÓN MÁXIMA

Participación en los seminarios y
propuesta inicial de trabajo fin de grado.

15.0 30.0

Informe de seguimiento del tutor/a de
trabajo fin de grado.

30.0 40.0

Informe del tribunal que evalúa el trabajo
fin de grado presentado.

30.0 40.0

Defensa oral del trabajo fin de grado ante
el tribunal.

10.0 10.0
C
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6. PERSONAL ACADÉMICO
6.1 PROFESORADO Y OTROS RECURSOS HUMANOS

Universidad Categoría Total % Doctores % Horas %

Universidad de Deusto Profesor
Contratado
Doctor

22 100 28,4

Universidad de Deusto Profesor
colaborador
Licenciado

33 0 26,6

Universidad de Deusto Profesor Titular
de Universidad

41 100 37,5

Universidad de Deusto Catedrático de
Universidad

4 100 7,5

PERSONAL ACADÉMICO

Ver Apartado 6: Anexo 1.

6.2 OTROS RECURSOS HUMANOS

Ver Apartado 6: Anexo 2.

7. RECURSOS MATERIALES Y SERVICIOS
Justificación de que los medios materiales disponibles son adecuados: Ver Apartado 7: Anexo 1.

8. RESULTADOS PREVISTOS
8.1 ESTIMACIÓN DE VALORES CUANTITATIVOS

TASA DE GRADUACIÓN % TASA DE ABANDONO % TASA DE EFICIENCIA %

80 10 90

CODIGO TASA VALOR %

No existen datos

Justificación de los Indicadores Propuestos:

Ver Apartado 8: Anexo 1.

8.2 PROCEDIMIENTO GENERAL PARA VALORAR EL PROCESO Y LOS RESULTADOS

Para evaluar el progreso y resultados de aprendizaje del conjunto de la titulación se proponen los siguientes indicadores:

A) Tasa de rendimiento: porcentaje de créditos superados respecto a los matriculados.

B) Tasa de éxito: porcentaje de créditos superados respecto de los presentados.

C) Evaluación de tutores académicos y tutores profesionales de las prácticas externas realizadas por los estudiantes en cada curso académico. Al fina-
lizar las prácticas, se recogerá la información correspondiente, a través de los tutores implicados, sobre la actividad desempeñada por cada estudian-
te, para medir el grado de consecución de las competencias del título.

D) Trabajo Fin de Grado: será dirigido por un o una tutora asignada a cada estudiante de conformidad con la materia sobre la que verse, y será eva-
luado por un tribunal nombrado al efecto. Esta evaluación tendrá en cuenta tanto el trabajo presentado como su defensa pública. El indicador medirá el
grado de consecución por parte del estudiante de las competencias de la titulación.

E) Anualmente, una vez conocidos los resultados de la convocatoria extraordinaria del curso anterior, el responsable de centro elabora y remite, a ca-
da una de las estructuras responsables del título, los siguientes estudios e informes para que puedan valorar el progreso y resultados de aprendizaje
de los alumnos de forma global y plantear las acciones pertinentes:

· Estudio global de resultados académicos por titulación. Estudio global de flujos por titulación: ingresos, egresos, cambios desde y hacia otras titula-
ciones, abandonos.

· Estudio global de graduados por titulación: tiempo medio de estudios, tasa de eficiencia de graduados, evolución y comparativa entre titulaciones.
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· Estudio de detalle por asignatura: tasas globales de rendimiento, presentados, éxito y eficiencia, proporción de alumnos repetidores, tasas globales
de rendimiento, presentados, éxito y eficiencia por titulación del alumno, tasas globales de rendimiento, presentados, éxito y eficiencia de alumnos
nuevos y de repetidores.

· Detección de anomalías a nivel de titulación: resultados de las asignaturas con menores tasas de rendimiento, resultados de las asignaturas con ta-
sas de rendimiento menor del 40%, resultados de las asignaturas troncales y obligatorias de la titulación.

· Detección de anomalías a nivel de alumno: los y las alumnas que por su bajo rendimiento incumplen las normas de permanencia son objeto de estu-
dio individualizado para su continuidad en el estudio.

9. SISTEMA DE GARANTÍA DE CALIDAD
ENLACE https://socialesyhumanas.deusto.es/cs/Satellite/socialesyhumanas/es/facultad-sociales-y-

humanas/la-facultad-sh/sistema-de-garantia-de-calidad/presentacion-del-sgci-0

10. CALENDARIO DE IMPLANTACIÓN
10.1 CRONOGRAMA DE IMPLANTACIÓN

CURSO DE INICIO 2022

Ver Apartado 10: Anexo 1.

10.2 PROCEDIMIENTO DE ADAPTACIÓN

Se reconocerán del Grado de Filología Vasca / Euskal Filologia en el nuevo Grado de Lengua y Cultura Vasca un máximo de 180 créditos (30 asigna-
turas), de los cuales 12 son de asignaturas optativas, que el/la alumna puede haber cursado o no, y 168 créditos son de asignaturas de FB y OB, tal y
como muestra la siguiente tabla:

Grado en Filología Vasca / Euskal Filologia Grado en Lengua y Cultura Vasca / Euskal Hizkuntza eta Kultura

Cur Sem Asignatura Tipo Cur Sem Asignatura Tipo

1 1 English Language Skills I FB 1 1 English Language Skills I FB

1 1 Euskarazko testuen ekoiz-

pena I

OB 1 1 Testuen ekoizpena FB

1 1 Antropología FB 1 1 Hizkuntza, kultura eta

gizartea

FB

1 1 Literaturas europeas OB 1 1 Europako Literatura FB

1 1 Lengua Extranjera I OB

1 2 Euskarazko testuen ekoiz-

pena II

OB 1 2 Idazketa akademikoa FB

1 2 Civilizaciones en la his-

toria

FB 1 2 Historia Moderno eta ga-

raikidea

FB

1 2 English Language Skills

II

FB 1 2 English Language Skills

II

FB

1 2 Lengua Extranjera II OB

1 2 Informática

básica:Ofimática

FB otra rama

1 1 Estudios culturales OB 1 2 Kultura azterbideak OB

2 2 Euskal literaturaren azter-

keta metodoak

OB 2 2 Euskal Literaturaren Lan

Kanonikoak

OB

2 2 Historia del Arte FB 2 2 Literatura bidezko arteen

historia sozio-kulturala

FB

1 2 Euskal hizkuntzalaritza OB

2 1 Sistemas de comunicación

web

FB otra rama 2 1 Baliabide digitalen hiz-

kuntza aplikazioak

B otra rama

2 1 Higher English for com-

munication

FB 2 1 English Language Skills

III

OB

2 1 Multiculturalidad y diálo-

go intercultural

OB 2 1 Multiculturalismo y diálo-

go intercultural

OB
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2 1 Lógica y argumentación FB 2 1 Hizkuntzalaritza FB

2 1 Lengua Extranjera III OB

2 2 Análisis del Discurso OB 2 2 Análisis del Discurso OB

2 2 Asignatura de la Materia

Formación en Valores

OB 2 2 Asignatura de la Materia

Formación en valores y

opciones de la persona

OB

2 2 Contrastive Grammar OB

2 1 Euskararen aldaerak OB 3 1 Euskararen aldaerak OB

3 2 Euskal Dialektologia OB 3 2 Dialektologia OB

3 1 Gender Studies OB 3 1 Genero azterbideak OB

3 1 Second Language Acqui-

sition

OB 3 1 Second Language Acqui-

sition

OB

3 2 Hizkuntza, kultura eta

baloreen irakaskuntza

OB 3 2 Hizkuntza, Kultura eta

Baloreen Irakaskuntza

OB

2 2 Information Management FB otra rama 3 2 Giza Zientzia Digitalak OB

3 2 XVI-XIX mendeko euskal

literatura

OB 3 1 Euskal Literaturaren his-

toria kritikoa

OB

3 2 Euskal Herriko Historia OB 3 2 Euskal Herriko Historia OB

4 2 Lanbide Etika OB 4 2 Etika zibiko eta lanbide-

koa

OB

3 1 Euskara estandar norma-

tiboa

OB

4 1 Alderantzizko itzulpe-

na/hautazkoa

OP

3 1 Euskararen gramatika OB 4 1 Euskararen gramatika OB

3 1 Euskararen fonetika eta

fonologia

OB

4 1 Euskararen morfo-lexiko-

logia

OB

4 2 Euskararen sintaxia OB

4 1 Idazketa sortzailea / hau-

tazkoa

OP

4 1 Euskara normaltzeko

plangintza

OP 4 1 Euskara Normaltzeko Pla-

nak

OB

4 2 Practicum OP 4 1 Praktikak/Hautazkoa OP

3 2 Euskarara itzulpena OB 3 2 Itzulpen zuzena OB

3 1 Herri literatura OB 4 2 Herri eta masa kulturak

euskaraz /hautazkoa

OP

4 1 Euskal Hizkuntzaren his-

toria

OP

4 1 Globalizazioa eta identi-

tatea euskal kultura garai-

kidean

OP

4 1 Euskal Klasikoak OP

4 2 XX mendeko euskal lite-

ratura

OB

4 2 Gradu amaierako proiek-

tua / hautazkoa

OP
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4 2 Praktikak PE

4 2 Gradu amaierako lana

(TFG)

TFG

4 2 Gradu amaierako lana TFG

10.3 ENSEÑANZAS QUE SE EXTINGUEN

CÓDIGO ESTUDIO - CENTRO

2500551-48012711 Graduado o Graduada en Filología Vasca / Euskal Filología-Facultad de Ciencias Sociales
y Humanas

11. PERSONAS ASOCIADAS A LA SOLICITUD
11.1 RESPONSABLE DEL TÍTULO

NIF NOMBRE PRIMER APELLIDO SEGUNDO APELLIDO

16011741S FRANCISCO JAVIER ARELLANO YANGUAS

DOMICILIO CÓDIGO POSTAL PROVINCIA MUNICIPIO

Avda. de las Universidades, 24 48007 Bizkaia Bilbao

EMAIL MÓVIL FAX CARGO

javier.arellano@deusto.es 680392571 944457854 Decano de la Facultad de
Ciencias Sociales y Humanas

11.2 REPRESENTANTE LEGAL

NIF NOMBRE PRIMER APELLIDO SEGUNDO APELLIDO

30613834Y GONZALO MARIA MESEGUER TAPIZ

DOMICILIO CÓDIGO POSTAL PROVINCIA MUNICIPIO

Avda. de las Universidades, 24 48007 Bizkaia Bilbao

EMAIL MÓVIL FAX CARGO

meseguer@deusto.es 650746343 944457854 Director General de Áreas
Funcionales y Servicios

El Rector de la Universidad no es el Representante Legal

Ver Apartado 11: Anexo 1.

11.3 SOLICITANTE

El responsable del título no es el solicitante

NIF NOMBRE PRIMER APELLIDO SEGUNDO APELLIDO

11925756A MARÍA ELENA AUZMENDI ESCRIBANO

DOMICILIO CÓDIGO POSTAL PROVINCIA MUNICIPIO

Avda. de las Universidades, 24 48007 Bizkaia Bilbao

EMAIL MÓVIL FAX CARGO

elena.auzmendi@deusto.es 606375978 944457854 Vicerrectora de Ordenación
Académica, Innovación
Docente y Calidad
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Apartado 2: Anexo 1
Nombre : 07102021__EHK_ punto 2- justificación MODIFICACIÓN 2021.pdf

HASH SHA1 : AA227AF44EE0C39D41DBA335AB258A2F3BB4861E

Código CSV : 466962396700613026307242
Ver Fichero: 07102021__EHK_ punto 2- justificación MODIFICACIÓN 2021.pdf
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Apartado 4: Anexo 1
Nombre : 14012022_4.1_Sistemas de Información Previa.pdf

HASH SHA1 : 5AE6497C58F9A55DEA81B75A295DA9E8E4E1C8D3

Código CSV : 466963349422655989986003
Ver Fichero: 14012022_4.1_Sistemas de Información Previa.pdf
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Apartado 5: Anexo 1
Nombre : 07102021_EHK_5. Planificación MODIFICACION 2021.pdf

HASH SHA1 : BD8276E89718DB88BCBEBA1833D1828C751E374D

Código CSV : 445295724167164696756343
Ver Fichero: 07102021_EHK_5. Planificación MODIFICACION 2021.pdf
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Apartado 6: Anexo 1
Nombre : 6.1. Profesorado.pdf

HASH SHA1 : 7E1C45046C842F5BF6F2DD6878EBBE0DEA7870D1

Código CSV : 151089418920293519710522
Ver Fichero: 6.1. Profesorado.pdf
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Apartado 6: Anexo 2
Nombre : 6.2. Otros recursos humanos.pdf

HASH SHA1 : 05C5F5C298049E49CB6D461A53835D4BF483AB66

Código CSV : 152030227384181451494835
Ver Fichero: 6.2. Otros recursos humanos.pdf
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Apartado 7: Anexo 1
Nombre : 7. Recursos materiales.pdf

HASH SHA1 : 5061DC85A053A1B70E743DE11988ABE5EAB3147B

Código CSV : 151089699874623973357248
Ver Fichero: 7. Recursos materiales.pdf
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Apartado 8: Anexo 1
Nombre : 8 Resultados previstos.pdf

HASH SHA1 : B496C19E902C0DA443D09D4D06FC0D29BA0B9248

Código CSV : 151089808042986249825009
Ver Fichero: 8 Resultados previstos.pdf
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Apartado 10: Anexo 1
Nombre : 10.1. CRONOGRAMA DE IMPLANTACIÓN.pdf

HASH SHA1 : 753238977BD406633D89C82D8457AE4A7E1F6C50

Código CSV : 444361182527843647283620
Ver Fichero: 10.1. CRONOGRAMA DE IMPLANTACIÓN.pdf
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 5. PLANIFICACION DE LAS ENSEÑANZAS  


 


El plan de estudios del Grado en Lengua y Cultura Vasca / Euskal Hizkuntza eta Kultura 


consta de 240 créditos ECTS y está estructurado en cuatro cursos académicos, con dos 


semestres cada uno de 30 créditos. Los 240 créditos ECTS del plan de estudios están 


distribuidos como se recoge en la tabla 5.1. 


Tabla 5.1. Resumen de materias y distribución en créditos ECTS 


 


TIPO DE MATERIA 
ECTS 


Formación básica    60 


Obligatorias 138 


Optativas   30 


Prácticas externas     6 


Trabajo de Fin de Grado     6 


TOTAL 240 


 


Los 60 créditos ECTS de Formación básica (FB) están vinculados a las materias de 


Lingüística, Historia, Literatura, Lengua Inglesa y Lengua Vasca, de la rama de Artes y 


Humanidades y a la materia Informática de la rama de Ingeniería y Arquitectura. De los 


138 créditos ECTS obligatorios (OB), 114 120 créditos corresponden a asignaturas del 


ámbito de la lengua y la literatura, 12 6 créditos corresponden a la rama de Ingeniería y 


Arquitectura y 12 créditos a las asignaturas del módulo Formación Humana en Valores. 


Además, el plan de estudios cuenta con 30 créditos optativos (OP). 


A continuación se describe, de forma general, la planificación de las enseñanzas 


propuestas. Para ello, se suministra información relativa a seis aspectos fundamentales: 


justificación y descripción de la estructura general y bloques formativos, mapa de 


competencias, distribución y secuencia y temporal, coordinación de actividades, modelo 
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de enseñanza-aprendizaje adoptado, gestión de la movilidad internacional y otras 


características relevantes. 


 


5.1. DESCRIPCION GENERAL DEL PLAN DE ESTUDIOS  


 


El Grado en Lengua y Cultura Vasca / Euskal Hizkuntza eta Kultura se estructura en 8 


módulos y 20 materias, ordenadas con un criterio que parte de lo más general (las 


materias básicas), a lo más específico de la profesión, para concluir con los aspectos más 


aplicados, constituidos por los Módulos de Aplicaciones y Prácticas y Trabajo Fin de 


Grado. 


 


A continuación se detalla la estructura propuesta que aparece de forma sintética en la 


Tabla 5.2. Debe hacerse notar que la descripción refleja la oferta de créditos, por módulo 


y/o materia, así como aquellos que el estudiante debe cursar. 


Asimismo, en el apartado 5.1.8, se describe la oferta del Programa Combinado de 


Estudios Oficiales (PCEO) del Grado en Lengua y Cultura Vasca / Euskal Hizkuntza eta 


Kultura con el Grado en Lenguas Modernas, para todos aquellos alumnos y alumnas que 


opten por la posibilidad de cursar ambos grados. 


 


5.1.1. MÓDULOS Y MATERIAS DEL GRADO EN LENGUA Y CULTURA VASCA / EUSKAL 


HIZKUNTZA ETA KULTURA 


 


Como ya se ha señalado, en el presente diseño de grado, se formula el plan de estudios 


en términos de módulos y materias. A continuación se describen con detalle cada uno de 


ellos: 
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Módulo 1: Fundamentos  de Humanidades  


 Créditos ofertados: 42 


 Créditos a cursar: 42 


 Número de materias: 3 


 Carácter del módulo: Mixto, 30 ECTS de formación básica (FB) de la rama de Artes 


y Humanidades y 12 ECTS obligatorios (OB). 


 Contenidos generales: Descripción de la estructura y uso de las lenguas, hitos de 


la historia moderna y contemporánea del País Vasco, introducción a la historia de 


la literatura y del arte.  


Módulo 2: Formación en lenguas  


 Créditos ofertados: 48 54 


 Créditos a cursar: 42 48 54 


 Número de materias: 3 


 Carácter del módulo: Mixto, 24 30 ECTS de formación  Básica (FB) de la rama de 


Artes y Humanidades y 24 ECTS obligatorios (OB).  


 Contenidos generales: Destrezas comunicativas en lengua vasca, inglesa y otra 


lengua extranjera. 


Módulo 3: Fundamentos instrumentales y transversales  


 Créditos ofertados: 30 18 


 Créditos a cursar: 30 18 


 Número de materias: 2 


 Carácter del módulo: Obligatorio Mixto Obligatorio, 30 18 ECTS, 6 ECTS de 


formación básica (FB) de la rama de Ingeniería y Arquitectura y 24 ECTS 


Obligatorios, de los cuales 12 6 pertenecen a la rama de Ingeniería y Arquitectura 


y 18 12 a la rama de Artes y Humanidades. 


 Contenidos generales: Competencias digitales e introducción a los estudios 


multiculturales y de género como criterio transversal de aproximación a las 


humanidades. 
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Módulo 4: Profundización en la Lingüística Vasca 


 Créditos ofertados: 24 36 


 Créditos a cursar: 24 36 


 Número de materias: 2 


 Carácter del módulo: Obligatorio, 24 36 ECTS de la rama de Artes y Humanidades. 


 Contenidos generales: Descripción de la estructura y el uso de la lengua vasca. 


Módulo 5: Profundización en la Literatura Vasca 


 Créditos ofertados: 12 


 Créditos a cursar: 12 


 Número de materias: 1 


 Carácter del módulo: Obligatorio, 12 ECTS de la rama de Artes y Humanidades. 


 Contenidos generales: Presentación de los principales aspectos de la historia de la 


literatura vasca y de sus obras canónicas tanto de tradición popular como culta. 


Módulo 6: Aplicaciones 


 Créditos ofertados: 66 60 


 Créditos a cursar: 48 42 


 Número de materias: 4 


 Carácter del módulo: Mixto: 30 24 ECTS obligatorios (OB) de la rama de Artes y 


Humanidades y 18 ECTS optativos (OP). 


 Contenidos generales: Aplicaciones de los principios lingüísticos y literarios a sus 


diversos campos profesionales, a saber, la didáctica de la lengua, la traducción, la 


normalización del euskera y la creación crítica literaria. Asimismo, los 18 ECTS 


optativos podrán incluir 6 ECTS por actividades universitarias culturales, 


deportivas, de representación estudiantil, solidarias y de cooperación previstas en 


el artículo 46.2.i de la Ley Orgánica 6/2001 de Universidades modificada por la Ley 


Orgánica 4/2007. 
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Módulo 7: Formación Humana en Valores  


 Créditos ofertados: 56 54 


 Créditos a cursar: 12 


 Número de materias: 2 


 Carácter del módulo: Obligatorio 


 Contenidos generales: Este módulo tiene carácter obligatorio en todos los grados 


de la Universidad de Deusto, de modo que todos los estudiantes deben cursar 12 


créditos distribuidos de la manera siguiente: 6 créditos ECTS (OB) de la materia 


“Formación en valores y opciones de la persona”, que consiste en un conjunto de 


8 asignaturas optativas, todas ellas de 6 créditos, de entre las cuales los 


estudiantes deben elegir una, y 6 créditos ECTS (OB) de la materia “Formación 


ética”. Las competencias de esta materia se desarrollan en la asignatura Ética 


cívica y profesional. 


Módulo 8: Prácticas y Trabajo Fin de Grado  


 Créditos ofertados: 36 


 Créditos a cursar: 24 


 Número de materias: 3 


 Carácter del módulo: Mixto. Este módulo ofrece la posibilidad de realizar 


prácticas obligatorias de 6 ECTS (PE), con otros 6 ECTS optativos. Así mismo, se 


plantean 6 ECTS obligatorios de Trabajo Fin de Grado (TFG) y otros 6 opcionales 


de Proyecto Fin de Grado. Se ofrecen créditos optativos de prácticas para permitir 


a los y las alumnas que así lo deseen profundizar aún más en las competencias a 


desarrollar en un entorno profesional concreto. Asimismo, se ofertan 6 créditos 


opcionales de Proyecto Fin de Grado para posibilitar al alumnado con un interés 


genuino en el desarrollo de un trabajo de investigación o proyecto que pueda 


dedicarle más tiempo y, por lo tanto, realizarlo en mayor profundidad o abarcar 


un campo más amplio. 
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 Carácter del módulo: Mixto. Este módulo se compone de tres materias cuyo 


carácter se explica a continuación. 


La materia 18. Prácticas se compone de 6 ECTS obligatorios para todos los 


estudiantes (PE) y de 12 ECTS optativos (OP) ofertados, de entre los que el 


alumnado deberá cursar 6 ECTS, bien ampliando sus prácticas o bien cursando 


cualquiera de las asignaturas optativas no cursadas anteriormente en las materias 


13 y 15 del módulo 6. Aplicaciones.  


La materia 19. Proyecto Fin de Grado, materia de carácter optativo (OP) en la que 


los estudiantes pueden optar o bien por realizar una revisión bibliográfica 


profunda y una propuesta de diseño de un trabajo de investigación de 6 ECTS, o 


bien por cursar cualquiera de las asignaturas optativas no cursadas anteriormente 


en el módulo 6. Aplicaciones.  


Finalmente, la materia 20. Trabajo Fin de Grado contempla los 6 ECTS (TFG) 


obligatorios para todos los estudiantes del grado.  


 


Las tablas siguientes ilustran la distribución de módulos, materias y asignaturas (Tabla 


5.2); la relación de asignaturas básicas y su distribución en 1er y 2º curso (Tabla 5.3); la 


secuenciación temporal y la distribución en ECTS según tipo de materias (Tabla 5.4); la 


distribución de módulos y materias a cursar por cursos y semestres (Tabla 5.5). 
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Tabla 5.2. Descripción del título en base a los módulos, materias y asignaturas 


Módulo Materia Cr.   Asignaturas 


Módulo 1: Fundamentos de Humanidades  
42 ECTS – (MX: 30 FB, 12 OB) 


Materia 1. Lingüística    (FB) 
12 
18 


FB 1.1. Lengua, cultura y sociedad (6 ECTS) 


FB 1.2. Lingüística I / Hizkuntzalaritza I (6 ECTS) 


FB 
1.3. Fonética contrastiva /Fonetika konstrastiboa 
(6 ECTS) 


Materia 2. Historia    (Mx) 
18 
12 


FB 2.1. Historia moderna y contemporánea (6 ECTS) 


FB 
2.2. 2.1. Historia sociocultural de las artes a través 
de la literatura (6 ECTS) 


OB 
2.3. 2.2. Historia del País Vasco / Euskal Herriko 
historia (Historia del País Vasco) (6 ECTS) 


Materia 3. Literatura (Mx) 12 
FB 3.1. Literatura europea (6 ECTS) 


OB 3.2. Análisis del discurso (6 ECTS) 


Módulo 2: Formación en lenguas  
48 54 ECTS - (MX: 24 30 FB, 24 OB) 


Materia 4. Lengua Vasca (FB) 
12 
18 


FB 
4.1. Producción de textos / Testuen ekoizpena (6 
ECTS) 


FB 
4.2. Escritura académica / Idazketa akademikoa (6 
ECTS) 


FB 
Lengua para fines específicos / Xede berezietarako 
hizkuntza (6 ECTS) 


Materia 5. Lengua Inglesa (Mx) 18 


FB 
5.1. Inglés I Destrezas en lengua inglesa I / English 
Language Skills I (6 ECTS) 


FB 
5.2. Inglés II Destrezas en lengua inglesa II / English 
Language Skills II (6 ECTS) 


OB 
5.3. English Language Skills III (Inglés III) Inglés 


avanzado para la comunicación / Higher English for 
Communication (6 ECTS) 


Materia 6. Lengua Extranjera (OB) 18 


OB 6.1. Lengua extranjera I (6 ECTS) 


OB 6.2. Lengua extranjera II (6 ECTS) 


OB 6.3. Lengua extranjera III (6 ECTS) 


Módulo 3: Fundamentos instrumentales y 
transversales 
30 18 ECTS – (Mx: 6FB, 24 OB) 


Materia 7.  Informática  (Mx OB) 
12 
6 


FB 
7.1. Recursos digitales para aplicaciones 
lingüísticas (Baliabide digitalen hizkuntza-
aplikazioak) (6 ECTS) 


OB 
7.2. 7.1. Humanidades Digitales / Giza Zientzia 
digitalak (Humanidades digitales) (6 ECTS) 
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Módulo Materia Cr.   Asignaturas 


Materia 8. Estudios culturales  (OB) 
18 
12 


OB 
8.1.  Kultura azterbideak (Estudios culturales) (6 
ECTS) 


OB 
8.2. 8.1. Multiculturalismo y diálogo intercultural (6 
ECTS) 


OB 
8.3. 8.2. Estudios de género / Genero azterbideak 
(Estudios de género) (6 ECTS) 


Módulo 4: Profundización en la Lingüística 
Vasca  
24 36 ECTS - (OB) 


Materia 9. Gramática (OB) 
12 
24 


OB 
9.1. Gramática contrastiva / Contrastive Grammar 
(Gramática contrastiva) (6 ECTS) 


OB 
9.2. Euskararen gramatika (Gramática del euskera) 
Sintaxis avanzada del euskera / Euskararen sintaxi 
aurreratua  (6 ECTS) 


OB 9.3. Morfofonología / Morfofonologia (6 ECTS) 


OB 9.4. Lingüística II / Hizkuntzalaritza II (6 ECTS) 


Materia 10. Variación (OB) 12 
OB 


10.1. Variedades del euskera / Euskararen aldaerak 
(Variedades del euskera) (6 ECTS) 


OB 
10.2. Dialectología / Dialektologia (Dialectología)(6 
ECTS) 


Módulo 5: Profundización en la Literatura 
Vasca   
12 ECTS - (OB) 


Materia 11. Literatura Vasca (OB) 12 


OB 
11.1. Historia crítica de la literatura vasca / Euskal 
literaturaren historia kritikoa(Historia crítica de la 
literatura vasca) (6 ECTS) 


OB 
11.2. Obras canónicas de la literatura vasca / 
Euskal literaturaren lan kanonikoak (Obras 
canónicas de la literatura vasca) (6 ECTS) 


Módulo 6: Aplicaciones  
48 42 ECTS - (Mixto: 30 24 OB, 18 OP) 


Materia 12. Didáctica de la lengua (OB) 12 


OB 
12.1. Adquisición de segundas lenguas / Second 
Language Acquisition (Adquisición de segundas 
lenguas) (6 ECTS) 


OB 
12.2. Enseñanza de lengua, cultura y valores / 
Hizkuntza, kultura eta baloreen irakaskuntza 
(Enseñanza de lengua, cultura y valores) (6 ECTS) 


Materia 13. Traducción (Mx) 12 


OB 
13.1. Traducción directa / Itzulpen zuzena 
(Traducción directa) (6 ECTS) 


OP 
OP 


13.2. Traducción inversa / Alderantzizko itzulpena 
(Traducción inversa) (6 ECTS) 


13.3. Español para fines específicos  (6 ECTS) 
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Módulo Materia Cr.   Asignaturas 


Materia 14. Normalización (OB) 
12 
6 


OB 
14.1. Euskara estandar normatiboa  (Euskera 
estándar normativo) (6 ECTS) 


OB 
14.2. 14.1. Planes de normalización del euskera / 
Euskara normaltzeko planak (Planes de 
normalización del euskera) (6 ECTS) 


Materia 15. Aplicaciones literarias (OP) 12 


OP 
OP 


15.1 Escritura creativa / Idazketa sortzailea 
(Escritura creativa) (6 ECTS) 


15.32. Literatura española contemporánea (6 ECTS) 


OP 
OP 


15.23. Culturas populares y de masa en euskera / 
Herri eta masa kulturak euskaraz (Culturas 
populares y de masa en euskera) (6 ECTS) 


15.4. Narrativa Hispanoamericana (6 ECTS) 


OP 


15.5. Literatura vasca de los siglos XX y XXI / XX 
eta XXI. mendeetako euskal literatura (6 ECTS) 


15. 6. Literatura Hispanoamericana (6 ECTS) 


Módulo 7. Formación Humana en Valores 
12 ECTS - (OB) 


Materia 16. Formación en valores y 
opciones de la persona  (OB) 


6 OB 


16.1. Valores y opciones de la persona / 
Pertsonaren aukerak eta balioak (Valores y 
opciones de la persona) (a elegir entre 8 
asignaturas de tres modalidades) (6 ECTS) 


Materia 17. Formación ética (OB) 6 OB 
17.1. Ética cívica y profesional / Etika zibiko eta 
lanbidekoa (Ética cívica y profesional) (6 ECTS) 


Módulo 8. Prácticas y TFG  
24 ECTS - (MX: 6 PE, 6 TFG; 12 OP) 


Materia 18. Prácticas (Mx: 6 PE + 6 OP) 12 


PE 18.1. Prácticas / Praktikak (Prácticas)(6 ECTS) 


OP 
OP 


18.2. . Prácticas / Praktikak (Prácticas) (6 ECTS) 


18.3. (a elegir entre las optativas no cursadas de las 
materias 13 y 15) 


Materia 19. Proyecto Fin de Grado (OP) 6 
OP 
OP 


19.1. Proyecto fin de grado / Gradu amaierako 
proiektua (Proyecto fin de grado) (6 ECTS) 


19.2 (a elegir entre las optativas no cursadas de las 
materias 13 y 15) 


Materia 20. Trabajo Fin de Grado (TFG) 6 TFG 
20.1 . Trabajo fin de grado / Gradu amaierako lana 
(Trabajo fin de grado) (6 ECTS) 
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Debe hacerse notar que, si bien la estructura aquí descrita se articula en módulos, la 


descripción detallada se hace por materias en el apartado correspondiente de esta 


memoria. 


Para finalizar esta descripción, se especifican las asignaturas básicas de rama (Artes y 


Humanidades), señalando la materia y módulo a la que pertenecen. Tal como indica el 


RD, todas están ubicadas en los dos primeros años. 


 


Tabla 5.3. Secuenciación de las asignaturas básicas de rama 


Curso Primer Semestre Segundo Semestre 


1 


Asignatura: Lengua, cultura y sociedad 
Asignatura: Historia moderna y 
contemporánea . Fonética contrastiva 
/Fonetika kontrastiboa 


Materia 1: Lingüística Materia 2: Historia 1: Lingüística 
Módulo 1: Fundamentos de 
Humanidades 


Módulo 1: Fundamentos de Humanidades 


Asignatura: Literatura europea 
Asignatura: Inglés II Destrezas en lengua 
inglesa II / English Language Skills II 


Materia 3: Literatura Materia 5: Lengua Inglesa 
Módulo 1: Fundamentos de 
Humanidades 


Módulo 2: Formación en Lenguas 


Asignatura: Inglés I Destrezas en lengua 
inglesa I / English Language Skills I 


Asignatura: Escritura académica 


Materia 5: Lengua inglesa Materia 4: Lengua vasca 


Módulo 2: Formación en lenguas Módulo 2: Formación en Lenguas 


Asignatura: Producción de textos / 
Testuen ekoizpena 
Materia 4: Lengua vasca 
Módulo 2: Formación en Lenguas 


 


2 


Asignatura: Lingüística I / 
Hizkuntzalaritza I 


Asignatura: Historia sociocultural de las 
artes a través de la Literatura  


Materia 1: Lingüística  Materia 2: Historia 


Módulo 1: Fundamentos de 
Humanidades 


Módulo 1: Fundamentos de Humanidades 


Asignatura: Lengua para fines 
específicos / Xede berezietarako 
hizkuntza 
Materia 1: Lingüística  
Módulo 1: Fundamentos de 
Humanidades 
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Además, se cursa la asignatura Recursos digitales para aplicaciones lingüísticas, de la 


rama de Ingeniería y Arquitectura, materia 7 (Informática) y Módulo 3 (Fundamentos 


instrumentales y transversales) en el semestre 3º Todas las asignaturas básicas de rama 


se concentran en los dos primeros cursos, completando así los 60 ECTS de formación 


básica. 


 


5.1.2. DISTRIBUCION Y SECUENCIA TEMPORAL 


 


El plan de estudios sigue una distribución temporal en la que, en cumplimiento de la 


normativa, las materias básicas se cursan en los dos primeros años.  


En orden a una mayor clarificación del plan de formación a continuación, en la Tabla 5.4., 


se ofrece la distribución de los distintos tipos por cursos. 


 


Tabla 5.4. Distribución en créditos por curso y tipo de materia  


Curso Básicas Obligatorias Optativas 
Practicas 
Externas 


Trabajo 
Fin de 
Grado 


Total 


1 42  18        60 


2 18  42        60 


3    60       60 


4    18 30 6 6  60 


Total 60 138 30 6 6 240 


 


En la tabla que se presenta a continuación, Tabla 5.5, puede verse la distribución 


temporal y secuenciación de los módulos y materias, recogiendo en distintos colores 


cada materia. En ella se observa que se sigue la siguiente secuencia temporal: los 


módulos 1 y 2, de formación básica, se abordan en el primer ciclo, junto con el módulo 3, 


de formación instrumental y transversal que se alarga hasta 3º. Los módulos de 


profundización en la lengua y literatura vasca (4 y 5) son introducidos a partir de 2º pero 


concentrándose en el segundo ciclo, donde también se guía al alumnado hacia las 


aplicaciones tanto lingüísticas como literarias, para finalmente introducirle en las 
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prácticas y el trabajo fin de grado al final del proceso formativo. En cuanto a las 


optativas, éstas se ofertan mayoritariamente en 4º y permiten a los y las estudiantes 


profundizar en algunas de las aplicaciones tanto lingüísticas como literarias (materias 13 


y 15). 
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Tabla 5.5. Distribución temporal y secuenciación de los módulos y materias 


CUR
SO 


1ER SEMESTRE 2º SEMESTRE 


1 


MÓDULO 1 MÓDULO 1 MÓDULO 2 MÓDULO 2 MÓDULO 2 MÓDULO 1 MÓDULO 3 MÓDULO 2 MÓDULO 2 MÓDULO 2 


Materia 1 Materia 3 Materia 4 Materia 5 Materia 6 Materia 2 1 Materia 8 Materia 4 Materia 5 Materia 6 


Lingüística Literatura Lengua Vasca  Lengua Inglesa 
Lengua 
Extranjera 


Historia 
Lingüística 


Estudios 
Culturales 


Lengua Vasca 
Lengua 
Inglesa 


Lengua 
extranjera 


2 


MÓDULO 1 MÓDULO 2 MÓDULO  2 MÓDULO 3 2 MÓDULO 3 4 MÓDULO 1 MÓDULO 1 MÓDULO 5 MÓDULO 4 MÓDULO 7 


Materia 1 Materia 5 Materia 6 Materia 7 4 Materia 8 9 Materia 2 Materia 3 Materia 11 Materia 9 Materia 16 


Lingüística Lengua inglesa 
Lengua 
Extranjera 


Informática 
Lengua Vasca 


Estudios 
Culturales 
Gramática 


Historia Literatura 
Literatura 
Vasca  


Gramática 


Formación en 
valores y 
opciones de la 
persona 


3 


MÓDULO 3 MÓDULO 6 MÓDULO 6 4 MÓDULO 4 MÓDULO 5 MÓDULO 1 MÓDULO 4 MÓDULO 3 MÓDULO 6 MÓDULO 6 


Materia 8 Materia 12 Materia 14 9 Materia 10 Materia 11 Materia 2 Materia 10 Materia 7 Materia 12 Materia 13 


Estudios 
Culturales 


Didáctica de la 
lengua 


Normalización 
Gramática 


Variación 
Literatura 
Vasca  


Historia Variación Informática Didáctica Traducción 


4 


MÓDULO 6 MÓDULO 6 MÓDULO 6 MÓDULO 4 MÓDULO 8 MÓDULO 6 MÓDULO 7 MÓDULO 8 MÓDULO 8 MÓDULO 8 


Materia 13 Materia 14 Materia 15 Materia 9 Materia 18  Materia 15  Materia 17 Materia 18  Materia 19  Materia 20  


Traducción Normalización 
Aplicaciones 
literarias 


Gramática Prácticas (OP) 
Aplicaciones 
literarias 


Formación 
ética 


Prácticas 
Proyecto 
Fin de 
Grado (OP) 


Trabajo Fin de 
Grado 
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5.1.3. MAPA DE COMPETENCIAS 


Para garantizar la coherencia del plan de estudios y la adecuada y equilibrada presencia 


de todas las competencias en los módulos y sus respectivas materias, se ha colaborado 


de forma colegiada entre todas las comisiones que han elaborado las diferentes 


propuestas de módulos y materias.  


La Comisión del Título realizó una propuesta inicial, revisada y adaptada después por las 


subcomisiones, para el diseño y elaboración de los módulos/materias/asignaturas. 


Posteriormente, la Comisión revisó el mapa completo de competencias, para asegurar 


que todas las competencias se trabajan de forma adecuada y mutuamente 


complementaria en las diferentes materias.  


En las Tablas 5.6., 5.7. y 5.8 puede verse, sintéticamente, la ubicación de todas las 


competencias planteadas en los distintos módulos. Según se muestra, el plan de estudios 


garantiza la formación en todas las competencias que componen el proyecto formativo. 


Las definiciones de las Competencias Genéricas y de los Niveles de Dominio de cada una 


de ellas, que se van a trabajar a lo largo del título, aparecen descritas en el apartado 


correspondiente de esta Memoria (Apartado 3. Competencias). Asimismo, los resultados 


de aprendizaje esperados de cada una de ellas se encuentran formulados en la 


descripción de los Módulos y Materias correspondientes de este mismo apartado 5. 


La Tabla 5.6 indica la incorporación de las Competencias Básicas recogidas en la 


aplicación de títulos oficiales de la Sede RUCT y su relación con las diferentes materias 


del Título de Grado en Lengua y Cultura Vasca / Euskal Hizkuntza eta Kultura. La Tabla 


5.7. Mapa de Competencias Genéricas y Transversales del Título resume en qué materias 


se va a trabajar cada Competencia Genérica y Transversal.  


Por otro lado, la Tabla 5.8, resume en qué materias se va a trabajar cada Competencia 


Específica.
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Tabla 5.6. Competencias básicas trabajadas en cada materia 
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CB01 


Que los estudiantes hayan demostrado poseer y 
comprender conocimientos en un área de estudio 
que parte de la base de la educación secundaria 
general, y se suele encontrar a un nivel que, si bien 
se apoya en los libros de texto avanzados, incluye 
también algunos aspectos que implican 
conocimientos procedentes de la vanguardia de su 
campo de estudio. 


X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X 


CB02 


Que los estudiantes sepan aplicar sus 
conocimientos a su trabajo o vocación de una 
forma profesional y posean las competencias que 
suelen demostrarse por medio de la elaboración y 
defensa de argumentos y la resolución de 
problemas dentro de su área de estudio 


X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X 


CB03 


Que los estudiantes tengan la capacidad de reunir e 
interpretar datos relevantes (normalmente dentro 
de su área de estudio) para emitir juicios que 
incluyan una reflexión sobre temas relevantes de 
índole social, científica o ética 


X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X 


CB04 
Que los estudiantes puedan trasmitir información, 
ideas, problemas y soluciones a un público tanto 
especializado como no especializado 


X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X 


CB05 


Que los estudiantes hayan desarrollado aquellas 
habilidades de aprendizaje necesarias para 
emprender estudios posteriores con un alto grado 
de autonomía 


                                 X X X 
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Tabla 5.7. Mapa de competencias genéricas y transversales del título 
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CG01 


Pensamiento crítico 
Analizar, fundamentar y emitir juicios 
sobre las producciones lingüísticas, 
literarias e históricas relativas a los 
diversos entornos socio-culturales, 
valorando sus implicaciones y 
consecuencias 


N 1 X X  X               X        X    X     X X 


N 2 X X X               X       X    X   X  


X 


CG02 


Resolución de problemas 
Identificar, analizar y definir los 
elementos significativos que 
constituyen un problema lingüístico o 
cultural, aportando posibles 
soluciones, con criterio y de forma 
efectiva. 


N 1     X       X              X           X X 


N 2   X    X       X     X X 


CG03 


Pensamiento sistémico 
Distinguir los diversos componentes 
de los fenómenos lingüísticos, 
culturales e históricos, identificando 
las relaciones que se establecen entre 
ellos y demostrando una 
comprensión global e integrada de los 
mismos. 


N 1 X X            X  X  X                    


N 2 X X      X X X           


CG04 
CT1 


Trabajo en equipo 
Integrarse y colaborar de forma 
activa en la consecución de objetivos 
comunes con otras personas, áreas y 
organizaciones. 


N 1   X                   X                 
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CG05 
CT2 


Sentido ético 
Inclinarse positivamente hacia el bien 
moral de uno mismo o de los demás 
(es decir, hacia todo lo que es o 
significa bien, vivencia de sentido, 
realización de la persona, sentido de 
justicia) y perseverar en dicho bien 
moral. 


N 1               X                X  X X    


N 2                 X    


CG064 


Orientación a la calidad 
Buscar la excelencia en la actividad 
académica, orientada a la mejora 
continua, a través de la producción 
de textos orales y escritos en distintas 
lenguas. 


N 1       X X X X           X               


N 2    X X X X      X        


CG07 
CT3 


Diversidad e interculturalidad 
Comprender y aceptar la diversidad 
social y cultural como un componente 
enriquecedor personal y colectivo 
para desarrollar la convivencia entre 
las personas sin incurrir en 
discriminación por sexo, edad, 
religión, condición social, política, y/o 
étnica. 


N1               X               X         


N2        X        X     


CG5 


Utilizar las tecnologías de la 
información para recoger y analizar 
información relevante y 
aprovecharlas eficientemente para 
resolver cuestiones y problemas  del 
ámbito de las lenguas. 


       X              
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5.8. Mapa de competencias específicas del título 
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CE01 


Comunicación lengua vasca 
Demostrar un manejo oral y escrito 
excelente en la lengua vasca con 
capacidad para comunicarse utilizando 
la terminología y las técnicas 
aceptadas en los perfiles profesionales 


correspondientes. Nivel C2 del MCER. 


X     X        X     X X  X        X X X 


CE02 


Comunicación español 
Demostrar un manejo oral y escrito 
excelente en español con capacidad 
para comunicarse utilizando la 
terminología y las técnicas aceptadas 
en los perfiles profesionales 
correspondientes. Nivel C1 del MCER. 


    X         X                       


CE03 


Comunicación inglés 
Demostrar un manejo oral y escrito 
excelente en inglés con capacidad para 
comunicarse utilizando la terminología 
y las técnicas aceptadas en los perfiles 
profesionales correspondientes. 
Niveles C1 del MCER. 


        X                            


CE04 


Lengua extranjera 
Manejar de forma suficiente una 
segunda lengua extranjera para 
comunicarse oralmente y por escrito 
con razonable fluidez en situaciones 
sencillas de la vida cotidiana y ámbitos 
de estudio. Niveles A2-B1 del MCER. 


          X                            
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CE05 


Herramientas 
Utilizar de manera eficiente las 
herramientas metodológicas 
necesarias para localizar e interpretar 
críticamente fuentes, datos e 
información, aplicándolas a las 
actividades y tareas propuestas en los 
diferentes ámbitos de estudio. 


X X         X           X           X X 


CE06 


Ámbito humanístico 
Conocer y comprender los principios 
básicos que conforman las 
Humanidades y su intrínseca relación 
con las lenguas, para su aplicación en 
la interpretación y análisis de las 
producciones culturales vascas. 


  X X         X                X        


CE07 


Profesión docente 
Identificar los fundamentos, enfoques 
teóricos y métodos más utilizados en 
la enseñanza de lenguas, tanto de 
adultos como de jóvenes, aplicándolos 
en el diseño de propuestas didácticas 
concretas. 


                      X         X X X X 


CE08 


Lingüística vasca 
Demostrar un conocimiento integral 
de los mecanismos lingüísticos de la 
lengua vasca, para el correcto uso de 
la misma en la creación de textos, 
propuestas didácticas y planes 
lingüísticos. 


X     X          X X     X         X X X 
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CE09 


Manifestaciones literarias 
Identificar y describir las 
características genéricas y estilísticas 
de las obras más representativas de la 
literatura vasca, ubicándolas 
críticamente en el canon de la 
literatura vasca y en el contexto de la 
literatura europea. 


                    X       X     X X X 


CE10 


Normalización 
Planificar procesos de normalización 
del euskera, teniendo en cuenta las 
características sociolingüísticas del 
entorno. 


                          X       X X X 


CE11 


Traducción  
Traducir al euskera textos de usos 
específicos, tales como 
administrativos o de medios de 
comunicación, aplicando los criterios 
básicos de calidad empleados 
habitualmente en la práctica 
profesional de la traducción. 


                        X         X X X 
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5.1.4. COORDINACION DE ACTIVIDADES FORMATIVAS 


 


La planificación, desarrollo, seguimiento y evaluación de los procesos de enseñanza 


aprendizaje se garantizará en el seno del departamento, tal y como observa el Modelo 


de Formación de la Universidad de Deusto (MFUD) y estará a cargo del Coordinador de 


Grado. Dicha coordinación asegurará: 


 el cumplimiento de los compromisos adquiridos en los programas y guías de 


aprendizaje, que son los instrumentos oficiales que recogen y comunican la 


planificación de una asignatura, 


 la coordinación de las cargas de trabajo para el estudiante por semestre y curso, 


 el equilibrio adecuado de metodologías y actividades formativas y de evaluación, 


 la supervisión de las tutorías académicas. 


Los criterios que regirán la coordinación docente son los siguientes: 


 Colegialidad docente: los profesores realizan en conjunto actividades y tareas que 


son comunes y tienen orientación colectiva y comunitaria. Consiste en la 


participación activa con otros profesores para desarrollar las partes del proceso 


formativo y así, de acuerdo con el MFUD, asegurar un aprendizaje autónomo y 


significativo por parte de los estudiantes. 


 Organización y planificación: organizar y planificar las competencias, contenidos, 


recursos, materiales, metodologías, sistemas de tutoría y evaluación que, de 


acuerdo con el Modelo de Formación de la UD (MFUD), aseguren un aprendizaje 


autónomo y significativo por parte de los estudiantes. 


 Gestión pedagógica: desarrollo del conjunto de actividades que, conforme al 


MFUD, logren implicar al estudiante activamente en su formación. 


 Evaluación: comprobación del grado de consecución y desarrollo de las 


competencias establecidas por parte de los estudiantes. 


 Revisión y mejora: Comprobación del grado de cumplimiento de la planificación y 


la adecuación de los recursos empleados, tomando las decisiones consecuentes 


para su mejora. 
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Las tareas de coordinación del Grado en Lengua y Cultura Vasca / Euskal Hizkuntza eta 


Kultura y sus objetivos deberán reflejarse y aprobarse adecuadamente en el Plan Anual 


del Departamento, y sus resultados y propuestas de mejora en la Memoria Anual del 


Departamento. El Plan del Departamento y cada uno de los Planes Individuales de 


Dedicación Académica del profesor deberán señalar explícitamente las tareas de 


formación pedagógica asignadas al mismo anualmente. 


El proceso de coordinación de la actividad docente se desempeñará según el Sistema 


de Garantía Interna de la Calidad de la Facultad de Ciencias Sociales y Humanas. Este 


sistema se diseñó mediante las directrices del Programa AUDIT. 


La planificación y la organización de la docencia es un proceso operativo. Estos 


procesos están asociados a los procedimientos de seguimiento, revisión y mejora 


detallados en el SIGC de la Facultad. Puede consultarse ese proceso en el punto 9 de la 


aplicación informática, Sistemas de Garantía de Calidad. Igualmente, la concreción de 


algunos aspectos de coordinación relativos a cada materia se expone en el punto 5.2. 


de dicha aplicación. 


 


5.1.5. EL MODELO DE ENSEÑANZA-APRENDIZAJE ADOPTADO  


 


Este marco propone un modelo de formación (MFUD) y un modelo de aprendizaje 


(MAUD) con una metodología propia para planificar, desarrollar y evaluar las 


competencias genéricas y específicas de la titulación. El aprendizaje basado en 


competencias de la UD constituye un proceso de formación centrado en la capacidad y 


responsabilidad del estudiante y en el desarrollo de su autonomía. 


En el año 2004, la UD definió un nuevo Plan Estratégico, cuyo núcleo básico central era 


subrayar la innovación concretada en el Modelo Deusto de Formación (MFUD) como 


clave prioritaria. Este modelo tiene como objetivo promover un aprendizaje autónomo 


y significativo que favorezca el desarrollo integral del alumnado en sus diferentes 


facetas (personal, social, ética, académica y profesional). 


El MAUD (Modelo de Aprendizaje de la Universidad de Deusto) consta de cinco fases: 


 Contexto Experiencial: Parte de la idea de que el aprendizaje se origina en una 


persona concreta desde sus concepciones previas o preconcepciones, ideas, 
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experiencias; es decir, en su contexto personal, académico, y en su propio 


entorno social. Este primer paso trata de situar al estudiante ante el tema o 


cuestión a desarrollar. Por lo tanto, en esta etapa lo que interesa es motivar al 


alumno a través de su experiencia y contexto, para que consiga una primera 


idea global del tema. 


 Observación Reflexiva: El propósito de esta fase es que la persona que aprende 


se haga preguntas, se cuestione, ya que no puede haber aprendizaje 


significativo si uno no se pregunta e interroga sobre ello.  


 Conceptualización: El siguiente paso importante es conocer lo más 


profundamente posible las posiciones teóricas sobre los temas. En este 


momento, se trata de acercar al estudiante a la teoría que, desde un área 


científica concreta, se ha venido desarrollando. Ahora bien, no se trata de 


aprender de memoria sino de un aprendizaje basado en el uso y aplicación de 


habilidades cognitivas tales como la comprensión, el pensamiento analítico-


sintético, el juicio crítico, el pensamiento divergente, que permita un 


aprendizaje integrado y significativo. 


 Experimentación Activa: Esta cuarta fase del aprendizaje se refiere a la 


vinculación teoría-práctica. Se incluye en esta fase cualquier actividad que 


favorezca el desarrollo de las habilidades y destrezas de los alumnos en la 


aplicación de conceptos, teorías o modelos con la finalidad de un mayor 


afianzamiento de las mismas, con un propósito de resolución de problemas, o 


con la finalidad de un diseño o implementación de un modelo o estrategia. 


 Evaluación: La evaluación puede y ha de entenderse de diferentes formas. Así 


es importante hacer pensar a cada persona, enfrentarla con lo que aprende 


formal e informalmente y vincularlo a sí misma como totalidad. Además, la 


evaluación tiene un carácter formativo, es decir, la consideración del feedback 


como elemento clave para el progreso o avance del alumno. Y también, la 


evaluación en su sentido de la “rendición de cuentas” del trabajo y estudio de 


cada alumno. Se trata por tanto de “dar un juicio” o valorar el rendimiento 


alcanzado por el alumno, que conlleva una calificación académica y acredita un 


nivel de competencia alcanzado. 
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5.1.6. EL SISTEMA DE EVALUACION 


1. El proceso de evaluación y calificación del aprendizaje se realizará a través 


de las materias y asignaturas que constituyen los módulos. Este sistema 


mide el grado de desarrollo de las competencias genéricas y específicas en el 


estudiante. De acuerdo con la estructura del título, para cada competencia 


genérica se dispone de los siguientes elementos de aprendizaje y evaluación: 


• Una definición que concreta y delimita el significado que se desea 


expresar bajo el término de cada competencia. 


• La distinción de dos niveles de dominio en cada competencia. El primer 


nivel refleja el dominio de la competencia en un contexto habitual de la 


persona; un contexto en el que la persona tiene que desarrollar su 


actividad en las condiciones ordinarias y habituales. El segundo nivel 


indica un dominio de la competencia en el que se demuestra el buen 


uso de técnicas o formas propias de actuar competentes.  


• Una serie de indicadores para obtener evidencias del grado de 


desarrollo en el dominio de la competencia. 


 Cada uno de los indicadores viene a concretarse en una escala de cinco 


descriptores, fácilmente traducibles a las calificaciones tradicionales. 


Las competencias específicas serán evaluadas a través de los indicadores que 


se establezcan en cada asignatura. 


2. El procedimiento de evaluación y calificación de cada asignatura está 


integrado por los indicadores, las técnicas e instrumentos, el sistema de 


calificación y las tareas de seguimiento y tutoría. 


INDICADORES: Indicadores de aprendizaje a partir de los cuales se pueden 


obtener evidencias relevantes y significativas del logro de las competencias 


por los estudiantes. 


TÉCNICAS E INSTRUMENTOS: Son las técnicas e instrumentos seleccionados 


que servirán para recoger la información relativa a los indicadores 


seleccionados, a lo largo del proceso y al final del mismo. 


C
SV


: 4
45


29
57


24
16


71
64


69
67


56
34


3 
- V


er
ifi


ca
bl


e 
en


 h
ttp


s:
//s


ed
e.


ed
uc


ac
io


n.
go


b.
es


/c
id


 y
 C


ar
pe


ta
 C


iu
da


da
na


 h
ttp


s:
//s


ed
e.


ad
m


in
is


tra
ci


on
.g


ob
.e


s



https://sede.educacion.gob.es/cid/consultaCID?cid=445295724167164696756343





25 


 


SISTEMA DE CALIFICACIÓN: Es el sistema de calificación que se va a aplicar 


para realizar la ponderación cuantitativa que refleje el grado de desarrollo 


de las competencias a lo largo del proceso, y que se expresará en la 


calificación final. La calificación resultante debería expresarse mediante una 


puntuación numérica con un decimal, de acuerdo con lo establecido en el 


artículo 5 del Real Decreto 1125/2003 de 5 de septiembre (BOE 18 de 


septiembre) y recogido en la Orden del Rector 9/2006 publicado en el BOUD 


nº 21, por el que se establece el sistema europeo de créditos y el sistema de 


calificaciones en las titulaciones universitarias de carácter oficial y validez en 


todo el territorio nacional. 


SEGUIMIENTO Y TUTORÍA: Establece los tiempos, espacios y procedimientos 


para realizar el seguimiento, la tutoría y orientación del aprendizaje de los 


estudiantes. 


3. Los indicadores y las técnicas e instrumentos se concretarán en pruebas de 


evaluación para medir el aprendizaje del o la estudiante y el desarrollo de las 


competencias genéricas y específicas asociadas a cada módulo. Este sistema 


estará detallado en las guías de aprendizaje de cada asignatura y de forma 


breve y descriptiva en cada uno de los respectivos programas. 


 


 


5.1.7. TRATAMIENTO DE LAS LENGUAS 


Aunque la lengua principal de impartición del Grado en Lengua y Cultura Vasca / Euskal 


Hizkuntza eta Kultura es el euskera, se utilizarán también el inglés y el castellano. En la 


explicación del plan de estudios en el punto 5.1. se ha mantenido el nombre de las 


asignaturas en la lengua de impartición, excepto en el caso de las asignaturas de 


formación básica (FB), que aparecen siempre en castellano. Se puede consultar el 


idioma de impartición de éstas en la plataforma. 


Durante el primer año de implementación del plan de estudios se elaborará un Plan 


Lingüístico que asegure la consecución de los niveles de competencia en cada lengua 


determinados en el apartado 3. 
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Por otro lado, la presente titulación adopta el compromiso de proveer a aquellos 


estudiantes que lo deseen de la certificación de euskera, tal y como establece el 


Decreto 47/2012, de 3 de abril, de reconocimiento de los estudios oficiales realizados 


en euskera y de exención de la acreditación con títulos y certificaciones lingüísticas en 


euskera (BOPV de 16 de abril), puesto que todos y todas cumplirán los requisitos. 


 


5.1.8. GRADO COMBINADO EN LENGUA Y CULTURA VASCA / EUSKAL HIZKUNTZA ETA 


KULTURA  Y LENGUAS MODERNAS 


A los estudiantes o graduados y graduadas en Lenguas Modernas que deseen cursar el 


Grado en Lengua y Cultura Vasca / Euskal Hizkuntza eta Kultura se les reconocerán las 


siguientes asignaturas:
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Tabla 5.9. Asignaturas del Grado en Lengua y Cultura Vasca / Euskal Hizkuntza eta Kultura objeto de reconocimiento para los estudiantes del 
Grado en Lenguas Modernas 
 


Asignatura del Grado en Lengua y Cultura Vasca / Euskal 
Hizkuntza eta Kultura 


Tip
o 


Rama 
Ma
teri
a 


Cr 
 


Asignatura del Grado en Lenguas Modernas Tipo Rama 
Mat
eria 


Cr 


Lengua, cultura y sociedad FB AH 1 6  Lengua, cultura y sociedad FB AH 1 6 


Lingüística I / Hizkuntzalaritza I FB AH 1 6  Lingüística FB AH 8 6 


Historia Moderna y Contemporánea Fonética contrastiva / 
Fonetika kontrastiboa 


FB AH 2 1 6  
Historia Moderna y contemporánea 
Contrastive Phonetics 


FB AH 2 5 6 


Historia socio-cultural de las Artes a través de la Literatura FB AH 2 6  
Historia socio-cultural de las Artes a través de 
la Literatura 


FB AH 2 6 


Literatura Europea FB AH 3 6  Literatura Europea FB AH 3 6 


Análisis del Discurso OB AH 3 6  Análisis del Discurso OBL AH 3 6 


Producción de textos / Testuen ekoizpena FB AH 4 6  Lengua vasca I Testuen ekoizpena FB AH 4 6 


Escritura académica / Idazketa akademikoa FB AH 4 6  
Lengua vasca II El euskera y la comunicación 
(Euskara eta komunikazioa) 


FB AH 4 6 


Inglés I Destrezas en lengua inglesa I / English Language 
Skills I 


FB AH 5 6  English Language Skills I (Inglés I) FB AH 5 6 


Inglés II Destrezas en lengua inglesa II / English Language 
Skills II 


FB AH 5 6  English Language Skills II (Inglés II) FB AH 5 6 


English Language Skills III (Inglés III) Inglés avanzado para 
la comunicación / Higher English for Communication 


OB AH 5 6  
Higher English for Communication (Inglés para 
fines comunicativos) 


OBL AH 8 6 


Lengua Extranjera I OB AH 6 6  Segunda Lengua Moderna I OBL AH 9 6 


Lengua Extranjera II OB AH 6 6  Segunda Lengua Moderna II OBL AH 9 6 


Lengua Extranjera III OB AH 6 6  Segunda Lengua Moderna III OBL AH 9 6 


Recursos digitales para aplicaciones lingüísticas Lengua 
para fines específicos / Xede berezietarako hizkuntza 


FB AI AH 7 4 6  
Recursos digitales para aplicaciones 
lingüísticas Language for specific purposes 


FB 
OBL 


AI AH 
6 
11 


6 


Giza Zientzia digitalak (Humanidades digitales) OB AI 7 6  Humanidades digitales OBL AI 6 6 


Kultura azterbideak (Estudios Culturales) Morfofonología / 
Morfofonologia 


OB AH 8 9 6  
Estudios Culturales Introduction to English 
Morphology 


OBL 
FB 


AH 7 5 6 


Multiculturalismo y diálogo intercultural OB AH 8 6  Multiculturalismo y diálogo intercultul. OBL AH 7 6 


Estudios de género / Genero azterbideak (Estudios de 
Género) 


OB AH 8 6  Estudios de género OBL AH 7 6 
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Gramática contrastiva / Contrastive Grammar (Gramática 
contrastiva) 


OB AH 9 6  Contrastive Grammar (Gramática contrastiva) OBL AH 8 6 


Adquisición de segundas lenguas / Second Language 
Acquisition (Adquisición de segundas lenguas) 


OB AH 12 6  
Second Language Acquisition (Adquisición de 
segundas lenguas) 


OBL AH 10 6 


Enseñanza de lengua, cultura y valores / Hizkuntza, 
Kultura eta baloreen irakaskuntza (Enseñanza de lenguas, 
culturas y valores) 


OB AH 12 6  
Hizkuntza, Kultura eta baloreen irakaskuntza 
(Enseñanza de lenguas, culturas y valores) 


OBL AH 10 6 


Ética cívica y profesional / Etika zibiko eta lanbidekoa 
(Etica cívica y profesional) 


OB AH 17 6  Ética cívica y profesional OBL AH 17 6 


Aprendizaje y servicio / Ikaskuntza eta zerbitzua 
(Aprendizaje y servicio) 


OB AH 16 6  Aprendizaje y servicio OBL AH 16 6 


    144      144 
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5.2 PLANIFICACIÓN DE LA MOVILIDAD DE LOS ESTUDIANTES PROPIOS Y DE ACOGIDA 


 


 


Las estancias de movilidad previstas para el Grado en Lengua y Cultura Vasca / Euskal 


Hizkuntza eta Kultura están concebidas, dentro del programa, para reforzar el perfil de 


la titulación. En este sentido, sus objetivos prioritarios son: 


a) Trabajar, de forma intensiva, en el desarrollo de competencias que tienen que ver 


con el perfeccionamiento de la segunda lengua moderna. 


b) Adquirir una perspectiva más amplia del desarrollo profesional del titulado, tanto 


en su vertiente más académica como práctica. 


c) Favorecer, con el intercambio internacional, el desarrollo de competencias que son 


fundamentales para la labor del futuro Graduado o Graduada en Lengua y Cultura 


Vasca / Euskal Hizkuntza eta Kultura (experiencia en contextos multilingües, 


gestión del multilingüismo, desarrollo de capacidades de mediación con otros 


espacios lingüístico/culturales, aspectos lingüísticos de situaciones de lenguas en 


contacto). 


d) Lograr experiencias significativas de tratamiento intercultural, consustanciales a la 


tarea de este profesional.  


A pesar de tratarse de una titulación centrada en una lengua y cultura minoritaria, la 


perspectiva del grado es abiertamente multicultural y multilingüe, y por ello se estima 


que la movilidad a entornos sociolingüísticos diferentes es extremadamente ventajosa 


para los profesionales de la lengua que formamos. En el caso de los estudiantes out-


going, la movilidad ha sido diseñada para que pueda realizarse preferentemente en el 


tercer año de estudios. El período de movilidad preferente es de un semestre. 


Excepcionalmente, se podrá permitir un período de movilidad superior, siempre 


condicionado a la consecución de las competencias correspondientes a los semestres 


cursados en el exterior y previa aprobación por el Encargado de Relaciones 


Internacionales del Grado y la Comisión de Reconocimiento de la titulación. 
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El Grado en Lengua y Cultura Vasca / Euskal Hizkuntza eta Kultura revisará los 


convenios existentes (Erasmus, Séneca/Sicue, convenios bilaterales) para la titulación 


de Filología Vasca, a la que el presente Grado sustituye, para adaptarlos al nuevo 


grado. Las nuevas competencias del grado hacen posible y deseable ampliar la red de 


convenios e incorporar nuevos destinos con los que ya existen acuerdos para 


titulaciones cercanas como las de Lenguas Modernas o Lenguas Modernas y Gestión. 


En los Anexos 1, 2, 3 y 4, que se encuentran al final de este documento, se indican los 


convenios existentes actualmente para el grado en Filología Vasca y aquellos 


existentes para los grados en Lenguas Modernas y Lenguas Modernas y Gestión cuya 


revisión para incorporar el Grado en Lengua y Cultura Vasca / Euskal Hizkuntza eta 


Kulturase llevará a cabo durante el curso académico 2014-2015. 


La Universidad de Deusto coordina y participa en diferentes programas de movilidad 


dentro de la Acción 2 de Erasmus Mundus (Avempace III, Basileus V, EACEA II, Eminte, 


Salam II, SUD-UE, etc.). Los y las alumnas del Grado en Lengua y Cultura Vasca / Euskal 


Hizkuntza eta Kulturapodrán solicitar el reconocimiento de los estudios que realicen en 


este u otras oportunidades de movilidad, siempre condicionado a la consecución de las 


competencias correspondientes a los semestres cursados en el exterior y previa 


aprobación por el Encargado de Relaciones Internacionales del grado y la Comisión de 


Reconocimiento de la titulación. 


Con respecto a la financiación, la movilidad está financiada por la Comisión Europea y 


entidades bancarias de los tres territorios históricos de la Comunidad Autónoma del 


País Vasco, en el caso del programa ERASMUS; por el Ministerio de Educación, en el 


caso del programa Séneca; y por el Gobierno Vasco, en el caso de  todas las 


movilidades internacionales. Las movilidades Erasmus Mundus Action 2 llevan su 


propio esquema de financiación que proviene de la Comisión Europea. 


 


5.2.1. Planificación y gestión 


La planificación y gestión de la movilidad de los y las estudiantes se desarrolla a través 


del Vicerrectorado de Relaciones Internacionales y de la Oficina de Relaciones 


Internacionales de la Universidad, en coordinación con la Facultad a través del 
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encargado de programas de intercambio y el coordinador académico de los programas 


de movilidad. 


La gestión general del programa la lleva a cabo la Oficina de Relaciones Internacionales 


de la Universidad, que dispone de sus propios programas de información y 


asesoramiento para las cuestiones generales. 


En la Facultad de Ciencias Sociales y Humanas, la gestión del programa es 


responsabilidad del Encargado de Relaciones Internacionales y del Coordinador 


Académico del programa de movilidad, encargado de asesorar, tutorar y asistir en sus 


decisiones académicas a los estudiantes propios antes, durante y después de su 


estancia en la universidad de destino y a los de acogida en su estancia en nuestra 


Universidad. 


Para ello se programan reuniones informativas abiertas a todos los estudiantes 


interesados y reuniones preparativas con los seleccionados antes de viajar a las 


universidades de destino. 


En el caso de los estudiantes outgoing, la movilidad ha sido diseñada para que pueda 


realizarse en el cuarto quinto semestre de estudios. Para otras lenguas, se 


proporcionará también formación a través de la Sección de Lenguas Extranjeras del 


Centro de Idiomas de la Universidad de Deusto. La selección de candidatos se llevará a 


cabo, para cada convocatoria o programa, por el coordinador académico del programa 


de movilidad de la Facultad, atendiendo a los criterios de baremación, previamente 


establecidos, que tendrán en cuenta el expediente académico, idoneidad del 


candidato para la plaza solicitada y las competencias idiomáticas requeridas en la 


Universidad de destino. Es destacable que con el fin de garantizar la adecuación del 


nivel de idioma requerido, ya en el proceso de admisión (vía la prueba de idioma) se 


identificará el nivel de destreza en el idioma y su interés por acceder al programa de 


movilidad. Se le recomiendan, si fuera necesario, acciones de mejora de su 


capacitación lingüística en orden a poder acceder al programa de movilidad. En el 


primer año se pone en marcha un proceso que incluye las reuniones informativas 


sobre la movilidad (Erasmus, Sicue/Séneca, u otras posibilidades de movilidad 


disponibles para la titulación), realización de convocatoria de plazas, entrega de 


información y normativas, generación de solicitudes, evaluación de nivel de idiomas, 
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selección de estudiantes según criterios establecidos, publicación de estudiantes 


seleccionados, diseño del plan académico con el coordinador de movilidad de la 


titulación, envío de propuesta a universidad de destino, preparación de la estancia, 


recepción de calificaciones, certificado e informe de estancia y reconocimiento de 


créditos. Existe también un procedimiento en caso de rechazo de plaza o solicitud de 


cambio. La UD cuenta con un Programa de Preparación de Salida y Seguimiento que 


comprende tanto informaciones directas de los estudiantes que han realizado 


estancias en las diferentes universidades socias como sobre el sistema de estudio del 


país donde van cursar sus estudios como de las características específicas de su 


estancia particular. 


Para los estudiantes incoming (de acogida) se sigue un proceso inverso similar que 


incorpora un contacto previo de bienvenida y envío de información e instrucciones, un 


procedimiento para darles de alta como estudiantes UD, una orientación durante la 


primera semana de estancia y la asignación de un tutor de seguimiento. La movilidad 


se verá favorecida por la oferta de créditos en inglés, así como por la oferta de cursos 


de español como lengua extranjera. La Oficina de Relaciones Internacionales recibe en 


primera instancia a los estudiantes de acogida, con el objeto de ayudarles en la 


búsqueda de alojamiento y de facilitarles, en un primer momento, su llegada a la 


Universidad. 


 


5.2.2. Información y atención a los estudiantes 


La Universidad, a través de la Oficina de Relaciones Internacionales, mantiene un 


sistema de información permanente a través de la web 


(http://www.international.deusto.es), que se complementa con campañas y acciones 


informativas específicas de comunicación de las convocatorias. Hay una campaña 


informativa organizada conjuntamente desde la Oficina de Relaciones Internacionales 


y la Facultad Ciencias Sociales y Humanas para dar a conocer específicamente los 


programas de movilidad. 


Tanto en la página web como en las campañas informativas se presentan las ayudas a 


la movilidad, subvenciones, becas, etc. 
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Con relación a los estudiantes de acogida, la Oficina de Relaciones Internacionales 


cuenta con recursos de apoyo tales como un Servicio de Alojamiento, servicio exclusivo 


y gratuito para esta tipología de estudiantes. Además, para éstos , se organiza una 


sesión de recepción, al inicio de cada semestre, en la que se les informa y orienta 


sobre la Facultad y los estudios, al tiempo que se les pone en contacto con los 


coordinadores académicos, que actuarán como tutores, y el personal de la Facultad 


implicado en su atención. 


 


5.2.3. Asignación de créditos 


La Facultad de Ciencias Sociales y Humanas arbitra, de acuerdo con la normativa 


propia de la Universidad, los procedimientos adecuados para que los estudiantes que 


participen en los programas de movilidad conozcan, con anterioridad a su 


incorporación a la universidad de destino, mediante el acuerdo de estudios (Learning 


Agreement), las asignaturas que van a ser reconocidas académicamente en el plan de 


estudios de la titulación Grado en Lengua y Cultura Vasca / Euskal Hizkuntza eta 


Kultura por la Universidad de Deusto, que cursa en la universidad de origen. 


Los estudiantes seleccionados tendrán asignado un tutor docente, con el que habrán 


de elaborar el Learning Agreement que corresponda al programa de movilidad, 


nacional o internacional. En dicho documento quedarán reflejadas, con carácter 


vinculante, las actividades académicas que se desarrollarán en la universidad de 


destino y su correspondencia con las de la universidad de origen; la valoración, en su 


caso, en créditos europeos y las consecuencias del incumplimiento de sus términos. 


Pueden existir circunstancias especiales que podrían modificar esta sistemática sobre 


el acuerdo previo de estudios. En estos casos, se arbitrarán los procedimientos 


excepcionales para solventar estas circunstancias en los plazos previstos. El contenido 


del acuerdo de estudios mencionado estará basado fundamentalmente en la 


adecuación de las competencias y contenidos de la oferta formativa de las 


Universidades de destino con la de nuestra Universidad. 


Con el fin de garantizar la adecuación de los acuerdos de estudios, los convenios 


firmados con universidades de destino se revisan y actualizan para cada curso 


académico. La experiencia de movilidad es evaluada por el estudiante, el coordinador 
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académico de Deusto y el coordinador académico de la universidad de destino, 


elementos que se incorporan al plan de mejora de este proceso. 


 


5.2.4. Reconocimiento curricular 
 
El reconocimiento curricular de los créditos cursados en una universidad extranjera, 


mediante un acuerdo bilateral, se fundamenta en la equivalencia de las competencias 


y los conocimientos asociados a la asignatura o asignaturas cursadas en la universidad 


de destino con la asignatura o asignaturas objeto de reconocimiento en la Universidad 


de Deusto. El reconocimiento de los estudios cursados en universidades de destino 


sigue los protocolos que marca el acuerdo de estudios, así como lo estipulado en la 


Normativa Académica Específica para el Reconocimiento y la Transferencia de créditos 


en las titulaciones de Grado de la Universidad de Deusto. 


En dicha normativa, se explicita que la autoridad competente para actuar en materia 


de reconocimiento de créditos en la Universidad de Deusto es el Rector y, por 


delegación, la Vicerrectora o Vicerrector de Ordenación Académica. La gestión 


académica de los reconocimientos compete a la Comisión de Reconocimientos de 


Universidad y a las Comisiones de Reconocimiento de las Facultades, cada una en su 


respectivo ámbito. En cada una de las Facultades, el Decano nombra las 


correspondientes Comisiones de Reconocimiento para cada uno de los títulos que en 


ella se impartan, compuestas, preferentemente, por: el Vicedecano/a o responsable en 


la Facultad de la dirección de los estudios de Grado en ella impartidos; el/los 


Director(es) de Departamento o del(as) Área(s) departamental(es) responsable(s) de la 


planificación de la docencia en la titulación del Grado de que se trate o, en su caso, de 


los coordinadores del Grado; el responsable en la Facultad de los Programas 


Internacionales o de la gestión de la movilidad de estudiantes; el Secretario o 


Secretaria de Facultad, o Vicesecretario o Vicesecretaria en su caso, que actuará como 


Secretario o Secretaria de la Comisión. 


Atendiendo a las funciones establecidas en la normativa de la Universidad, la 


resolución de los reconocimientos obtenidos mediante la participación de un 


estudiante en un programa de movilidad, estará asesorada por el coordinador 


académico del programa de movilidad de la Facultad. 
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Esta Comisión, con objeto de realizar los correspondientes reconocimientos en el 


marco de los programas de movilidad, atenderá a las siguientes especificidades: 


[1] Como se ha indicado anteriormente, antes de su marcha, el estudiante debe 


formalizar junto con su tutor académico su acuerdo de estudios que le garantizará lo 


que debe cursar en la universidad de destino así como todo aquello que se le 


reconocerá en su plan de estudios en la Universidad de Deusto siempre que se 


superen satisfactoriamente las materias necesarias para ello. 


[2] Una vez finalizada su estancia, la Universidad de destino enviará el Certificado 


académico del estudiante a la Universidad de Deusto en el que constarán las 


calificaciones obtenidas de aquellas asignaturas o materias asignadas en el acuerdo de 


estudios previo. 


[3] La calificación de cada asignatura reconocida será equivalente a la calificación 


obtenida en la materia o asignatura que ha dado origen al reconocimiento. En caso 


necesario, se realizará la media ponderada por créditos cuando varias materias o 


asignaturas conlleven el reconocimiento de una, o varias. 


[4] En caso necesario, y según queda recogido en artículo 17.3 del Estatuto del 


Estudiante Universitario (Real Decreto 1791/2010, de 30 de diciembre, BOE, núm. 318 


de 31 de diciembre de 2010) para el reconocimiento de conocimientos y 


competencias, se podrá atender al valor formativo conjunto de las actividades 


académicas desarrolladas, y no a la identidad entre asignaturas y programas ni a la 


plena equivalencia de créditos. 


[5] Las asignaturas realizadas en la universidad de destino serán reconocidas e 


incorporadas al expediente del estudiante en la universidad de Deusto una vez 


terminada su estancia o, en todo caso, al final del curso académico correspondiente, 


con las calificaciones obtenidas en cada caso. A tal efecto, la Universidad de Deusto 


establecerá la tabla de correspondencia de las calificaciones en cada convenio bilateral 


de movilidad. 


[6] Los programas de movilidad en que haya participado un estudiante y sus resultados 


académicos, así como las actividades que no formen parte del acuerdo de estudios y 


sean acreditadas por la Universidad de destino, serán recogidos en el Suplemento 


Europeo al Título del estudiante. 
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Finalmente cabe mencionar que, tal y como se recoge en el apartado dedicado al 


Sistema Interno de Garantía de Calidad (Apartado 9), se incluye en la ficha del proceso 


Movilidad de estudiantes (PO-MOV) la planificación y los mecanismos de seguimiento 


de los programas de movilidad, así como la evaluación de su desarrollo y la mejora 


continua del mismo. 


 


5.2.5. Acceso a becas nacionales e internacionales para la movilidad 


Eramus-OAPEE 


Todos los y las alumnas seleccionadas para participar en el programa ERASMUS 


recibirán, sin necesidad de solicitarlas, las ayudas para la movilidad internacional que 


concede el OAPEE (Organismo Autónomo de Programas Educativos Europeos) y el 


Ministerio de Educación. Se trata de ayudas, por mes de estancia, iguales para todos 


los alumnos, independientemente de la Universidad y el país de destino. Las cuantías 


de beca correspondientes a cada curso son establecidas por la Agencia Nacional y el 


Ministerio de Educación. 


 


Erasmus Complementaria– Ministerio de Educación 


Asimismo, el Ministerio de Educación concede una cantidad adicional destinada 


únicamente a los estudiantes que sean beneficiarios de una Beca de Carácter General 


concedida por el Ministerio durante el curso anterior al que se realiza la movilidad. 


 


Gobierno Vasco 


El Gobierno Vasco convoca becas complementarias para la movilidad de estudiantes 


de centros universitarios del País Vasco acogidos a programas de cooperación 


interuniversitaria de carácter internacional en los que esté previsto el reconocimiento 


de los estudios realizados. 


Están dirigidas a alumnos con vecindad administrativa en la CAPV (los y las alumnas 


cuya residencia familiar esté ubicada fuera de esta comunidad quedan excluidos de 


esta convocatoria) y su dotación económica es de 120 € por mes de estancia, siempre 


que ésta supere los tres meses, y con un máximo de seis o nueve meses, a computar a 


efectos de concesión de beca. 
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Becas BBK-KUTXA-VITAL 


Las diferentes cajas de ahorro conceden ayudas a los alumnos del programa ERASMUS 


atendiendo al territorio de residencia del alumno. 


 


Sicue Seneca 


Los estudiantes que hayan obtenido una plaza Sicue, podrán solicitar y optar a las 


Becas Séneca cumpliendo una serie de requisitos mínimos establecidos por el 


Ministerio de Educación: tener un mínimo de créditos superados y matriculados y 


tener una nota media mínima. En años anteriores, la cuantía de estas becas ha 


ascendido a 500 euros mensuales, con una vigencia máxima de 9 meses (octubre - 


junio) y una ayuda para viaje de entre 120 euros y 200 euros dependiendo de la 


distancia de la universidad de destino. 
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Anexo 1 


 
Listado de universidades con las que la Facultad Ciencias Sociales y Humanas tiene 


firmados acuerdos y convenios para el grado en Filología Vasca. 


 


CONVENIOS ERASMUS. FILOLOGIA VASCA  


Francia Université de Pau et des Pays de l´Adour F PAU01 


Reino Unido University of Manchester UK MANCHES01 


 


Anexo 2 


 
Listado de universidades con las que la Facultad de Ciencias Sociales y Humanas tiene 


firmados acuerdos y convenios para los grados en Lenguas Modernas y Lenguas 


Modernas y Gestión para los que se solicitara la inclusión de plazas para el Grado en 


Lengua y Cultura Vasca / Euskal Hizkuntza eta Cultura. 


 


PLAZAS ERASMUS. LENGUAS MODERNAS 


Alemania Freie Universität Berlin, D BERLIN01 


Francia Université de Toulouse le Mirail F TOULOUS02 


Hungría University of Szeged HU SZEGED01 


Irlanda University College Cork IRL CORK01 


Irlanda University College Dublin IRL DUBLIN02 


Irlanda National University of Ireland, Galway IRL GALWAY01 


Polonia 
Samuel B. Linde College of Modern Languages PL 


POZNAN19 


Reino Unido Swansea University UK SWANSEA01 


 


Anexo 3 
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Acuerdos bilaterales específicos para el área de Lenguas Modernas 


CONTRATOS BILATERALES  


EEUU The University of Mississippi 


 


Anexo 4 


Convenios Sicue para el área de Lenguas Modernas 


PROGRAMA SICUE - SÉNECA 


Universidad de Salamanca 


Universidad de Vigo 


Universidad de Lleida 
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ALEGACIONES AL INFORME DE EVALUACIÓN DE FECHA 22/12/2021 


De conformidad con el informe de evaluación provisional emitido por UNIBASQ (Expediente nº 


8145/2014), de fecha 22 de diciembre de 2021, en relación con la propuesta de modificación del 


Grado en Lengua y Cultura Vasca/Euskal Hizkuntza eta Kultura por la Universidad de Deusto se 


ha procedido a modificar los siguientes aspectos, indicándose los cambios realizados “en letra 


rosa” en los apartados correspondientes, y en el resto de los campos sin marca de color. En 


letra cursiva se incluyen los comentarios y explicaciones para facilitar el seguimiento de los 


cambios realizados. 


 


Modificación notificada por la Universidad: 


0 - Descripción general 


Descripción del cambio: 


La presente modificación de la Memoria Verificada del Grado en Lengua y Cultura Vasca 


/ Euskal Hizkuntza eta Kultura tiene por objetivo mejorar el Plan de Estudios en base 


a la reorganización de los créditos ECTS y el contenido en varias materias. El 


seguimiento del Grado en Lengua y Cultura Vasca y las evaluaciones del alumnado han 


ayudado en estas tareas. Se reduce carga en los módulos 1 (Fundamentos de 


Humanidades), 3 (Fundamentos instrumentales y transversales) y 6 (Aplicaciones) con 


el fin de aumentar en número de créditos en los módulos 2 y 4, destinados a la lengua 


vasca y la lingüística, con lo que se refuerzan estas áreas. Todo ello responde a 


una mejor adecuación del perfil y las expectativas del alumnado del grado, y también 


a las apreciaciones de las instituciones y empresas que son potenciales contratantes 


de nuestro alumnado. Además, se han actualizado los indicadores y normas, y se 


han corregido erratas (Apartados 1, 2, 4, 5, 10, 


11). 


 


Modificación notificada por la Universidad: 


4.1 - Sistemas de información previo Descripción del cambio: 


Se ha incorporado el perfil de ingreso recomendado que se encontraba en el apartado 


4.2. de la memoria. 
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Valoración del Comité: 


Se debería justificar la modificación realizada explicando el por qué se restringe a estos 


dos bachilleratos, ya que si la razón es el nivel de euskera este aspecto ya se contempla 


en el punto siguiente del perfil recomendado: “Poseer un buen dominio de euskera y 


castellano (C1 según el Marco Común Europeo de Referencia) o demostrar la disposición 


a tomar las medidas para adquirirlo desde el mismo momento de ingreso en el grado. 


No es necesario haber obtenido el título de EGA”. 


 


Atendiendo a la valoración del Comité, procedemos a eliminar la parte “de la CAV o 


Navarra” del primer punto.  De esta manera, no se restringe el perfil de ingreso a esos 


dos bachilleratos. 


 


Por otro lado, el perfil recomendado incluye una frase final que aporta poco por 


lo inespecífico, a no ser que en los criterios de admisión se les diera un peso 


específico objetivo (que no es el caso): “Estas recomendaciones responden al 


conjunto de características que favorecen el desarrollo de las competencias propias 


del Grado. Por lo tanto, son elementos valorados positivamente en el proceso de 


selección.” 


 


Se ha modificado el apartado 4.1.  Perfil de Ingreso Recomendado 


 


Modificación notificada por la Universidad: 


4.2 - Requisitos de acceso y criterios de admisión Descripción del cambio: 


Se ha actualizado la información sobre las pruebas de ingreso y la información de acuerdo 


a la normativa vigente. 


 


Valoración del Comité: 


En el apartado 4.2.1. Criterios de admisión, se dice lo siguiente: “La admisión al título 


es competencia de la Comisión de Admisión presidida por el Decano y que podrá delegar 


en vicedecanos y/o responsables de la titulación. La comisión valorará la 


candidatura de cada aspirante considerando, principalmente, su expediente 


académico”. 


Si existen otros elementos que van a tenerse en cuenta en los criterios de admisión (y 


por ello se emplea la expresión “principalmente”), sería conveniente que se 
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explicitaran, así como el porcentaje en la valoración. También se requieren los 


documentos acreditativos de “nivel de idioma”, sin especificar si se refieren al inglés, 


el castellano o el euskera, si es obligatorio que los presenten o no (en el perfil de 


ingreso recomendado se dice que no es necesario haber obtenido el certificado de EGA), 


y su peso específico en la valoración. 


 


Como bien indica el Comité, la expresión “principalmente” da lugar a la interpretación de 


que existen otros criterios de admisión. La experiencia nos ha demostrado que, aunque de 


forma excepcional, hemos tenido algún estudiante que no demostraba las competencias 


lingüísticas en euskera necesarias para el desenvolvimiento adecuado en las asignaturas 


impartidas en dicha lengua. Por tanto, al criterio del expediente académico se le añade una 


entrevista personal que no se traduce en un valor porcentual respecto a la puntuación total 


pero que resulta discriminatoria. Quien demuestre capacidad de comprensión y fluidez en 


la expresión durante una conversación informal se considerará capacitado para seguir las 


clases en euskera. A quien no, se le animará a desarrollar su competencia lingüística en 


euskera antes de volver a intentar la admisión en la titulación. Por lo tanto, se explicita el 


criterio de la siguiente manera: "La comisión valorará la candidatura de cada aspirante 


considerando, principalmente, su expediente académico y una entrevista personal en 


euskera en la que el candidato demuestre su capacidad de comprensión y de expresión 


oral fluida en una situación informal. La entrevista tiene un carácter discriminatorio, pero sin 


porcentaje en la valoración final.". 


Se ha modificado el apartado 4.1. Perfil de Ingreso recomendado.  


 


Modificación notificada por la Universidad: 


5.1 - Descripción del plan de estudios Descripción del cambio: 


Se ha modificado el apartado 5.1. 


5.5- Módulos, materias y/o asignaturas Descripción del cambio: 


Se ha incluido las modificaciones que se han indicado en el apartado 5.1 


 


Valoración del Comité: 


Se acepta la modificación. Los cambios propuestos en el plan de estudios no modifican 


sustancialmente la estructura de los módulos del plan de estudios, ni tampoco de 


las materias que lo componen. Estos cambios equilibran el peso específico de dichas 


materias, reorganizando sus contenidos y número de créditos, fortaleciendo las 
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materias de Lingüística, Lengua Vasca y Gramática, algo que está en consonancia con 


las competencias del título y el nivel de lengua del MCER a conseguir por los y las 


estudiantes (C2). Se elimina una asignatura de la materia de Historia (Historia 


moderna y contemporánea), una asignatura de la materia Informática (Recursos 


digitales para aplicaciones lingüísticas) y una asignatura de la materia de Estudios 


culturales (Estudios culturales). Estas tres materias conservan asignaturas que pueden 


asegurar la adquisición de las competencias asignadas, aunque esto debería ser objeto 


de valoración y seguimiento por parte de la Comisión de Calidad del Título. Las 


nuevas asignaturas de literatura incluidas en el módulo 15 de optativas también 


refuerzan el carácter filológico del título. Hasta donde sea podido comprobar, las 


modificaciones realizadas están correctamente reflejadas en los apartados siguientes 


(5.3. y sus subapartados y 5.4., donde se explica con detalle el Plan de Estudios). 


La Comisión de Calidad del título realiza un seguimiento anual de las competencias y 


resultados de aprendizaje del título. 


 
JUSTIFICACIÓN DE LAS MODIFICACIONES PROPUESTAS EN LA MEMORIA DE 
VERIFICACIÓN DEL GRADO EN LENGUA Y CULTURA VASCA / EUSKAL HIZKUNTZA ETA 
KULTURA – (octubre 2021) 
 
 
El Grado en Lengua y Cultura Vasca / Euskal Hizkuntza eta Kultura de la Universidad de Deusto se 
viene impartiendo en el campus de Bilbao según las especificaciones previstas en su memoria de 
verificación desde que la Comisión de Verificación y Acreditación de Planes de Estudios del Consejo 
de Universidades resolvió verificar en sentido positivo el plan de estudios correspondiente en su 
sesión del día 08 de julio de 2015. 
 
 
Las modificaciones de la memoria que ahora solicitamos son las siguientes: 
 


1. Reorganización de los créditos ECTS y contenido de varias materias. 


La reorganización de créditos y asignaturas pertenecientes a las materias de Lingüística (M1), 
Lengua Vasca (M4), Gramática (M9) y Aplicaciones literarias (M15) responde a una mejor 
adecuación de las mismas al perfil y las expectativas del alumnado del Grado. Los informes de 
satisfacción de los estudiantes y los resultados académicos estos años, tanto en la percepción de 
los estudiantes como en los resultados obtenidos, a la vista del seguimiento realizado, han 
demostrado que se ve necesario un reforzamiento de las tres primeras materias y un reajuste de la 
cuarta, porque son las que soportan gran parte del núcleo competencial y de contenido del Grado 
en Lengua y Cultura Vasca / Euskal Hizkuntza eta Kultura. 
 
 
En concreto los cambios propuestos son los siguientes. 
 


 Módulo 1: Fundamentos de Humanidades, se mantiene el carácter mixto del módulo, así 
como el número de créditos. Este módulo se reorganiza de la siguiente manera: 


- Materia 1: Lingüística, carácter Formación básica. Pasa de 12 créditos ECTS a 18 
créditos ECTS. Se da de alta la asignatura: Fonética contrastiva / Fonetika 
kontrastiboa, de Formación básica, 6 créditos ECTS. 
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- Materia 2: Historia, Mixta. Se reduce en 6 créditos ECTS, pasando de 18 créditos 
ECTS a 12 créditos ECTS. Se da de baja la asignatura: Historia moderna y 
contemporánea, de Formación básica. 


 


 Módulo 2: Formación en lenguas, se mantiene el carácter mixto del módulo, así como el 
número de créditos. Este módulo se reorganiza de la siguiente manera: 


- Materia 4, Lengua vasca, de carácter Formación Básica. Pasa de 12 créditos ECTS a 
18 créditos ECTS. Se da de alta la asignatura Lengua para fines específicos / Xede 
berezietarako hizkuntza, de carácter Formación Básica, de 6 créditos ECTS. 


 


 Módulo 3: fundamentos instrumentales y transversales, este módulo deja de ser de carácter 
mixto para pasar a ser de carácter obligatorio, pasando de 30 créditos ECTS (6 de formación 
básica y 24 de carácter obligatoria) a 18 créditos ECTS de carácter obligatorio. Este módulo 
se reorganiza de la siguiente manera: 


- Materia 7, Informática, Se reduce en 6 créditos ECTS de carácter Formación básica, 
quedando la materia de carácter obligatorio. Se elimina la asignatura Recursos digitales 
para aplicaciones lingüísticas / Baliabide digitalen hizkuntza aplikazioak de carácter 
Formación básica, y con ello desaparece la vinculación a la rama de Arquitectura e 
Ingeniería. 


- Materia 8: Estudios culturales, carácter obligatorio. Pasa de 18 créditos ECTS a 12 
créditos ECTS. Se da de baja la asignatura Estudios culturales / Kultura azterbideak  
de carácter obligatorio. Además, la asignatura Multiculturalismo y diálogo intercultural 
se traslada de 3º semestre a 2º semestre. 


 


 Módulo 4: profundización en la Lingüística vasca. Se amplía el número de créditos ECTS del 
módulo pasando de 24 a 36 ECTS, todos ellos de carácter obligatorio. Este módulo se 
reorganiza de la siguiente manera: 


- Materia 9: Gramática, OB. Pasa de 12 créditos ECTS a 24 créditos ECTS. Se dan de 
alta dos asignaturas obligatorias: Morfofonología / Morfofonologia de 6 créditos ECTS, 
de carácter obligatorio; y Lingüística II / Hizkuntzalaritza II, de 6 créditos ECTS de 
carácter obligatorio. 


 


 Módulo 6: aplicaciones de carácter mixto pasa de tener 30 créditos ECTS de carácter 
obligatorio a tener 24 créditos ECTS. Asimismo, se aumenta la oferta de optativas. Este 
módulo se reorganiza de la siguiente manera: 


- Materia 14: Normalización. Pasa de 12 créditos ECTS a 6 créditos ECTS de carácter 
obligatorio. Se da de baja la asignatura: Euskera estándar normativo / Euskara 
estandar normatiboa. 


- Materia 15: Aplicaciones literarias. Aumento de la oferta de optatividad. Se dan de alta 
las siguientes asignaturas optativas: Literatura vasca de los siglos XX y XXI /XX eta 
XXI. mendeetako euskal literatura, de 6 créditos ECTS; y Literatura hispanoamericana, 
de 6 créditos ECTS. 


 
Se aprovecha la ocasión para introducir modificaciones en las denominaciones de varias 
asignaturas:  
 


- La asignatura de la materia Lingüística (Materia 1) denominada Lingüística, pasa a 


denominarse Lingüística I / Hizkuntzalaritza I. 


- Las asignaturas de la materia Lengua Inglesa (Materia 5) cambian sus nombres del 


modo siguiente: la asignatura denominada Inglés I pasa a denominarse Destrezas en 
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lengua inglesa I / English Language Skills I; la asignatura Inglés II pasa a denominarse 


Destrezas en lengua inglesa II / English Language Skills II; la asignatura denominada 


Inglés III pasa a denominarse Inglés avanzado para la comunicación / Higher English 


for Communication. 


- La asignatura de la materia Gramática (M9) denominada Gramática del 


euskera/Euskararen gramatika pasa a llamarse Sintaxis avanzada del 


euskera/Euskararen sintaxi aurreratua, denominación que responde de forma más 


apropiada a su función. 


 


También hemos corregido los nombres de materias/asignaturas incluyendo la primera 
denominación en castellano y seguidamente en otro idioma. 


 


Ninguna de estas modificaciones afecta ni a su pertenencia a módulo y materia, ni al número de 
créditos, ni a las competencias que tienen asignadas, ni a ningún otro aspecto que no concierna 
más que a su nombre. 
 


A continuación, se detallan todos los apartados modificados, que en el caso de los archivos PDF 
se han marcado con letra verde: 


 
1. DESCRIPCIÓN DEL TÍTULO 
 


En el apartado 1.3.1. se han actualizado las normas de progreso y permanencia. 
 
2. JUSTIFICACIÓN 
 


Se ha incluido en este apartado el informe de modificaciones, como es preceptivo.  
 
4. ACCESO Y ADMISIÓN DE ESTUDIANTES 
 


4.1. Sistemas de información previa. Se ha incorporado el perfil de ingreso recomendado 
que en la memoria verificada estaba en el apartado 4.2. 
 
4.2. Requisitos de acceso y criterios de admisión. Se ha actualizado la información de 
acuerdo con la normativa vigente. Igualmente se ha actualizado la información sobre las 
pruebas de ingreso 
 
4.4. Sistemas de transferencia y reconocimiento de créditos. Se ha actualizado la 
información respecto a transferencia y reconocimiento de créditos para adaptarla a la 
normativa vigente. 


 


5. PLANIFICACIÓN DE LAS ENSEÑANZAS  
 


Se ha modificado el apartado 5.1. con su anexo 1 y el 5.5. 
 
10. CALENDARIO DE IMPLANTACIÓN 
 


10.1. Cronograma de implantación  
 
Se ha incorporado la fecha de implantación de la modificación solicitada. 
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11. PERSONAS ASOCIADAS A LA SOLICITUD 
 


11.1. Responsable 
 
Se ha actualizado la información 
 
11.2. Representante Legal 
 
Se ha actualizado la información 
 
11.3. Solicitante 
 
Se ha actualizado la información 
 


 
 
 
______________________________________________________________________________ 
 
 
 
ALEGACIONES AL INFORME PROVISIONAL DE EVALUACIÓN DE FECHA 08/04/2015 


 
De conformidad con el informe de evaluación provisional emitido por ANECA (Expediente nº 
8145/2014), de fecha 8 de abril de 2015, en relación con la propuesta de verificación del presente 
plan de estudios se ha procedido a modificar los siguientes aspectos, indicándose los cambios 
realizados en letra azul en los PDF respectivos. 


 
 
ASPECTOS A SUBSANAR 
 
CRITERIO 3. COMPETENCIAS 
 
En relación con las competencias generales debe revisarse la formulación de todas ellas, 
redactándolas en forma de competencias a adquirir por los estudiantes y contextualizándolas al 
ámbito temático del grado, sin olvidar que deben ser evaluables. Las competencias generales no 
se han contextualizado en el ámbito temático del grado y la mayoría de ellas están formuladas como 
competencias transversales (CG1, CG4, CG5, CG6 y CG7, por ejemplo) y son difícilmente 
evaluables. Deben reformularse adecuadamente. 
 
Siguiendo las indicaciones del informe provisional, hemos procedido a revisar todas las 
competencias generales, procediendo a su reformulación, contextualizándolas al ámbito temático 
del título y asegurando su evaluabilidad a través de la propia formulación y de los resultados de 
aprendizaje esperados especificados en el despliegue de módulos y materias del apartado 5.5. de 
la memoria. Además, como resultado de esta revisión general, hemos decidido añadir una 
competencia general más, la CG5: “Utilizar las tecnologías de la información para recoger y analizar 
información relevante y aprovecharlas eficientemente para resolver cuestiones y problemas  del 
ámbito de las lenguas”. 
 
En relación con el carácter transversal de las competencias indicadas en el informe provisional, la 
Universidad de Deusto ha identificado y definido una relación de competencias genéricas, 
clasificadas en instrumentales, interpersonales y sistémicas que, a su vez, presentan distintos 
niveles de desarrollo, así como una metodología de evaluación, a través de indicadores y 
descriptores, que actúan como resultados de aprendizaje. Son éstos últimos los que permiten 
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evaluar las competencias mediante comportamientos observables y medibles, a través de los 
distintos sistemas de evaluación. 
 
Este listado de competencias se ofrece a los responsables de los distintos títulos oficiales que, en 
virtud de los ámbitos disciplinares correspondientes, optan por aquellas competencias que mejor 
se adaptan a los mismos. Las competencias mantienen su carácter general a la vez que se aplican 
y adaptan al contexto de realización de cada una de las titulaciones. 
 
Hay, sin embargo, tres competencias CG4 Trabajo en equipo, CG5 Sentido ético y CG7 Diversidad 
e interculturalidad, que se desarrollan en todos los títulos de Grado y que, en ese sentido, presentan 
el carácter transversal de competencias comunes a toda la universidad. En consecuencia, se ha 
procedido a incluirlas en el apartado 3.2. de la aplicación correspondiente a Competencias 
Transversales. 
 
En cuanto al resto de competencias incluidas en el apartado 3.1. de Competencias Básicas y 
Generales, si bien se han reformulado nuevamente, adaptándolas al contexto de realización propio 
del título que se propone, se ha optado, en sintonía y en coherencia con todos los títulos de Grado 
de la Universidad, por mantenerlas en dicho apartado, incluyendo el detalle de los resultados de 
aprendizaje en el desarrollo de las materias que se lleva a cabo en el apartado 5.5. de la memoria, 
tal y como se ha mencionado anteriormente. 
 
Todas estas modificaciones han sido incorporadas en la memoria, en el Criterio 3. Competencias, 
en el despliegue de módulos y materias del criterio 5 y en el mapa de competencias del pdf del 
apartado 5.1. Estructura de las enseñanzas (pp. 13-19). 
 
 
CRITERIO 4. ACCESO Y ADMISIÓN DE ESTUDIANTES 
 
Los criterios de admisión deben ser claros, objetivables y públicos. En este sentido, se incluye como 
criterio de valoración "La documentación presentada" (10%), pero no se especifica qué elementos 
van a tenerse en cuenta en este criterio. Se debe aportar esta información. 
 
Con el fin de clarificar el apartado en su conjunto, se ha procedido a eliminar del apartado 4.2, el 
criterio de valoración "La documentación presentada".   
 
CRITERIO 5. PLANIFICACIÓN DE LAS ENSEÑANZAS 
 
Los módulos o materias que componen el plan de estudios deben ser coherentes con las 
competencias del Título y sus contenidos. Por ejemplo la materia 4 Lengua Vasca solo está 
asociada a la CE1 (manejo oral escrito de la lengua vasca) pero debería también incluir la CE8 
(Demostrar un conocimiento integral de los mecanismos lingüísticos de la lengua vasca, para el 
correcto uso de la misma en la creación de textos, propuestas didácticas y planes lingüísticos). 
 
De acuerdo con la pertinencia de esta observación procedemos a incorporar la CE8 (Demostrar un 
conocimiento integral de los mecanismos lingüísticos de la lengua vasca, para el correcto uso de la 
misma en la creación de textos, propuestas didácticas y planes lingüísticos) en la materia 4 Lengua 
Vasca. Asimismo, al revisar todo el mapa de competencias específicas, se ha procedido a hacer 
algunos cambios más en la asignación de competencias a materias. Estos cambios están recogidos 
en el despliegue de módulos y materias del criterio 5 y en el mapa de competencias específicas del 
pdf del apartado 5.1. Estructura de las enseñanzas (pp. 17-19). 
 
La información contenida en el pdf adjunto al criterio 5 no puede entrar en contradicción con la que 
figura en la aplicación. En este sentido debe revisarse y corregirse el citado pdf. Por ejemplo, las 
competencias deben tener la misma formulación que en el criterio 3 y en las correspondientes fichas 
de la aplicación; el número de créditos ofertados y el número de créditos cursados, así como el 
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carácter de las materias, debe ser el mismo que el que figura en la aplicación (la información que 
se aporta en el Módulo 8 (Prácticas y TFG) no se entiende); etc. 
 
Hemos contrastado toda la información contenida en el pdf del criterio 5 con las correspondientes 
fichas de la aplicación y hemos subsanado las diferencias existentes en cuanto al número de 
créditos (pp. 3 y 5). Además, se ha añadido, en color azul, la formulación completa de las 
competencias, tal como figura en el criterio 3, en las tablas correspondientes de los mapas de 
competencias (pp. 15-19). 
 
En el caso del Módulo 8 (Prácticas y TFG) hemos redactado de nuevo la descripción del mismo en 
aras de una mayor claridad, diferenciando entre las asignaturas que por el  carácter de sus 
créditos  (PE y TFG) han de cursar todos los estudiantes, y aquellas que, por ser Optativas  se 
ofrecen a la elección de los estudiantes a través de varias posibilidades: realización de prácticas, 
elaboración de documentos o cursar asignaturas optativas anteriormente no cursadas en el módulo 
6. Aplicaciones (pdf 5.1. pp. 5 y 6). 
 
Por otra parte, las denominaciones de las asignaturas deben figurar también en español 
independientemente de la lengua en que se impartan. En distintas partes de la memoria aparecen 
solamente en inglés y vasco. 
 
Se ha procedido a modificar las denominaciones de todas las asignaturas para que también figuren 
en español en aquellos lugares en los que no se había hecho así (pdf del apartado 5.1, pp. 7-9, 26, 
y en el apartado 5.5 de la aplicación informática. 
 
RECOMENDACIONES 
 
CRITERIO 4. ACCESO Y ADMISIÓN DE ESTUDIANTES 
En el acceso mediante acreditación de experiencia laboral o profesional para mayores de 40 años 
en la prueba de acceso se recomienda incorporar la ponderación de cada uno de los tres aspectos 
de dicha prueba. 
 
Agradecemos la recomendación recibida y procedemos a incorporar la correspondiente 
ponderación en  cada uno de los tres aspectos de la prueba de acceso.  
 
 


 
 
 
ALEGACIONES AL INFORME PROVISIONAL DE EVALUACIÓN DE FECHA 23/12/2014 
 
De conformidad con el informe de evaluación provisional emitido por ANECA (Expediente nº 
8145/2014), de fecha 23 de diciembre de 2014, en relación con la propuesta de verificación del 
presente plan de estudios se ha procedido a modificar los siguientes aspectos, indicándose los 
cambios realizados en letra roja en los PDF respectivos. 
 
ASPECTOS A SUBSANAR 
 
CRITERIO 2. JUSTIFICACIÓN 
 
Deben aportarse los adecuados referentes nacionales e internacionales y explicitar en qué medida 
han orientado la formulación del título propuesto. Los grados mencionados como referentes, los de 
lenguas aplicadas, “applied languages”, “Angewandte Sprachen” o “langues appliquées” en 
España, Europa y Estados Unidos no constituyen referentes que avalen una propuesta de un grado 
en lengua y cultura. Por ello, se debe justificar la razón por la que estos grados se han tomado 
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como referentes y en qué medida han contribuido a la propuesta que se presenta de Grado en 
Lengua y Cultura Vasca. 
 
Se ha ampliado el texto del Criterio 2. Justificación de la memoria, incluyendo en el cuerpo del 
mismo, los motivos que nos han conducido a tomar como referentes para el diseño del plan de 
estudios de nuestro título los grados en lenguas aplicadas nacionales e internacionales 
mencionados y se ha explicitado, asimismo, en qué medida han contribuido a la orientación del 
grado que ahora presentamos (pp.11-14). 
 
CRITERIO 3. COMPETENCIAS 
 
Las competencias deben formularse adecuadamente en términos de capacidades y/o habilidades 
a adquirir por los estudiantes, siguiendo las orientaciones incluidas en el Anexo V de la Guía de 
Apoyo para la elaboración de la memoria de verificación de títulos oficiales de Grado y Máster, y 
ser coherentes con la planificación de las enseñanzas y el nivel que corresponde al Grado. 
 
En relación con las competencias generales debe revisarse la formulación de todas ellas, 
redactándolas en forma de competencias a adquirir por los estudiantes y contextualizándolas al 
ámbito temático del grado, sin olvidar que deben ser evaluables. 
 
En cuanto a las competencias específicas la  CE7 (Experimentar las posibilidades y condiciones 
personales para la transmisión de los valores humanistas y las lenguas, en una futura labor docente 
en educación secundaria y bachillerato) no está formulada en términos de competencias a adquirir 
por los estudiantes y no se entiende. La CE11 (Traducir y editar textos de usos específicos 
habituales) en su actual formulación es imprecisa y, además, la propuesta carece de contenidos 
para su adquisición. 
 
Todas las competencias del Título deben ser evaluables; sin embargo, las competencias presentan 
en su actual formulación deficiencias que deben ser subsanadas antes de proceder a la valoración 
de la evaluabilidad de las mismas. 


 
Agradecemos la revisión realizada y siguiendo las indicaciones del informe provisional, hemos 
procedido a modificar todas las competencias generales, contextualizándolas al ámbito temático 
del grado, eliminando niveles de desarrollo, y asegurando su evaluabilidad a través de los 
resultados de aprendizaje especificados en el desarrollo de las materias en el apartado 
correspondiente de la memoria. 
 
Hemos procedido igualmente a la revisión y modificación de las competencias específicas 
señaladas, CE7 y CE11, y hemos aprovechado esta revisión para reformular otras competencias 
específicas del título (CE5, CE6, CE8, CE9) en vistas a la mejora de la propuesta. 
 
Todas estas modificaciones han sido incorporadas en la memoria, en el Criterio 3. Competencias, 
en el despliegue de módulos y materias del criterio 5, y en el mapa de competencias del pdf del 
apartado 5.1 (p. 12 y tabla 5.7). 
 
En relación con los contenidos para desarrollar la competencia CE11 relativa a la traducción hemos 
ampliado los mismos, en el apartado 5.5.1.3, del criterio 5, de la aplicación informática. 
 
Asimismo, en coherencia con esta revisión, hemos procedido también a modificar la competencia 
específica de la asignatura optativa Alderantzizko itzulpena (traducción inversa), en el apartado 
correspondiente del criterio 5, de la aplicación informática, en la ventana Observaciones. 
 
CRITERIO 4. ACCESO Y ADMISIÓN DE ESTUDIANTES 
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Los criterios de admisión deben ser claros, objetivables y públicos. En este sentido, puesto que se 
considera la posibilidad de realizar una entrevista personal, se debe aportar información sobre su 
naturaleza, desarrollo y evaluación así como la ponderación de los distintos elementos que se 
valorarán en la misma. Se debe incluir, además, la ponderación de los criterios de admisión para el 
caso de que la demanda supere la oferta. Por otro, lado, debe aclararse el siguiente párrafo, que 
podría ser contradictorio con la existencia de dicha prueba de ingreso: "Aunque en el proceso de 
selección tiene importancia el expediente académico, todos los aspirantes convocados a las 
pruebas tienen posibilidades reales de ser admitidos." 
 
Se ha procedido a la modificación de los criterios de admisión en el apartado 4.2 para que sean 
más claros y objetivables: se han ponderado los criterios de admisión, se ha suprimido la entrevista 
y se ha eliminado la frase: "Aunque en el proceso de selección tiene importancia el expediente 
académico, todos los aspirantes convocados a las pruebas tienen posibilidades reales de ser 
admitidos", que generaba confusión. 
  
A efectos de lo dispuesto en el RD 412/2014 en el acceso a la Universidad para mayores de 40 
años en base a su experiencia profesional o laboral, la Universidad incluirá en la memoria del plan 
de estudios verificado, de acuerdo con lo dispuesto en el Real Decreto 1393/2007, de 29 de octubre, 
por el que se establece la ordenación de las enseñanzas universitarias oficiales, los criterios de 
acreditación y ámbito de la experiencia laboral o profesional en relación con cada una de las 
enseñanzas, de forma que permitan ordenar a los solicitantes. 
Entre dichos criterios se incluirá, en todo caso, la realización de una entrevista personal con el 
candidato, que podrá repetir en ocasiones sucesivas. 
 
Se ha añadido, en este mismo apartado 4.2., -al final del documento-, los criterios de acreditación 
y ámbito de la experiencia laboral o profesional para mayores de 40 años. 
 
Se debe aportar y reflejar en la memoria las siguientes cuestiones relacionadas con la propuesta 
de reconocimiento de hasta 36 créditos por experiencia profesional o laboral: 1) parte del plan de 
estudios afectada por el reconocimiento, 2) definición y cuantificación del tipo de experiencia 
profesional que podrá ser reconocida y 3) justificar dicho reconocimiento en términos de 
competencias ya que el perfil de egresados ha de ser el mismo. 
 
Se ha procedido a reflejar en la memoria, en la ventana del apartado 4.4. Sistemas de transferencia 
y reconocimiento de créditos, -al final del documento-, la información que detallamos a continuación: 
 
1) parte del plan de estudios afectada por el reconocimiento: 
En las asignaturas destino del reconocimiento se dará prioridad al reconocimiento de prácticas 
externas, siempre que no hayan sido cursadas.  
 
A continuación serán reconocibles créditos del resto de asignaturas, siempre que exista adecuación 
o concordancia de las destrezas y habilidades adquiridas durante el desempeño profesional con las 
competencias descritas en las guías docentes de las asignaturas para las cuales se solicita el 
reconocimiento de créditos. 
 
2) definición del tipo de experiencia profesional que podrá ser reconocida. 


 
El reconocimiento por acreditación profesional recogerá la actividad profesional y laboral realizada 
y documentada por el interesado anterior o coetánea a sus estudios de grado fuera del ámbito 
universitario o, al menos, externo a las actividades diseñadas en el plan de estudios en lo relativo 
a las prácticas, y que tengan correspondencia con las competencias asociadas a las asignaturas 
susceptibles de reconocimiento. Para verificarlo, en la solicitud de reconocimiento por razón de la 
experiencia laboral o profesional además del Curriculum Vitae, se aportarán los siguientes 
documentos según corresponda a cada actividad desarrollada.  
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 Contrato de Trabajo (si procede).  


 Vida Laboral /Hoja de Servicios.  


 Memoria de actividades profesionales, que incluya una descripción de las actividades 
profesionales desempeñadas durante el /los periodo/s de trabajo con una extensión 
máxima de 10 páginas. La Universidad podrá solicitar verificación de cualquier extremo de 
dicha Memoria y solicitar, en los casos que así se decida, una entrevista.  


 
Esta memoria deberá ajustarse a la siguiente estructura:  
 


 Portada: Empresa, datos personales del estudiante, titulación e índice.  


 Breve información sobre la empresa (nombre, ubicación, sector de actividad).  


 Departamentos o Unidades en los que se haya prestado servicio.  


 Formación recibida. 


 Descripción de las actividades desarrolladas.  


 Competencias, habilidades y destrezas adquiridas a lo largo del periodo del ejercicio 
profesional.   


 
3) justificar dicho reconocimiento en términos de competencias ya que el perfil de egresados ha de 
ser el mismo. 
 
Las competencias que se tendrán en cuenta para el reconocimiento son las relacionadas con la 
materia de Prácticas Externas que figuran en la Memoria, tanto las Básicas, como las Generales 
(CG.5) y Específicas (CE1, CE7, CE8, CE9, CE10 y CE11). 
 
En el resto de asignaturas se procederá a identificar las  competencias asociadas a materias 
básicas y obligatorias para garantizar que se cumple el perfil de egresado recogido en la memoria.  
 
CRITERIO 5. PLANIFICACIÓN DE LAS ENSEÑANZAS 
 
Los módulos o materias que componen el plan de estudios deben ser coherentes con las 
competencias del Título. No puede valorarse adecuadamente dicha coherencia debido a que en la 
propuesta las competencias del Título tienen deficiencias en su formulación actual. 
 
Se deben corregir las discrepancias observadas en la Memoria respecto al número de créditos del 
Módulo 2 (Formación en lenguas). En algunos apartados se indica que el número de créditos 
ofertados es 48 y que el de créditos a cursar es 42, cuando, a juzgar por la información plasmada 
en otros apartados de la Memoria, este módulo es obligatorio y todo el alumnado debe cursar 48 
ECTS. 
 
Se ha corregido el error detectado en este módulo, modificando el pdf del apartado 5.1 (p.3) y donde 
decía  “Créditos a cursar: 42” se ha puesto 48, que es la cifra correcta. 
 
Por otro lado, ya que el Módulo 7 (Formación Humana en Valores) está formado por varias 
asignaturas (agrupadas en dos materias) de entre las que el estudiante debe cursar 12 ECTS, 
dichas asignaturas deben ser definidas como optativas, aunque el Módulo sea obligatorio. Además 
la información aportada sobre este Módulo en el pdf adjunto al Criterio 5 no se corresponde con la 
incluida en la aplicación en la ficha correspondiente, extremo que debe ser subsanado. 
 
Efectivamente, no se había completado adecuadamente la información relativa a este módulo 7 
(Formación Humana en Valores), en el despliegue de materias y asignaturas del criterio 5, y por 
ello existían discrepancias con la información facilitada en el pdf del 5.1., que sí estaba 
correctamente planteada. Se ha procedido a subsanar este error. Además, se ha completado la 
información sobre la composición de este módulo en el apartado “Observaciones” de cada una de 
estas dos materias.  
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CRITERIO 10. CALENDARIO DE IMPLANTACIÓN 
 
Se debe describir el procedimiento que se seguirá para que los estudiantes de estudios ya 
existentes puedan efectuar una transición ordenada e incluir la tabla de adaptación del título afín 
que se extingue (Graduado o Graduada en Filología Vasca / Euskal Filología). 
 
Se ha procedido a incorporar en la memoria, en el apartado 10.2. Procedimiento de adaptación, la 
tabla de adaptación del título que se extingue. 
 
RECOMENDACIONES 
 
CRITERIO 4. ACCESO Y ADMISIÓN DE ESTUDIANTES 
 
Puesto que una de las lenguas de impartición del Grado es el inglés, se recomienda incluir en el 
perfil de ingreso recomendado qué nivel de este idioma, en términos del Marco Común Europeo de 
Referencia (MCER), deberían poseer los candidatos. 
 
Se ha añadido, en el apartado 4.2, en el perfil de ingreso recomendado, el nivel B1 del Marco 
Común Europeo de Referencia (MCER), que deben poseer los candidatos. 
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2. JUSTIFICACIÓN 


2.1 INTERÉS ACADÉMICO, CIENTÍFICO O PROFESIONAL1  


El desarrollo de las nuevas tecnologías de la información y de la comunicación está 
revalorizando y, a la vez, redefiniendo el papel de los estudios de grado centrados en las 
lenguas, principal vehículo de ambas. La nueva sociedad de la información ha multiplicado 
exponencialmente la generación, visibilidad, diversidad, transmisión e interrelación de 
textos orales y escritos, y esto ha conllevado una revalorización de la competencia 
comunicativa, de la calidad y eficacia en el uso de la lengua en una variedad de registros y 
usos específicos cada vez más amplia.  


 
Por otro lado, la sociedad de la información y de la comunicación es una estructura abierta, 
multilingüe y multicultural en la que las sociedades, su economía, cultura, y también su 
lengua, están necesariamente imbricadas en complejos nudos de relaciones. En este 
contexto, los nuevos grados de estudios universitarios centrados en las diferentes lenguas 
modernas se han reorientado para dar mayor cabida a la adquisición de competencias 
relacionadas con los diversos usos comunicativos profesionales de la lengua.  
 
De la misma forma, aun manteniendo un componente de estudios literarios como 
exponente del uso creativo del lenguaje propio, se ha ampliado el campo de los estudios 
culturales, incorporando otras manifestaciones (cine, arte popular, cultura de masas, etc.) 
y acentuando el acercamiento aplicado y comparado a otras esferas culturales con las que 
la globalización y la multiculturalidad pone a todas las culturas en contacto e interacción. 
Muchas de las áreas filológicas tradicionales, tales como el estudio de variedades históricas 
de la lengua o el estudio pormenorizado de la producción literaria histórica, se consideran 
más apropiadas para los estudios de postgrado que para un estudio de grado que, para 
poder dotar de un primer nivel de profesionalización en su área, debe atender a la 
demanda social actual de profesionales con el perfil señalado anteriormente.  
 
El presente Grado en Lengua y Cultura Vasca / Euskal Hizkuntza eta Kultura, responde 
plenamente a este tipo de perfil en el campo de la lengua y cultura vasca. Los anteriores 
planes de Filología Vasca de la Universidad de Deusto (en particular el plan verificado en 
vigencia actualmente), aun manteniendo tal nombre, ya habían ido incorporando de forma 
creciente, en sus diferentes versiones, competencias relacionadas con el uso  profesional 
de la lengua, si bien mantenían un perfil filológico relativamente tradicional. Este Grado 
en Lengua y Cultura Vasca / Euskal Hizkuntza eta Kultura, por otra parte, da un paso más 


                                                 
1 Las referencias a personas, colectivos o cargos académicos en todos los apartados de esta 


Memoria de Verificación figuran en género gramatical no marcado, cuando proceda será válida 
la interpretación correspondiente en género femenino, así como la cita en su caso. 
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decidido en la dirección de la lengua aplicada, asumiéndola como parte definitoria del 
nuevo perfil de graduado o graduada en Lengua y Cultura Vasca.   


 


2.1.1. El perfil del graduado o graduada en Lengua y Cultura Vasca / Euskal Hizkuntza eta 
Kultura  


El Grado en Lengua y Cultura Vasca / Euskal Hizkuntza eta Kultura forma profesionales 
cualificados en los principales usos de la lengua vasca dentro de la sociedad actual. Como 
profesionales de la lengua aplicada a las necesidades de comunicación de una sociedad 
ubicada en un contexto cultural y económico globalizado,  los y las graduadas en Lengua y 
Cultura Vasca adquieren competencias centradas tanto en el uso de la lengua y cultura 
vasca en sí como en su relación con otras lenguas y culturas.  
 
Las competencias adquiridas en este grado habilitan a los futuros profesionales para 
trabajar en cuatro ámbitos  profesionales:  
 


 Por un lado, en el ámbito de la producción de textos, para redactar, editar y traducir 


textos en diferentes registros y usos especializados.  


 Por otro, en el ámbito de la normalización del euskera, para actuar en el desarrollo 


tanto del corpus como del uso de la lengua.  


 Así mismo, los graduados exploran la posible realización profesional en el ámbito 


de la enseñanza secundaria y bachillerato, futuro ámbito profesional fundamental 


y al que podrán acceder tras la consecución del correspondiente Master 


Universitario. 


 Finalmente, en el campo de la mediación lingüístico-cultural, convirtiéndose en 


profesionales que pueden actuar en esta realidad multicultural y multilingüe, 


gestionar la comunicación entre el euskera y las principales lenguas globales, 


preparar nuevos usos y usuarios de la lengua y mediar entre realidades culturales 


diversas, utilizando las tecnologías de la información aplicadas a las tareas 


lingüísticas que pueden desarrollar. 


2.1.2. Relación del título propuesto con las características y los retos del entorno 


El Grado en Lengua y Cultura Vasca / Euskal Hizkuntza eta Kultura propuesto ha sido 
diseñado teniendo en cuenta, entre otros, algunos de los retos a los que se enfrenta la 
CAPV, a saber: 


1. El Grado propone un modelo de formación que capacite a los y las graduadas para 
afrontar los retos de una situación multilingüe: 


 La CAPV cuenta con dos lenguas oficiales, el euskera y el castellano, la primera 
en proceso de normalización lingüística (Ley 10/1982, de 24 de noviembre, 
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Básica de Normalización del Uso del Euskera). La extensión del uso del euskera 
a ámbitos nuevos hasta hace poco ha creado nuevas necesidades en los 
campos de la producción de textos, codificación y elaboración de terminología 
técnica y normalización del euskera tanto en instituciones públicas como 
privadas. 


 La necesidad ineludible de poseer una competencia comunicativa suficiente 
en inglés, por su estatus de lingua franca internacional. 


 Los estudiantes deben adquirir un nivel C2 en lengua vasca y C1 en castellano; 
además, deben saber expresarse en inglés a un nivel cercano al C1, de 
acuerdo con el Marco Común Europeo de Referencia para las Lenguas: 
aprendizaje, enseñanza, evaluación. 


2. En el marco de los retos de la sociedad vasca en la coyuntura europea y mundial, 
el Grado en Lengua y Cultura Vasca / Euskal Hizkuntza eta Kultura propone un 
modelo de formación basado en la aplicación de metodologías activas que 
permitan al graduado o graduada ejercitar con autonomía su labor profesional, 
integrarse eficientemente en equipos de trabajo y evaluar continuamente los 
procesos y desarrollar una filosofía de trabajo basada en la calidad. 


3. El Grado propuesto reconoce el carácter cambiante de la sociedad vasca y del 


entorno internacional y propone una formación en la que el profesional sea capaz 


de manera autónoma de dirigir su formación continua y adaptar su labor 


profesional a las nuevas necesidades de su entorno. 


2.1.3. Experiencia de la Universidad de Deusto en la impartición de títulos de 
características similares 


La experiencia de la Universidad de Deusto en el campo de la lengua y cultura vasca es 
amplia, tanto en lo que se refiere a la docencia como a la investigación y transferencia 
del conocimiento.  


Por un lado, cabe resaltar la actividad desarrollada por diferentes Facultades, Institutos y 
Centros en la enseñanza del euskera y su cultura. La Universidad de Deusto fue pionera 
en el diseño e implantación de la Licenciatura de Filología Vasca, titulación que se 
empezó a impartir durante el curso 1976-77 con notable éxito de matrícula, dadas las 
claras necesidades de formación en los ámbitos que la lengua vasca empezaba a ocupar 
esos días y la solvencia académica con la que se diseñó el título y en el que participaron 
los máximos especialistas en lengua y literatura  vasca del momento: Koldo Mitxelena, 
Patxi Altuna, Alfonso Irigoyen, Gotzon Garate. 


Aquel plan de estudios inicial fue revisado en sucesivas reformas hasta el actual Grado en 
Filología Vasca / Euskal Filologia. Esta propuesta de Grado en Lengua y Cultura Vasca / 
Euskal Hizkuntza eta Kultura continúa ese proceso de mejora continua y, a partir de 
aquel, revisa el perfil académico-profesional, las competencias a adquirir por el 
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estudiante y el plan de estudios, reforzando las competencias que se centran en las 
aplicaciones tanto lingüísticas como literarias, en detrimento de las que desarrollaban un 
conocimiento más filológico. 


Además de la dilatada experiencia en docencia de grado, La Universidad de Deusto 
cuenta con un instituto dedicado a la enseñanza del euskera a adultos (llamado Euskal 
Irakaslegoa)  y con un instituto dedicado, desde 1974,  a la promoción de la cultura 
vasca, tanto desde la docencia no ligada al grado como de la investigación y transferencia 
del conocimiento (Euskal Gaien Institutua / Instituto de Estudios Vascos). 
 


2.1.4. Empleabilidad de los graduados en Lengua y Cultura Vasca 


Aunque la enseñanza de la lengua, salida profesional tradicional de las antiguas filologías, 
sigue siendo una vía laboral posible para los nuevos graduados, la necesidad de 
información y comunicación cultural, administrativa y empresarial y la incorporación 
creciente de la lengua vasca a estos ámbitos conforma una oferta empleadora de 
importancia también creciente. 
 
En el ámbito de la Administración Pública, a pesar de la crisis económica y los planes de 
ajuste tanto en Gobierno Vasco, como diputaciones y ayuntamientos, y  según el 
Observatorio Vasco de la Cultura, el empleo cultural propio de las administraciones 
públicas de la Comunidad Autónoma de Euskadi aumentó entre  2008 y 2010 en 140 
puestos de trabajo anualizados hasta alcanzar 2.725 empleos, lo que supone un aumento 
del 5,4%. (Estadística de financiación y gasto público en cultura – CAE- 2010, pág. 50), 
datos que esperamos sigan creciendo a medida que  la situación económica mejore. Las 
administraciones públicas contratan profesionales para realizar las siguientes tareas para 
las que nuestros egresados van a estar bien formados: gestión de comunicación 
multilingüe, traducción, asesoría terminológica, mediación cultural en entornos sociales, 
planes de normalización lingüística, planificación del uso y la enseñanza de lenguas. Sin 
olvidar la  Red de lectorados en lengua y cultura vasca del Instituto Vasco Etxepare 
(www.etxepare.net), dependiente de Gobierno Vasco y cuyo objetivo es difundir la 
lengua y cultura vasca en el mundo. 


En el ámbito privado, en el entorno más cercano se encuentran numerosas empresas que 
prestan servicios de asesoramiento lingüístico en el ámbito socioeconómico privado, tales 
como eta kitto! Euskara elkartea, AEK/Ahize hizkuntza aholkularitza, Artez Euskara 
Zerbitzua Koop. E., Berbalan, Ekilore, Elhuyar Aholkularitza, EMUN, Koop. E., Euskaraoina, 
Gestión del conocimiento Itzarri, SLL, Hori-Hori Lanbide S.A., Iberba euskera zerbitzua, Ilaski 
euskaltegia, Juan Mateo Zabala Euskaltegia, Labayru Ikastegia, Setaz eta senez S.l., 
Siadeco, Susta, Urrats euskaltegia koop. E. A estas hay que añadir las empresas y 
profesionales dedicados a la traducción, interpretación y corrección, y reunidos en la 
asociación EIZIE (Euskal itzultzaile, Zuzentzaile eta Interpreteen Elkartea). 


C
SV


: 4
66


96
23


96
70


06
13


02
63


07
24


2 
- V


er
ifi


ca
bl


e 
en


 h
ttp


s:
//s


ed
e.


ed
uc


ac
io


n.
go


b.
es


/c
id


 y
 C


ar
pe


ta
 C


iu
da


da
na


 h
ttp


s:
//s


ed
e.


ad
m


in
is


tra
ci


on
.g


ob
.e


s



https://sede.educacion.gob.es/cid/consultaCID?cid=466962396700613026307242





18 


 


Pero, como ya se ha indicado, la enseñanza de la lengua continúa siendo una fuente 
importante de empleo, tanto en instituciones públicas como privadas. Por un lado, una red 
de 129 euskaltegis (48 de los cuales están localizados en la provincia de Bizkaia) se dedica 
a la enseñanza de la lengua a adultos. Por otro lado, la enseñanza reglada sigue siendo una 
fuente considerable de empleo, tanto en la red pública como en la concertada (agrupada 
en asociaciones como Ikastolen Elkartea, Kristau Eskola, y COAS).  


La importancia del multilingüismo ha llevado a la administración de la CAV a establecer un 
curriculum de educación secundaria y bachillerato que pretende establecer un marco 
plurilingüe en el que se manejen las dos lenguas oficiales en la comunidad además de una 
o dos lenguas extranjeras (Gobierno Vasco 2010. Los Decretos Curriculares de Educación 
Infantil, Primaria, Secundaria y Bachillerato en la CAE, Gasteiz: Servicio de Publicaciones 
de Gobierno Vasco). Recientemente, y dentro del Plan Eleaniztasunerantz /Plurilingüísmo 
2014-15, la Conserjería de Educación, Universidades y Política Lingüística, promueve la 
consecución de proyectos trilingües en los centros públicos de Educación Primaria, 
Secundaria y Bachillerato (RESOLUCION del 27 de junio de 2014). Los graduados y 
graduadas en el Grado en Lengua y Cultura Vasca / Euskal Hizkuntza eta Kultura, por las 
competencias desarrolladas tanto en lengua vasca como en el conocimiento de otras 
lenguas y su relación con ésta, tienen una capacitación especialmente apropiada para este 
nuevo modelo multilingüe, así como para participar de forma efectiva en las metodologías 
de tratamiento integrado de lenguas diseñadas para implementar este currículum. 


Además, hay que tener en cuenta el relevo generacional que se avecina en el campo de la 
enseñanza reglada tanto pública como concertada. Según datos proporcionados por el 
Instituto Vasco de Estadística, el profesorado de educación secundaria de la CAPV está 
envejeciendo de manera acelerada, hasta tal punto que en 2005 la media de edad en este 
colectivo era de 45,7 años. En este sentido, el Consejo Escolar de Euskadi apunta en su 
Informe de la situación de la enseñanza en Euskadi 2002-2004, en el capítulo 4 dedicado a 
los recursos humanos, que el 25% del total del actual profesorado era en esos años mayor 
de 50 años y demanda al Gobierno Vasco una Oferta Pública de Empleo acorde con las 
futuras necesidades del sistema educativo, oferta de la que podrán beneficiarse nuestros 
futuros graduados y graduadas. Estos datos se ven corroborados por el Informe de la 
situación de la enseñanza en Euskadi de 2005-2006, publicado en 2008, pero son obviados 
en el último informe del Consejo Escolar de Euskadi (2010-2012). Teniendo en cuenta que 
no se ha realizado ninguna OPE ni en el campo de la enseñanza ni en otros afines2 
habitualmente nichos de empleo de este perfil académico-profesional, se prevé una gran 
demanda de graduados en lengua y cultura vasca tanto en la enseñanza como en otras 
áreas dentro de la administración pública. 


                                                 
2 Según Idoia Mendia, Portavoz y Consejera de Justicia y Administración Pública del Gobierno Vasco (2009-


2012), “ la Administración Vasca empieza a acusar el envejecimiento de la plantilla, con una media de edad 


de los funcionarios en torno a los 53 años, y de 50 años en el caso de los interinos” (Europa Press, 12 de marzo 


de 2014: www.europapress.es). Nos ha sido imposible recabar el dato de manera oficial. 
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En cuanto a los datos de inserción laboral del título a extinguir, no se dispone de ellos, ya 
que el estudio de inserción laboral se realiza tres años después de que haya finalizado la 
promoción. Sin embargo, la empleabilidad de los Licenciados y Licenciadas en Filología 
Vasca ha venido siendo en los últimos años de un 100%. Según un estudio realizado por 
la empresa Teyser 21 en primavera 2008 sobre un universo de 2.696 egresados de todas 
las titulaciones de la Universidad de Deusto de la promoción 2003-2004, el 88,70% 
estaban ocupados, llegando la cifra al 100% en el caso de los Licenciados y Licenciadas en 
Filología Vasca.    


2.1.5. Oferta educativa existente en el entorno 


El Grado en Lengua y Cultura Vasca / Euskal Hizkuntza eta Kultura se singulariza de grados 
afines ofertados en las universidades de la CAPV y Navarra. Tanto Mondragon 
Unibertsitatea como la Universidad Pública de Navarra se centran en los estudios de 
Educación Infantil y Primaria como campos en los que la lengua vasca ocupa una parte 
central de las competencias. Sin embargo, no ofrecen a nivel de grado ningún estudio que 
tenga como objetivo un nicho en el mercado de la administración o de las empresas ni, 
desde el punto de vista de la enseñanza, puedan tener una salida a la enseñanza 
secundaria o de adultos. La Universidad de Navarra, por su parte, no ofrece ningún grado 
en lengua o cultura vasca; ofrece, por otra parte, Filología Hispánica exclusivamente como 
parte de un doble grado con Periodismo o con Comunicación Audiovisual, sintomático de 
las nuevas orientaciones de las carreras que tienen a una lengua como eje. El Grado en 
Lengua y Cultura Vasca que aquí se presenta cambia la orientación en el estudio de la 
lengua en sí y lo hace con respecto a la lengua vasca.  


La Universidad del País Vasco, por su parte, imparte un Grado en Estudios Vascos.  Tal 
grado difiere del Grado en Lengua y Cultura Vasca / Euskal Hizkuntza eta Kultura por 
ajustarse a un perfil filológico, con profundización en la historia de la lengua, etimología, 
teorización lingüística y amplia presencia de los estudios literarios, frente al énfasis en el 
uso y aplicaciones de la lengua que caracteriza al presente grado. Se trata de perfiles 
diferentes que sólo en parte se solapan en su enfoque y competencias. Por otro lado, 
oferta un Grado en Interpretación y Traducción. 


2.1.6. Referentes nacionales e internacionales  


Para la elaboración de este documento se han tenido en cuenta los siguientes informes y 
documentos de referencia: 


 Ley Orgánica de Universidades (6/2001), modificada por la Ley Orgánica 
4/2007, de 12 de Abril. 


 Real Decreto 1393/2007, de 29 de octubre, por el que se establece la 
Ordenación de las Enseñanzas Universitarias Superiores. 
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 Real Decreto 861/2010 que modifica al Real Decreto 1393/2007, por el que 
se establece la Ordenación de las Enseñanzas Universitarias Superiores. 


 Real Decreto 1125/2003, de 5 de agosto, por el que se establece el sistema 
europeo de créditos y el sistema de calificaciones en las titulaciones de 
carácter oficial y validez en todo el territorio nacional. 


 La Guía de Apoyo para la elaboración de la Memoria de Verificación de 
Títulos oficiales universitarios. ANECA: versión del 16-01-2012. 


 Guía de Apoyo para la redacción, puesta en práctica y evaluación de 
resultados de aprendizaje, ANECA. 


 El Libro Blanco de título de Grado en Estudios en el ámbito de la Lengua, 
Literatura, Cultura y Civilización, ANECA. 


 Marco Común Europeo de Referencia para las Lenguas: aprendizaje, 
enseñanza, evaluación (Consejo de Europa 2001). 


 Informe  La educación en Euskadi: 2010-2012, aprobado por el Consejo 
Escolar de Euskadi en marzo de 2013. 


 Informe de Seguimiento del título Grado en Filología Vasca / Euskal Filologia, 
cursos 2011-12 y 2012-13, presentado a Unibasq en 2014  


 Gobierno Vasco 2010. Los Decretos Curriculares de Educación Infantil, 
Primaria, Secundaria y Bachillerato en la CAE, Gasteiz: Servicio de 
Publicaciones de Gobierno Vasco 


 Documento “Standards and Guidelines for Quality Assurance in the 
European Higher Education Area” (http://www.enqa.eu/files/ESG_v03.pdf) 


 Nuevo portal de UNESCO para instituciones de educación superior 
(http://portal.unesco.org/education/en/ev.php-
URL_ID=49864&URL_DO=DO_TOPIC&URL_SECTION=201.html) 


 El documento de la Asociación de Universidades de la Compañía de Jesús 
“Reflexiones sobre Identidad y Misión ante los nuevos desafíos 
universitarios” (2007) 


 EUSTAT: “Euskal Estatistika Erakundea - Instituto Vasco de Estadística”. 
http://www.eustat.es 


 
En la siguiente tabla se recogen ofertas similares al Grado en Lengua y Cultura Vasca / 
Euskal Hizkuntza eta Kultura, tanto en España como en el extranjero. No se recogen 
únicamente los grados relacionados directamente con la lengua vasca, necesariamente 
limitados en número, sino aquellos que se consideran afines por su enfoque multilingüe y 
el énfasis en la aplicación de una o varias lenguas a entornos laborales actuales. No se 
recogen, por otra parte, los numerosos grados en Lingüística Aplicada, 
fundamentalmente dirigidos a la enseñanza de lenguas, y por lo tanto más restrictivos en 
su orientación laboral. 
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Entre los grados que han servido de inspiración para el diseño de nuestro plan de estudios, 
el Grado en Estudios Vascos de la UPV/EHU representa un referente obligado de un grado 
renovado en estudios vascos que, partiendo del tradicional enfoque filológico, incorpora 
aspectos aplicados entre sus competencias, y, por ello, en los módulos, materias y 
asignaturas que las desarrollan. Basándose en competencias típicamente filológicas como 
la capacidad de analizar la lengua y la tradición literaria en lengua vasca desde el punto de 
vista teórico y práctico,  así como de “argumentar problemas literarios, filológicos y 
lingüísticos […] basándose en teorías, métodos y recursos propios de la filología, la crítica 
literaria y la lingüística teórica y aplicada” se incorporan, asimismo, competencias 
relacionadas con la planificación e intermediación lingüística, la comunicación, las 
industrias de la lengua y cultura vasca, así como las literaturas y culturas de una segunda 
lengua.  
 
El Grado en Lengua y Cultura Vasca / Euskal Hizkuntza eta Kultura aquí presentado incide 
más en estas últimas competencias, conocimientos y habilidades, limitando el papel de las 
teorías, métodos y recursos filológicos y lingüísticos y de la descripción detallada de la 
tradición literaria. En este sentido se inspira parcialmente en grados de lengua aplicada 
como el Grado en Lenguas Aplicadas de la Universitat Pompeu Fabra, que concibe el 
dominio del idioma no tanto en términos de conocimiento teórico de sus estructuras e 
historia literaria, sino como de capacitación en actividades tales como “la redacción, 
corrección, edición, traducción, expresión oral o mediación cultural”. Así mismo, el 
enfoque multilingüe adquiere un carácter más central en este grado al considerar al 
técnico lingüístico que se pretende formar como un mediador cultural que podrá gestionar 
la comunicación multilingüe. Este grado, que contempla diversas áreas de aplicación, ha 
contribuido en mayor medida a la formulación del Grado en Lengua y Cultura Vasca/ Euskal 
Hizkuntza eta Kultura que otras propuestas más centradas en aplicaciones concretas, 
como puede ser el Grado en Lenguas Aplicadas y Traducción de la Universidad de Vic, plan 
que amplía la formación en traducción básica con una posibilidad de mención en 
Comunicación Internacional. 
 
El Grado en Lingüística y Lenguas Aplicadas de la Universidad Complutense, por su parte, 
representa una alternativa más tecnológica a los estudios de lenguas aplicadas, que 
culminan en dos itinerarios, el de Lingüística Aplicada a la Enseñanza de Tecnologías 
Educativas, y el de Lingüística Computacional, de forma similar al Grado en Lingüística y 
Lenguas Aplicadas de la Universidad de Cádiz.  
 
En este aspecto, el Grado en Lengua y Cultura Vasca/ Euskal Hizkuntza eta Kultura se 
aproxima al Grado en Lenguas Aplicadas de la Universitat Pompeu Fabra al otorgar menos 
prominencia a las competencias puramente tecnológicas, enfatizando en cambio las 
competencias necesarias para la actividad en comunicación intercultural. En efecto, una 
característica que justifica la presencia de la palabra ‘Cultura’ en la  denominación del 
Grado, no compartido con los referentes citados en las tablas de esta sección, es el papel 
que adquieren las competencias culturales, consideradas fundamentales para la 
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mediación lingüística. Por ello, el plan de Lengua y Cultura Vasca/ Euskal Hizkuntza eta 
Kultura recoge una materia de Estudios Culturales que prepara al alumno para las 
situaciones de diversidad e interculturalidad que a menudo encontrará en su práctica 
profesional. De igual forma, la orientación de los contenidos asociados a competencias 
específicas de lengua y cultura enfatiza la comparación entre las lenguas y cultura vasca, 
española e inglesa.  
  
Tabla 1. Estudios de grado en universidades españolas 


Centro Título url 


Universidad del País 
Vasco 


Grado en Estudios 
Vascos 


http://www.ehu.es/p200-
content/es/pls/entrada/plew0040.htm_si
guiente?p_sesion=&p_cod_idioma=CAS&
p_en_portal=S&p_cod_centro=130&p_co
d_plan=GVASCO10&p_anyoAcad=act&p_
menu=intro 


Universitat Pompeu 
Fabra 


Grado en Lenguas 
Aplicadas 


http://www.upf.edu/factii/es/grau-
llen_aplicades/presentacio/ 


Universidad 
Complutense 


Grado en 
Lingüística y 
Lenguas Aplicadas 


http://www.ucm.es/estudios/grado-
linguisticaylenguasaplicadas 


Universidad de 
Cádiz 


Grado en 
Lingüística y 
Lenguas Aplicadas 


http://filosofia.uca.es/estudios/grados/lin
guistica-lenguas-aplicadas 


Universitat de Vic Grado en Lenguas 
Aplicadas y 
Traducción 


http://www.uvic.es/es/estudi/llengues-
aplicades-i-traduccio 


El tipo de estudios del presente grado, por otra parte, entronca con grados similares en el 
campo de las lenguas aplicadas (Applied languages, Angewandte Sprachen, langues 
appliquées) en Europa y Estados Unidos. Los planes de estudios siguientes fueron 
consultados para la elaboración de esta propuesta: 


 


Tabla 2. Estudios de grado en universidades extranjeras 


Centro Título url 


University of 
Portsmouth (UK) 


BA in Applied 
Languages 


http://www.port.ac.uk/courses/modern-
languages-and-area-studies/ba-hons-
applied-languages/ 


Dublin City 
University (Irlanda) 


BA in Applied 
Languages and 
Translation Studies 


http://www.dcu.ie/prospective/deginfo.p
hp?classname=ALIS&originating_school=6
1 


University of 
Limerick (Irlanda) 


BA in Applied 
Languages 


http://www3.ul.ie/courses/AppliedLangu
ages.php 
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American University 
(USA) 


BA in Foreign 
Language and 
Communication 
Media 


http://www.american.edu/cas/wlc/BA-
FLCM.cfm 


Paris-Sorbonne 
(Francia) 


Licence Langues 
Étrangères 
Appliquées 


http://www.paris-sorbonne.fr/nos-
formations/la-formation-initiale/choisir-
par-niveau/licence-2964/langues-
etrangeres-et-appliquees/mention-
langues-etrangeres/objectifs-de-la-
formation-3414/ 


Xi’an Jiaotong-
Liverpool University 
(China) 


BA in Applied 
English 


http://school.cucas.edu.cn/course/detail?
sid=12&courseid=34212 


SDI Hochschule für 
Angewandte 
Sprachen 
(Alemania) 


BA Internationale 
Medienkommunika
tion & 
Technikkommunika
tion 
 


http://www.sdi-
muenchen.de/hochschule/ba/ba-
internationale-medienkommunikation-
technikkommunikation/ 


Université de Tours 
(Francia) 


Licence Langues 
étrangères 
appliquées  


http://international.univ-tours.fr/offre-
de-formation/licence-langues-etrangeres-
appliquees-lea--
254260.kjsp?RH=1324239453778 


Université Lyon 2 
(Francia) 


Licence Langues 
étrangères 
appliquées 


http://www.univ-lyon2.fr/licence-
langues-etrangeres-appliquees-anglais-
allemand-arabe-chinois-espagnol-italien-
ou-portugais--260367.kjsp 


California State 
University 
Northridge (USA) 


B.A. in Languages 
and Cultures 


http://catalog.csun.edu/programs/b-a-
languages-and-cultures/ 


University of 
Southern Denmark 
(Dinamarca) 


BA in business, 
language and 
culture (Chinese) 


http://www.sdu.dk/en/uddannelse/bache
lor/negot+i+kinesisk 


Universitat Giessen 
(Alemania)  


BA in Modern 
Languages, 
Cultures and 
Business Studies 


http://www.uni-
giessen.de/cms/study/courses/ba/mlcb 


 
Los planes de estudios de las universidades extranjeras citadas en la tabla 2 no difieren 
mucho en su orientación de los estudios de lenguas aplicadas de los modelos españoles 
mencionados en la tabla 1, con diferentes pesos relativos de las tecnologías de la lengua o 
de algún ámbito específico de aplicación (fundamentalmente la traducción y/o 
comunicación). Todos ellos han inspirado la elaboración de nuestra propuesta, en 
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concreto, han ayudado a la definición del perfil académico-profesional de nuestros 
egresados, que se centra en la vertiente aplicada y no solo teórico-descriptiva de la lengua.   
 
Se han incluido en último lugar programas que mencionan el componente cultural en la 
formulación del nombre del grado. Tanto el BA in Business, Language and Culture (Chinese) 
como el BA in Modern Languages, Cultures and Business Studies, que representan 
programas de Business Studies en los que se adquiere un nivel de conocimiento de otra 
lengua/cultura como localización para el campo previsto de actividad comercial, y, por lo 
tanto, tienen su eje no en la lengua sino el comercio. En este sentido, estos estudios son 
similares a los de Langues Étrangères Appliquées ofrecidos en numerosas universidades 
del área cultural francesa, en los que el estudio de la lengua y de la cultura proporciona un 
ámbito de especialización para estudios de economía, derecho, o gestión.  
 
Es el BA en Languages and Cultures de la CSUN (USA) el que más se asemeja al Grado en 
Lengua y Cultura Vasca / Euskal Hizkuntza eta Kultura en el sentido en que contempla 
específicamente la competencia cultural y la interrelación entre lengua, cultura y sociedad, 
como parte importante de su esfera competencial. Sin embargo,  fuera de este ámbito, 
este componente de mediación intercultural no está acompañado de una concentración 
en las diversas esferas de aplicaciones típicas de las lenguas para las que se ofrece.  
 
El Grado en Lengua y Cultura Vasca / Euskal Hizkuntza eta Kultura, por otra parte, procura 
el desarrollo de las competencias en el ejercicio de esas aplicaciones como parte central 
del programa formativo. 


2.2. DESCRIPCIÓN DE LOS PROCEDIMIENTOS DE CONSULTA INTERNOS Y EXTERNOS 
UTILIZADOS PARA LA ELABORACIÓN DEL PLAN DE ESTUDIOS 


2.2.1. Procedimientos de consulta internos 


Una comisión nombrada por el Decano el 19 de septiembre de 2013 entre profesores del 
Departamento de Lenguas Modernas y Estudios Vascos elaboró una primera propuesta 
de Grado en Lengua y Cultura Vasca / Euskal Hizkuntza eta Kultura. Esta propuesta inicial 
fue presentada y discutida en la Sección de Estudios Vascos y discutida y aprobada en 
Junta de Facultad (7 de mayo de 2014) y Consejo de Facultad (9 de junio  de 2014). Así 
mismo fue presentada y aprobada por la Comisión de Nuevas Titulaciones (el 19 de mayo 
de 2014). Incorporadas las aportaciones pertinentes y realizadas las modificaciones 
necesarias fruto del contraste, discusión y reflexión tanto interno como con agentes 
externos a la Universidad de Deusto, la propuesta de grado fue presentada, discutida y 
aprobada por el Consejo de Dirección de (12 de junio de 2014) y el Consejo Académico, 
que en su sesión ordinaria de 19 de junio de 2014, la dio por aprobada internamente de 
manera definitiva. 
 
2.2.2. Procedimientos de consulta externos 
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A lo largo del proceso se realizaron consultas externas en dos etapas distintas. Por un 
lado, con el objeto de contrastar las posibles carencias de los graduados actuales en 
Filología Vasca y orientar el perfil profesional y las competencias a desarrollar en el 
nuevo grado, se consultó a profesionales de la enseñanza secundaria y bachillerato, 
representantes del ámbito de la normalización y del ámbito de la producción de textos. 


Por otro lado, una vez avanzada la elaboración de la propuesta, se redactó un documento 
en el que se recogían los objetivos y competencias a desarrollar en el nuevo título y la 
estructura del plan de estudios a nivel de materias y asignaturas. Dicho documento fue 
compartido y discutido con una serie de agentes de los distintos ámbitos profesionales del 
título. Las personas que participaron con su valoración desde su experiencia profesional 
son las siguientes: 


 Andrés Urrutia, presidente de Euskaltzaindia / Real Academia de la Lengua 
Vasca  


 Adolfo Arejita, Director del Instituto Labayru Ikastegia, dedicado a la 
prestación de diversos servicios lingüísticos, tales como traducción, 
enseñanza del euskera, creación de contenidos, normalización del euskera, 
lexicología e investigación aplicada sobre la lengua y cultura vasca. 


 Asier Astigarraga, profesor de enseñanzas medias y bachillerato, Ikastola 
Arizmendi, Arrasate.  


 Asier Larrinaga, Jefe del Servicio de Euskera de la Radio Televisión Vasca, 
EITB. 


 Josean Urdangarin, Responsable de Planificación Cultural, Gobierno Vasco 


 Nerea Mujika, Presidenta de la Asociación Gerediaga, que se dedica a la 
recuperación del patrimonio histórico, artístico y documental e investigación 
sobre el Durangesado, asociación especialmente conocida por ser la 
organizadora de la Feria del Libro y Disco Vasco.  


 Igone Etxebarria, Subdirectora del Instituto Labayru y Responsable del Area 
de Literatura 


 Gorka Insunza, Responsable del Área de Traducción del Instituto Labayru 


 Ibone Amorrortu, Asesora en el Ámbito Sociolingüístico en Educación 
Secundaria, Gasteizko Berritzeguneak, Departamento de Educación, 
Gobierno Vasco 


Además, se han tenido en cuenta las recomendaciones recibidas de las agencias de 
calidad en los diferentes informes de evaluación del anterior plan de estudios del Grado 
en Filología Vasca /Euskal Filologia y, en concreto, el informe de evaluación provisional 
emitido por ANECA el 26-11-2008, el informe definitivo de verificación de ANECA de 26-
01-2009 y el informe de seguimiento del título de Unibasq, de 19 de diciembre de 2013. 
Así mismo, se ha considerado el auto-informe de seguimiento 2011-12 y 2012-
13, presentado recientemente a Unibasq y pendiente de evaluación, así como las 
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mejoras propuestas tanto por estudiantes ya egresados como de 4º curso, especialmente 
la sesión llevada a cabo a tal efecto con los estudiantes de 4º curso de la primera 
promoción del Grado el día 23 de abril de 2013. 
 
Las personas y entidades consultadas realizaron aportaciones que fueron incorporadas a 
la propuesta. En general, remarcaron la adecuación y el acierto del diseño general del 
grado, en concreto, en lo que se refiere a la relevancia otorgada a la comunicación oral y 
escrita y a las diversas  aplicaciones tanto lingüísticas como literarias.   
 
Asimismo, resaltaron la conveniencia de combinar estos estudios con los de Lenguas 
Modernas, en especial con la mención de Estudios Ingleses, por su complementariedad. 
También resaltaron que el grado combinado proporcionará a los egresados mayores 
oportunidades de inserción laboral por su formación no sólo en la lengua propia sino en 
la otra oficial, y sobre todo en inglés. 


2.3. DIFERENCIACIÓN DE TÍTULOS DENTRO DE LA MISMA UNIVERSIDAD 


La Universidad de Deusto oferta actualmente un Grado en Lenguas Modernas, que 
comparte 144 créditos con el Grado en Lengua y Cultura Vasca / Euskal Hizkuntza eta 
Kultura propuesto. 


En efecto, los dos grados comparten un perfil académico-profesional parecido en cuanto 
a ámbitos profesionales, reforzando el uso aplicado de la lengua y su estudio sincrónico, 
pero teniendo como objetivo final distintas lenguas: euskera o inglés. De tal manera que 
comparten algunas competencias y contenidos transversales a las dos lenguas. 


2.4. PROGRAMA COMBINADO DE ESTUDIOS OFICIALES (PCEO) CON LENGUAS 


MODERNAS 


Por ello, y dada la consolidación y el aumento de la demanda y de la oferta de Programas 
Combinados de Estudios Oficiales (PCEO), la Universidad de Deusto ofrece, asimismo, a los 
estudiantes la posibilidad de cursar un Programa Combinado del Grado en Lengua y 
Cultura Vasca con el Grado en Lenguas Modernas, con un total de plazas de nuevo ingreso 
de 35. 
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Grado en Lengua y Cultura Vasca / Euskal Hizkuntza eta Kultura 


 


10. CALENDARIO DE IMPLANTACIÓN 


 
10.1. CRONOGRAMA DE IMPLANTACIÓN - JUSTIFICACIÓN  
 
Está previsto implantar la titulación en el curso académico 2015-2016 de una manera 
progresiva. 
 
Se prevé que los nuevos estudios estén completamente implantados en el curso 2019-2020.  
 
 


Curso de implantación 2015-2016 
 


 


 


 
Está prevista la implantación de esta modificación de la titulación Grado en Lengua y Cultura 
Vasca en el curso académico 2022-2023 de una manera progresiva. 
 
Se prevé que todas las modificaciones estén completamente incorporadas para el curso 2025-
2026.  
 


Curso de implantación 2022-2023 
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4.1.  Sistemas de información previa 


 


La Universidad de Deusto cuenta con un sistema de información previa a la matriculación en el 


que intervienen los servicios centrales de la Universidad y los responsables directos de la 


titulación. En concreto, para la difusión de la titulación de Grado en Euskal Hizkuntza eta Kultura 


/ Lengua y Cultura Vasca, la Universidad de Deusto cuenta con una serie de estrategias de 


comunicación cuyas acciones pivotan en torno a dos recursos fundamentales: la Oficina de 


Nuevos Estudiantes y la página web de la Universidad, si bien existen otras acciones de difusión 


reseñables realizadas directamente por la Facultad de Ciencias Sociales y Humanas. 


Oficina de Nuevos Estudiantes. La Universidad de Deusto dispone de una oficina de atención 


al público para personas interesadas en la oferta formativa de la Universidad. En esta oficina se 


recibe a los interesados en todas las carreras que se imparten en la Universidad de Deusto. A 


los futuros estudiantes se les ofrece información personalizada de la titulación Grado en Lengua 


y Cultura Vasca, plazos en los que deben entregar la solicitud de ingreso e información sobre las 


actividades de difusión programadas para el curso académico. Aquellas personas que lo soliciten 


disponen de la posibilidad de concertar una entrevista con un orientador de la Facultad para 


ampliarle información y ayudarle a aclarar cualquier duda. 


Entre las actividades de difusión que se coordinan desde esta oficina, debemos destacar: 


 Sesiones Informativas en centros de enseñanza media: representantes de la Oficina 


de Nuevos Estudiantes acompañados de orientadores de la titulación de Grado en 


Lengua y Cultura Vasca realizan sesiones informativas en centros de enseñanza de todo 


el país. En estas sesiones se presenta la Universidad de Deusto, su modelo de 


enseñanza, las titulaciones que pueden estudiar y se ofrece una información detallada 


de la carrera. 


 


 Visitas a la Universidad de Deusto: la Oficina de Nuevos Estudiantes acoge a todos 


los centros que deseen visitar la Universidad y coordina las actividades que se realizan 


en dicha visita. Se organiza una sesión informativa en la que se presenta la Universidad 


y su modelo de enseñanza y, de la mano de orientadores de la titulación, visitan las 


instalaciones y reciben explicaciones en torno a los estudios, biblioteca y las 


localizaciones emblemáticas del edificio. 


 


 Sesiones informativas: la Oficina de Nuevos Estudiantes también coordina la 


organización de las sesiones informativas para que alumnos y padres puedan conocer 


la Universidad y recibir información detallada de la carrera. 


 


 Sábado de puertas abiertas: 3 sábados al año, la Universidad organiza una jornada de 


10:00h a 14:00h en la que todas las Facultades y Escuelas de los dos campus de la 


Universidad están representados en stands. Aquí, profesores de la titulación de Grado 


en Lengua y Cultura Vasca atienden personalmente a los visitantes. 


 


 Talleres: la Facultad organiza a lo largo del curso diversos talleres relacionados con la 


comunicación que se imparten en las instalaciones de la Universidad. Los talleres 


permiten al estudiante de bachillerato interesado en conocer las titulaciones de la 


Facultad vivir una experiencia universitaria. 
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 Presentaciones en ciudades: la Facultad, en colaboración con otros centros de la 


Universidad, presenta su oferta formativa en Santander, Logroño, Burgos, Miranda de 


Ebro, Pamplona y Castro Urdiales en casas de cultura, palacio de congresos u hoteles. 


 


 Jornada de orientación: la Facultad, en colaboración con otros centros de la 


Universidad, organiza una jornada de orientación en Vitoria y otra en Pamplona donde 


los interesados reciben información personalizada. 


 


 La Web de la Universidad, www.deusto.es: 


o Web de Nuevos Estudiantes (véase www.nuevosestudiantes.deusto.es): la 


página web de la Facultad (véase http://www.socialesyhumanas.deusto.es ) 


cuenta con un enlace al sitio web de la Universidad donde se describe la 


titulación y todos los servicios de interés para los estudiantes de bachiller. El sitio 


incluye la posibilidad de solicitar información adicional sobre la titulación de su 


interés y de concertar una entrevista con un orientador de la Facultad. 


 


Otras acciones de difusión 


 


 Ferias de educación: la Universidad de Deusto lleva años participando en las 


principales ferias de educación del país como: AULA (Madrid), EDUKA (Donostia-San 


Sebastián), Docentia (Galicia) y la Jornada de Orientación del Principado de Asturias 


(Oviedo). Desde la campaña 2006/2007, la Universidad también participa en las ferias 


UNITOUR organizadas por el Círculo de Formación. A estas ferias los centros de 


enseñanza de las ciudades acuden con cita previa y de una manera organizada. Los 


asistentes reciben información de primera mano de los responsables de comunicación 


de las Facultades. 


 


Otras iniciativas de difusión 


 


 Campaña de difusión en buscadores: la Facultad, en colaboración con los servicios 


centrales de comunicación de la Universidad, desarrolla una campaña que favorece que 


los estudiantes de bachillerato encuentren de forma rápida la información sobre las 


titulaciones que ofrece la Universidad cuando realizan búsquedas a través de los 


buscadores. 


 


 Campañas de publicidad en medios convencionales: la Facultad en colaboración con 


los servicios centrales de comunicación de la Universidad realiza campañas en medios 


convencionales de prensa, radio e Internet para informar sobre las fechas de las jornadas 


de puertas abiertas y los plazos de solicitudes de ingreso y matriculación. 


 


 Folletos, videos y otros materiales: la Facultad cuenta con un folleto informativo de 


sus titulaciones y una presentación de las titulaciones en soporte gráfico. También 


dispone de carteles y materiales específicos para la difusión de las actividades de 


orientación. Asimismo, se pone a disposición de los orientadores de los centros de 


enseñanzas medias cuadernos informativos con publicaciones sobre cómo elegir una 


carrera, periódicos y revistas de la Universidad. La Facultad comparte con otras 


titulaciones de la Universidad un video corporativo. 
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 Envío de información a los interesados y a los centros educativos: todos los centros 


de la Comunidad Autónoma del País Vasco y de la Comunidad Foral de Navarra y hasta 


4000 centros de toda España, así como, de forma individual, todos aquellos interesados, 


reciben una carpeta con documentación relativa a cada una de las titulaciones, la Guía 


Universitaria, información sobre becas y jornadas de orientación. 


 


 


Perfil de ingreso recomendado 


El perfil de ingreso recomendado para las y los estudiantes que acceden a los estudios de 


Grado en Lengua y Cultura Vasca / Euskal Hizkuntza eta Kultura se caracteriza por lo 


siguiente: 


 Contar con las competencias propias del nivel de bachillerato de la CAV o de Navarra, 
en las que se incluye poseer un nivel mínimo de inglés equivalente a B1 en términos 
del Marco Común Europeo de Referencia. 


 Poseer un buen dominio de euskera y castellano (equivalente a C1 según el Marco 


Común Europeo de Referencia) o demostrar la disposición a tomar las medidas para 


adquirirlo desde el mismo momento de ingreso en el grado. No es necesario haber 


obtenido el título de EGA. 


 Poseer un nivel mínimo de inglés de B1 en términos del Marco Común Europeo de 


Referencia y mostrar la disposición a realizar el trabajo necesario para obtener el 


C1. 
 


Estas recomendaciones responden al conjunto de características que favorecen el desarrollo 


de las competencias propias del Grado. Por lo tanto, son elementos valorados positivamente 


en el proceso de selección. 
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6. PERSONAL ACADÉMICO 


6.1. PERSONAL ACADÉMICO DISPONIBLE 


La información sobre personal académico disponible se estructura en cuatro apartados: 
descripción general del profesorado, su dedicación al título y su experiencia docente e 
investigadora. A continuación se presentan los recursos docentes disponibles para impartir el 
titulo.  


6.1.1. Descripción general del profesorado 


El número total de profesorado disponible en la Facultad de Ciencias Sociales y Humanas de la 
UD para el Grado en Lengua y Cultura Vasca / Euskal Hizkuntza eta Kultura (sin contar las 
materias 6 y el módulo 5, información recogida en el punto 6.1.6) es de 27 profesores, de los 
cuales 14 son mujeres y 13 hombres. 


De los 27 profesores y profesoras disponibles 18 son doctores (67%) y 9 licenciados (33%). Las 
categorías académicas se distribuyen tal como se indica en la siguiente tabla. 


Tabla 6.1. Distribución del profesorado según categorías y evaluación positiva 


Categoría 
Número de personal 


disponible 
Número de profesores con Evaluación 


Positiva (ANECA o Unibasq) 


Catedrático/a 
Universidad Privada 


1 
1 


Titular de Universidad 
Privada 


11 
11 


Doctor/a encargado 6 6 


Licenciado/a 
encargado 


9 
- 


Total 27 18 


 


Son 18 los profesores y profesoras (67%) que cuentan con la evaluación positiva de ANECA o 
de Unibasq. 


A continuación se presenta la disponibilidad de profesorado para impartir cada materia del 
título. 
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Tabla 6.2. Distribución del profesorado según módulos, materias y áreas de conocimiento 


MÓDULO 
 


MATERIA Núm. de 
créditos 


Núm. de 
profesores/as 
disponibles 


Área  
(Código 
UNESCO) 


Módulo 1: 
Fundamentos de 
la Rama de 
Humanidades 


Materia 1: Lingüística 12 3 570501 


Materia 2: Historia 18 3 550299 


Materia 3: Literatura 12 4 620202 


Módulo 2: 
Formación en 
Lenguas 


Materia 4: Lengua Vasca  12 2 570199 


Materia 5: Lengua Inglesa 18 3 570199 


Materia 6: Lengua 
extranjera 


18 6 Chino 
Mandarín 
Francés 
Alemán 


Módulo 3: 
Fundamentos 
instrumentales y 
transversales 
 


Materia 7: Informática 12 3 570104 


Materia 8: Estudios 
Culturales 


18 5 620299 


Módulo 4: 
Profundización en 
la Lingüística 
Vasca 


Materia 9: Gramática 12 4 570513 


Materia 10: Variación 12 3 570510 


Módulo 5: 
Profundización en 
la Literatura 
Vasca   


Materia 11: Literatura 
Vasca  


12 3 620202 


Módulo 6: 
Aplicaciones 


Materia 12: Didáctica 12 3 570111 


Materia 13: Traducción 18 3 570112 


Materia 14: Normalización 12 3 570103 


Materia 15: Aplicaciones 
literarias 


24 4 620299 


Módulo 7: 
Formación 
Humana en 
Valores 
 


Materia 16: 
Formación en valores y 
opciones de la persona 


6  
 
23 


710202 
710204 
710205 
710306 
7199 
720399 


Materia 17: 
Formación ética 


6 


Módulo 8: 
Prácticas y TFG  
 


Materia 18: 
Prácticas 


6 5 Cualquiera de 
las grandes 
áreas 
anteriormente 
señaladas. 


Materia 19: 
Proyecto Fin de Grado 


6 10 


Materia 20: 
Trabajo Fin de Grado 


6 10 
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6.1.2. Dedicación del profesorado al título 


En las tablas 6.3 y 6.4 se muestra una distribución de dedicación del profesorado al título para 
el personal a tiempo completo y a tiempo parcial, respectivamente. 


Tabla 6.3. Dedicación del personal académico a tiempo completo.  


Cantidad 
Porcentaje de dedicación al título 


(sobre total contratado) 


1 80% 


1  50% 


15  25% 


 


Tabla 6.4. Dedicación del personal académico a tiempo parcial. 


Cantidad Horas/semana 
Porcentaje de dedicación docente al 


título (sobre total contratado) 


1  30 100% 


2 30 80% 


1  20 100% 


2 30 25-50% 


3 20 25-50% 


1 10-20 100% 


 


 


6.1.3. Experiencia docente, investigadora y profesional del profesorado 


Como puede verse en laTabla 6.5, el 85% del claustro tiene más de 10 años de experiencia 
docente universitaria en la Universidad de Deusto. 


Tabla 6.5. Experiencia Docente agrupada en intervalos 


Años de experiencia docente Cantidad Porcentaje 


Menos de 10 años 2 7,4% 


Entre 10 y 15 años 8 29,63% 


Entre 15 y 20 años 5 18,52% 


Más de 20 años 12 44,44% 


 
Además, 7 de los profesores disponibles tienen experiencia profesional no docente en áreas 
directamente relacionadas con el perfil profesional del graduado en Lengua y Cultura Vasca / 
Euskal Hizkuntza eta Kultura. En concreto, en las áreas de lingüística computacional en 
empresas de ingeniería privadas, comunicación institucional en la administración pública, 
traducción en empresas especializadas, codificación de la variedad estándar normativa en la 
Real Academia de la Lengua Vasca / Euskaltzaindia, y euskaldunización y alfabetización de 
adultos en euskaltegis especializados (escuelas de enseñanza del euskera como segunda  o 
primera lengua, respectivamente).  
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Con relación a la capacidad investigadora, la Facultad de Ciencias Sociales y Humanas cuenta 
con 12 equipos de investigación. La tabla 6.6 muestra los equipos en los que participan 
activamente profesores disponibles y adecuados para impartir docencia en el grado en Lengua 
y Cultura Vasca / Euskal Hizkuntza eta Kultura.  
 
Si bien todos estos equipos tienen el reconocimiento como tal de la Universidad de Deusto, la 
mayoría han sido también reconocidos oficialmente por el Gobierno Vasco (ver 
http://www.hezkuntza.ejgv.euskadi.net/r43-
573/es/contenidos/informacion/dib4/es_2035/gsuv_c.html). 
 
 
Tabla 6.6. Experiencia investigadora acreditada en equipos de investigación reconocidos por 
línea de investigación 
 


Reconocimiento Nombre del equipo Línea de investigación Núm. de miembros 
disponibles para el 
título 


Gobierno Vasco. 
Categoría B. 


LinguaMedia Humanidades digitales, 
edición literaria y 
multilingüe 


3 


Gobierno Vasco. 
Categoría B. 


Bimudes Didáctica, 
sociolingüística del 
euskera 


1 


Gobierno Vasco. 
Categoría B. 


Comunicación Comunicación: 
Discurso y valores 
Estudios de género en 
ciencias sociales y 
humanas 
Currículo y enseñanza 
de lenguas 


4 


Gobierno Vasco  
Categoría A 


Derechos humanos Derechos Humanos, 
Diversidad Cultural e 
Identidades. 


1 


UD Sociedad y cultura vasca 
contemporánea 


Literatura vasca 3 


UD Discurso artístico e 
interculturalidad 


Discurso artístico e 
interculturalidad 


4 


 
 
6.1.4. Lenguas de impartición 
 
Como es lógico, la lengua principal de impartición del grado será el euskera, lengua para la que 
17 profesores tienen acreditado el perfil lingüístico correspondiente. Además 11 profesores 
pueden impartir docencia en inglés.  
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Tabla 6.7. Perfil lingüístico para la docencia 
 


Lengua Número de Profesores/as 


Euskera 17 


Inglés 11 


Castellano 27 


 
 
6.1.5 Experiencia y formación en innovación pedagógica 


Todos los y las profesoras de la UD deben elaborar una guía de cada asignatura, la cual es 


evaluada y validada por un equipo mixto (de la UD y de evaluadores externos) en un periodo 


no excesivamente prolongado tras su implementación. Este proceso de validación se conoce 


como “Label 1”, y acredita que la planificación académica de la asignatura está debidamente 


recogida en la guía docente de la asignatura, y que cumple los estándares de calidad fijados 


por la UD. 


Actualmente se está experimentando una validación más avanzada que acredita que la 


implementación de la asignatura corresponde a lo planificado en la guía de la asignatura y a los 


estándares de calidad fijados por la UD. Este otro proceso de validación se conoce como “Label 


2”. En la actualidad solamente se está aplicando a un número reducido de asignaturas, dada su 


complejidad y de  que se trata de una fase piloto. 


Aunque ambos procesos son propiamente procesos de garantía de calidad, se citan en este 


apartado porque conllevan una fuerte actividad formativa para la elaboración de las guías, y 


particularmente para su implementación, y porque tienen un claro impacto sobre la calidad de 


la actividad docente.  


 


6.1.6. Profesorado disponible para impartir la materia 6 (Lengua Extranjera) y el módulo en 
Formación Humana en Valores. 
Para impartir los 18 créditos de Lengua extranjera, se dispone de los y las siguientes 
profesoras: 
 
Tabla 6.8. Distribución del profesorado para impartir la materia 6 (Lengua Extranjera) 


Alemán Disponibles 2 


Categoría Licenciados/as 


Dedicación laboral exclusiva 


Dedicación al título 40% 


Créditos total por dedicación 36 


Francés Disponibles 2 


Categoría Licenciados/as 
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Dedicación laboral exclusiva 


Dedicación al título 40% 


Créditos total por dedicación 36 


Chino Disponibles  2 


Categoría 1 licenciado y 1 licenciado + 
master 


Dedicación laboral restringida 


Dedicación al título 100% 


Créditos total por dedicación 36 


 
 


En cuanto al módulo Formación Humana en Valores se compone de dos materias: “Formación 


ética” (6 ECTS) y “Formación en valores y opciones de la persona”. Esta segunda materia está 


integrada a su vez por un conjunto de asignaturas de universidad comunes para todas las 


titulaciones de la UD, ya que en ella se trabaja y persigue el desarrollo de competencias que 


responden a la propia identidad de una universidad jesuita. 


Para cursar la materia “Formación humana en valores y opciones de la persona”, el estudiante 


debe elegir 6 ECTS de una oferta de asignaturas agrupadas en tres modalidades: 


 Modalidad “Aprendizaje y Servicio” (12 ECTS) 


 Modalidad “Humanismo y Sociedad” (18 ECTS) 


 Modalidad “Diálogo intercultural e interreligioso” (18 ECTS) 


Los y las estudiantes optarán por la modalidad y asignatura que se adapte mejor a sus 


inquietudes, intereses y características personales, debiendo obligatoriamente cursar 6 ECTS.  


La oferta básica de 6 ECTS de la materia “Formación ética” y de 48 ECTS de la materia 


“Formación humana en valores y opciones de la persona”, se amplía al poder cursarse la 


mayoría de estas materias en diferentes idiomas (castellano, inglés o euskera). La oferta real se 


concreta cada curso en función de los grupos por los que opte el alumnado pudiendo llegar, en 


consecuencia, a doblar la oferta básica. Para ello se cuenta con un equipo de 23 profesores/as, 


10 de los cuales son doctores/as (43,5%). Sus áreas de conocimiento son Filosofía, Ética, 


Antropología, Sociología, Teología o Historia de las Ideas, y todos tienen una experiencia 


docente mínima de 5 años. 


Aunque la dedicación laboral con la que estos y estas profesoras están vinculadas a la UD es 


diversa, a efectos de dedicación al Grado en Lengua y Cultura Vasca / Euskal Hizkuntza eta 


Kultura se asimilarán a profesorado en dedicación restringida, contabilizándoles a cada uno 6 


ECTS. 


6.1.7. Disponibilidad de profesorado para tutorizar las prácticas 


La UD tiene una muy extensa experiencia en la organización y gestión de prácticas externas. La 


Facultad de Ciencias Sociales y Humanas tiene firmados convenios con instituciones públicas 


(ayuntamientos y diputaciones forales) y empresas privadas en las que nuestros y nuestras 
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alumnas realizan prácticas en los siguientes ámbitos profesionales: enseñanza del euskera; 


producción, traducción y edición de textos; y normalización del euskera.  


La tutoría de las prácticas externas responde al principio de colegialidad: todo estudiante en 


prácticas tiene un tutor académico nombrado por la Facultad y otro nombrado por la entidad 


donde realiza las prácticas que realizará el seguimiento del estudiante durante su estancia. 


La experiencia acreditada en los últimos años en el Grado en Filología Vasca / Euskal Filologia 


permite augurar que se atenderá adecuadamente la demanda. 


 
6.1.8. Personal académico necesario 


La Facultad de Ciencias Sociales y Humanas dispone de todo el profesorado necesario para 
implantar el grado en Lengua y Cultura Vasca / Euskal Hizkuntza eta Kultura, tal y como se ha 
descrito en los apartados anteriores. 


No obstante, en previsión de futuras jubilaciones, se ha realizado el siguiente plan de nuevas 
contrataciones. 


Tabla 6.9 Nuevas contrataciones previstas y créditos ECTS a cubrir 


Curso previsto 
de 
incorporación 


Curso ECTS Dedicación Área de conocimiento 


2015-2016 1º 
curso 


0 - - 


2016-2017 2º 
curso 


0 - - 


2017-2018 3º 
curso 


12 50% Variación en lengua vasca 


2018-2019 4º 
curso 


6 restringida Gramática vasca 
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6.2. OTROS RECURSOS HUMANOS DISPONIBLES 


 


6.2.1. Recursos humanos no docentes comunes para el campus de Bilbao 


 


Dado que las infraestructuras y servicios están centralizados, el Personal no docente de la 
Universidad de Deusto atiende a todas las titulaciones, excepto a algunos perfiles 
específicamente adscritos a las Titulaciones y/o Facultades. 


Se describen a continuación, los recursos humanos no docentes atendiendo a esta 
clasificación. 


El Campus de Bilbao tiene 424 empleados no docentes, de los cuales un 32% son hombres y un 
68% mujeres. Del total de personal, el 85% está contratado a jornada completa y un 15% a 
jornada parcial. Su distribución, según niveles de formación, se refleja en la siguiente tabla. 


 


Tabla 6.11. Formación de los recursos humanos no docentes 


Formación Porcentaje 


Educación primaria 16% 


Educación secundaria 0% 


Bachillerato 1% 


Formación Profesional, grado medio 2% 


Formación Profesional, grado superior 0% 


Diplomados universitarios 25% 


Licenciados, ingenieros o arquitectos 56% 


Doctores 0% 


 


El resumen de su experiencia profesional aparece en la siguiente tabla. 


 


Tabla 6.12. Años de experiencia profesional del personal no docente 


Años Número Porcentaje 


De 0 a 5  190 45% 


De 5 a 10 51 12% 


De 10 a 15 28 7% 


De 15 a 20 25 6% 


De 20 a 25 51 12% 


De 25 a 20 25 6% 


Más de 30 54 13% 


 


Finalmente, en cuanto a los perfiles profesionales, según la clasificación interna de la 
Universidad se distribuyen como sigue. 
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Tabla 6.13. Perfiles profesionales del personal no docente 


Tipo Número % Aproximado 


Subalterno 70 17% 


Personal de mantenimiento 17 4% 


Personal administrativo 81 17% 


Personal de biblioteca 36 8% 


Personal de Sistemas y Servicios 
Informáticos 


22 5% 


Personal técnico (diversas áreas) 195 46% 


Personal de dirección 3 1% 


 


6.2.2. Recursos humanos no docentes específicos para la titulación  


 


La Facultad cuenta en la actualidad con 5 secretarias a tiempo completo en el campus de 
Bilbao. Además cuenta con dos técnicos de Comunicación y Marketing también a tiempo 
completo. 


La Facultad incorporó en junio de 2009 la figura del Gerente que tiene, entre sus principales 
responsabilidades, el desarrollo y la comercialización de productos y servicios, la 
comunicación, la gestión de los procesos y la garantía de calidad, la gestión económica, el 
fundraising y la gestión de recursos humanos de la Facultad. 


 


Tabla 6.14. Distribución de los recursos humanos no docentes específicos para la titulación 
 
  TOTAL 


MUJERES 7 


HOMBRES 1 


JORNADA COMPLETA 8 


TOTAL PERSONAL NO DOCENTE TITULACION 8 


 
El resumen de su experiencia profesional se presenta en la Tabla 6.15. 
 
Tabla 6.15. Años de experiencia profesional del personal no docente específico de la titulación 


  TOTAL 


De 05 a 10 años 1 


De 10 a 15 años 2 


De 15 a 20 años 1 


Del 20 a 25 años 4 


TOTAL 8 


 
Finalmente, en cuanto a sus perfiles profesionales, según la clasificación interna de la 
universidad, se distribuyen tal y como se presenta en la Tabla 6.16. 
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Tabla 6.16. Perfiles Profesionales del personal no docente específico de la titulación 
 
  TOTAL 


PERSONAL ADMINISTRATIVO 5 


TECNICOS DE COMUNICACIÓN Y MARKETING 2 


TITULADOS SUPERIORES 1 


TOTAL 8 


 
 


6.3. MECANISMOS PARA ASEGURAR LA IGUALDAD ENTRE HOMBRES Y MUJERES Y LA NO 
DISCRIMINACIÓN DE PERSONAS CON DIVERSIDAD FUNCIONAL 


 


En cumplimiento de la normativa vigente, la UD cuenta con un marco normativo interno que 
regula la gestión de profesorado, tanto en lo que respecta a las contrataciones, como a la 
promoción interna y al reconocimiento del personal contratado. 


El marco normativo está compuesto fundamentalmente por los Estatutos Generales de la 
Universidad, el Reglamento del Profesorado, el Reglamento de Organización y Funcionamiento 
de los Departamentos y un conjunto de Ordenes del Rector que desarrollan las normas 
reglamentarias citadas. 


Esta normativa interna establece los criterios, procedimientos y requisitos objetivos y públicos 
para el ingreso por contratación en la Universidad de Deusto. Regula, de igual modo, los 
órganos que tienen atribuida estatutariamente la competencia de gestión del profesorado, en 
cada uno de los aspectos de que se trate.  


En lo que respecta a la contratación del profesorado y personal no docente, según normativa 
vigente, intervienen, según los casos: Decano/a o Director/a de Servicio, Junta de Facultad, en 
el caso de profesorado, Comisión de Contratación y Dirección de Recursos Humanos. 


Los procesos establecidos para proceder al aumento de dedicación, así como a la promoción a 
plazas de profesorado propio se rigen, de la misma manera, por una normativa propia pública, 
basada en el Reglamento del Profesorado. Intervienen en los mismos: Decano/a, Junta de 
Facultad, Comisión de Contratación y Comisión de Profesorado Propio.  


Con estos procedimientos se garantiza la igualdad de oportunidades para el acceso a la 
Universidad y para la promoción interna, teniéndose únicamente en cuenta factores de 
capacidad e idoneidad que son evaluados conforme a procedimientos reglados. 


Actualmente, la UD está desarrollando un Plan de Igualdad en el que se contemplarán todos 
los aspectos requeridos en la normativa vigente para asegurar la igualdad entre hombres y 
mujeres y la no discriminación de personas con diversidad funcional, en orden a dar 
cumplimiento a las Leyes 3/2007, de 22 de marzo y 51/2003, de 2 de diciembre. 
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7. RECURSOS MATERIALES Y SERVICIOS 


 


El Grado en Lengua y Cultura Vasca / Euskal Hizkuntza eta Kultura se imparte en el 


campus de Bilbao. El campus cuenta con 4 grandes edificios con 85.000m2 útiles y 


25.000 m2 de espacios verdes. En el curso 2008-2009 se abrió la nueva Biblioteca CRAI 


(Centro de Recursos para el Aprendizaje y la Investigación), en Abandoibarra, que 


consta de 10 plantas y aproximadamente 25.000m2 útiles. 


 


Se describen a continuación los recursos materiales, equipamiento y servicios del 


campus de Bilbao, agrupados en dos categorías: recursos comunes a todos los centros, 


y recursos específicos del Grado en Lengua y Cultura Vasca / Euskal Hizkuntza eta 


Kultura. 


 


7.1. SERVICIOS, RECURSOS Y EQUIPAMIENTOS GENERALES Y COMUNES A TODOS LOS 


CENTROS EN EL CAMPUS DE BILBAO 


 


7.1.1. SALONES DE ACTOS FORMATIVOS, INSTITUCIONALES Y ACADÉMICOS 


(INCLUIDAS SALAS VIDEOCONFERENCIAS) 


El campus de Bilbao cuenta con varios equipamientos para estos fines: Paraninfo 


(352m2 y 320 localidades), Salón de Grados (139m2 y 100 localidades), Salón de Actos 


(127m2 y 96 localidades), Auditorio Edificio Centenario (518m2, y cabinas de 


traducción; equipado para videoconferencias), Auditorio de La Comercial (390m2), Sala 


de Videoconferencias Eside (138m2 y 120 localidades), Sala Videoconferencia 


Centenario (65 m2 y 10 localidades) y 2 Salas de Seminarios o Reuniones ( 40 puestos 


cada una). Cuenta, además, con Sala de Prensa, Sala de Visitas y Sala de Autoridades. 


 


Todas estas instalaciones cuentan con equipo de megafonía, ordenadores, video 


proyectores y pantallas. Las dos salas de videoconferencia cuentan con codecs de 


videoconferencia y cámaras para grabación. 


 


7.1.2. BIBLIOTECA UNIVERSITARIA – CENTRO DE RECURSOS PARA EL APRENDIZAJE Y 


LA INVESTIGACIÓN. (CAMPUS DE BILBAO Y SAN SEBASTIÁN) 


 


La Biblioteca Universitaria de Deusto (http://www.biblioteca.deusto.es) ofrece 


servicios a Estudiantes, Investigadores y Profesores de todas las titulaciones. Su 


colección bibliográfica consta de 1.085.188 de volúmenes: 522.396 títulos de 


monografías, 14.059 títulos de publicaciones periódicas, de las cuales 5.941 se reciben 


habitualmente, y 78.100 enlaces a recursos electrónicos (publicaciones periódicas, 


bases de datos, monografías, etc.).  
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La Biblioteca cuenta con una colección bibliográfica muy importante en tema vasco, 


reunida y actualizada en Euskaldok / Centro de Documentación Vasca, que ofrece los 


siguientes recurso: Aurkinet, recurso web que pone a disposición del usuario una base 


de datos de sumarios; Monográficos, sección de portales temáticos especializados en 


temas vascos; y enlaces desde su sede con los siguientes recursos:  Euskaraz: Base de 


datos bibliográfica sobre lengua y literatura vascas que permite el acceso a 8879 


registros obtenidos del vaciado de las revistas Anuario del Seminario de Filología Vasca 


“Julio de Urquijo”(ASJU), Boletín de la Real Sociedad Bascongada de los Amigos del País 


(BAP), Fontes Linguae Vasconum (FLV), Egan, Enseiukarrean, Euskera, Gure Herria y 


Revista Internacional de Estudios Vascos (RIEV; Indices de la revista 


Enseiukarrean (1986-1996). 


EUSKALDOK presta los siguientes servicios: Servicio de Información Bibliográfica, con 


búsqueda bibliográfica retrospectiva y difusión selectiva de la información, Servicio de 


Referencia, Servicio de Acceso a los Documentos Originales, Acceso a bases propias y 


ajenas, Informes y asesoría sobre bibliografía y documentación vasca. 


Dispone de avances tecnológicos tales como control de accesos, localizador de 


espacios, conexión wi-fi, servicio de autopréstamo, buzón de devolución, sistema RFID, 


préstamo de portátiles, servidor de enlaces y metabuscador de recursos-e. La 


Biblioteca ofrece a sus usuarios cursos de formación para conocer la Biblioteca, sobre 


el uso del catálogo y sesiones específicas sobre los recursos-e disponibles. 


 


El edificio de la Biblioteca del campus de Bilbao --inaugurado en enero de 2009—


dispone de 22. 937 m2 útiles y cuenta con 3 Salas de Lectura (750 puestos), 14 Salas de 


Trabajo en Grupo (112 puestos), 33 Cabinas para Investigadores (66 puestos), 3 salas 


de seminarios (84 puestos) y 9 de  Talleres (84 puestos). Para la consulta de los 


recursos electrónicos dispone de una Sala de Referencia (80 puestos) y una Mediateca 


(18 puestos).  


 


Parte de la colección está dispuesta en libre acceso, donde se ubican alrededor de 


150.000 monografías y se exponen 3.705 títulos de publicaciones periódicas vivas en 


7.136 metros lineales de estanterías. El depósito alberga el resto de la colección en 


34.642 metros lineales de estanterías. También dispone de una Sala Multifuncional 


para exposiciones, presentación de libros, conferencias, etc., además de una Cafetería 


y comedor universitario. 


 


La Biblioteca permanece abierta 13 horas y media diarias, de lunes a viernes, y los 


sábados 6 horas y media, además de ofrecer horarios especiales en periodos de 


exámenes tales como Semana Santa, Navidad y sábados tarde. 
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La Biblioteca del Campus de Donostia-San Sebastián, tiene una superficie de 2.136 m2. 


Dispone de 402 puestos, distribuidos en 2 Salas de Lectura, 12 Salas de Trabajo en 


Grupo y Despachos de Investigadores. En cuanto a la colección, cuenta con 131.364 


volúmenes, de los cuales 27.000 están en libre acceso. 


 


La Biblioteca Universitaria de Deusto, en sus Campus de Bilbao y Donostia-San 


Sebastián, obtuvo en el año 2005 el Certificado de Calidad según la Norma UNE-EN ISO 


9001:2008, así como el Certificado de Registro de Empresa y el IQNet. Desde entonces, 


anualmente, AENOR realiza auditorías para el comprobar la conformidad del Sistema 


de Gestión de la Calidad. 


 


El nuevo edificio de la Biblioteca Universitaria en el Campus de Bilbao tiene prevista 


una futura ampliación de sus instalaciones que incluye una Sala de Lectura con 250 


puestos, un Seminario, 3 Talleres, 5 Cabinas para Investigadores, así como la 


incorporación de 50.000 monografías en la colección de libre acceso (2.400 metros 


lineales de estanterías) y 400.000 volúmenes en la colección de depósito 16.000 


metros lineales de estanterías). Cuenta en total con 1743 puestos de lectura. La 


Biblioteca del Campus de San Sebastián también tiene previsto ampliar sus 


instalaciones próximamente. 


 


7.1.3. EQUIPAMIENTO Y SERVICIOS INFORMÁTICOS Y TECNOLÓGICOS 


El campus de Bilbao dispone de 4 salas de ordenadores para uso de estudiantes, con 


un total de 256 ordenadores instalados en 509,12m2. Además la Universidad cuenta 


con otras salas, propias de la Facultad de Ciencias Sociales y Humanas, de las cuales se 


puede disponer en caso de necesidad. Cuenta también con acceso Wifi en la práctica 


totalidad de los espacios. Existe una página web corporativa (www.deusto.es) con más 


de 30 subsedes, una Extranet para estudiantes (https://estudiantes.deusto.es ), otra 


específica para nuevos estudiantes con toda la información necesaria para acceder a la 


Universidad incluida la solicitud de ingreso, de información y de entrevista. 


(http://nuevosestudiantes.deusto.es). 


 


Todos los sistemas informáticos de gestión interna se encuentran accesibles para 


todos los empleados a través de la Intranet corporativa, con diferentes portales como: 


empleado, docente, investigador, directorio, tramitación de peticiones a servicios, 


consulta de datos estadísticos. El acceso a estos servicios desde el exterior de la 


Universidad es posible a través de VPN. 


 


Los y las estudiantes, desde el servicio de la extranet, pueden acceder a: 


 


 Revisar sus datos personales 


 Conocer las fechas planificadas de exámenes,  
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 Plantilla de créditos matriculados y superados 


 Calificaciones: provisionales y definitivas 


 Expediente académico 


 Fechas, horas y lugares de revisión de exámenes. 


 Anuncios  


 Solicitar incorporación de enlaces a blogs de interés. 


 Conocer el número de mensajes de correo pendientes de leer. 


 Acceder al servicio de correo electrónico vía web. 


 Información variada para 'moverse' por el campus. 


 Línea directa con el Vicerrector de Alumnos. 


 Información para la reserva de espacios deportivos. 


 Inscripción en actividades solidarias.  


 Plan de estudios completo personalizado. 


 Programas de cada asignatura. 


 Material adicional relacionado con cada una de las asignaturas. 


 


También reciben las calificaciones provisionales vía sms (por el momento de forma 


gratuita) con el simple hecho de proporcionar su número de teléfono móvil en la 


extranet de estudiantes y en su cuenta de correo electrónico. 


 


La red LAN de comunicaciones de la UD cuenta en su campus de Bilbao con cerca de 


1.800 ordenadores (sobremesa y portátiles) y 500 en su campus de San Sebastián. La 


red WIFI cuenta con más de 150 antenas repartidas por todos los edificios con una 


cobertura prácticamente total para su utilización por parte de los y las estudiantes. 


Todo el profesorado cuenta con un ordenador portátil, suministrado y mantenido por 


la UD. 


 


La Universidad de Deusto está conectada a la red de comunicaciones avanzada del País 


Vasco conocida con el nombre de I2Bask. A esta red están conectados todos los 


centros pertenecientes a la red vasca de ciencia y tecnología. Además cuenta con otra 


vía alternativa de comunicaciones intercampus e internet a través de la red de enlaces 


de NeoSky (Grupo Iberdrola). 


 


          


7.1.4. SERVICIOS PARA LA DOCENCIA 


Para apoyar la docencia y fomentar la innovación pedagógica la Universidad cuenta 


con varios servicios de apoyo al profesorado, como son: Servicio de corrección de 


pruebas objetivas, Unidad de Asesoramiento y Formación al Profesorado, Servicio de 


Audiovisuales, Centro de Apoyo a la Docencia en Euskera, Oficina de Nuevas 


Tecnología Aplicadas a la Educación (ONTE), Plataforma eLearning (ALUD), Deusto TV, 
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My‐openDeusto y Servicio de publicaciones de apuntes y materiales docentes. Todos 


estos servicios cuentan con personal dedicado. 


 


La descripción completa de los servicios puede consultarse en www.deusto.es 


 


a) Unidad Técnica de Innovación y Calidad (UTIC) 


La Dirección de Innovación de la UTIC cuenta con 7 técnicos y 6 profesores, estos 
últimos con dedicación compartida a sus Facultades. Esta Dirección asesora al personal 
de la UD en temas de evaluación de la docencia, en grado y postgrado, desarrollo de 
competencias docentes, desarrollo y evaluación de competencias en los estudiantes, 
estrategias de enseñanza y aprendizaje en el marco de Bolonia y la utilización de los 
recursos audiovisuales y las TIC en el proceso de enseñanza-aprendizaje. 
Asimismo, es la encargada del proceso acreditativo Label 1 y Label 2, dentro del 
programa DOCENTIA, la realización de las pruebas de ingreso para nuevos estudiantes 
de grado y la corrección de pruebas objetivas para la evaluación de los estudiantes. 
 
Por su parte, la Dirección de Calidad de la UTIC cuenta con 9 técnicos y 1 profesor, con 
dedicación compartida a una facultad. Es la responsable de establecer los mecanismos 
para garantizar la mejora continua de las titulaciones de la Universidad, apoyando a las 
facultades y a su personal en la implantación de Sistemas de garantía interna de 
calidad AUDIT, VERIFICA y gestión de procesos. Asimismo, es la responsable de definir 
la sistemática necesaria para realizar el seguimiento de las titulaciones y renovación de 
la ACREDITACIÓN, participando en las comisiones de seguimiento y acreditación así 
como  facilitando apoyo a lo largo de todo el proceso. 
Otras funciones de la Dirección de Calidad de la UTIC son el apoyo en la certificación 
ISO 9001 en las áreas funcionales y servicios, en el desarrollo de Planes estratégicos de 
los centros y en la implantación del modelo EFQM en las unidades que lo solicitan.   
Unidad de apoyo a todas las titulaciones, centros y servicios de la Universidad, cuenta 


con  5 técnicos y  7 profesores con media dedicación que asesoran en temas de 


innovación y calidad.  


 


b) Relaciones Internacionales 


La Dirección de Relaciones Internacionales gestiona todos los proyectos de esta índole 


en la Universidad, además de la movilidad de estudiantes y profesorado. Cuenta con 


unas instalaciones de 212 m2 y una plantilla de 15 personas. Gestiona más de 350 


convenios de movilidad y 500 para otros programas internacionales. Puede consultarse 


más información en http://www.international.deusto.es.  


 


 


7.1.5. OTROS SERVICIOS PARA ESTUDIANTES 


La Oficina de atención al estudiante (http://www.deusto.es pestaña Atención al 


estudiante) recoge servicios como: 


 Departamento de becas y ayudas,  


 Alojamiento y acogida,  


cs
v:


 1
51


08
96


99
87


46
23


97
33


57
24


8







6 


 


 Acción social e inclusión,  


 Salud,  


 Orientación e Inserción Laboral (Deustulan) centro de inserción laboral 


integral de la UD. Entre las tareas que se llevan a cabo desde DeustuLan 


se encuentra la gestión de la bolsa de trabajo de la UD (oferta y demanda 


de empleo, orientación laboral, etc.), el Observatorio de Empleo, el 


Servicio de Empleo del Gobierno Vasco (Lanbide Colocación), las becas de 


inserción laboral (Programa Leonardo Da Vinci, Diputación, etc.). Organiza 


anualmente un Foro de Empleo y otras actividades para estudiantes. 


Cuenta con una plantilla de 6 personas y una superficie útil de 250m2. En 


el año 2006 ha obtenido la certificación ISO 9001:2000,  


 Deusto Alumni (comunidad de antiguos alumnos de la Universidad de 


Deusto),  


 Deusto Campus  incluye asuntos relacionados con la Fe, solidaridad, 


cultura y deportes. 


Por otro lado, el Servicio de Orientación Universitaria orienta a los y las estudiantes de 


la Universidad de Deusto en cuestiones que puedan mejorar la calidad de su estancia y 


su aprendizaje (http://www.deusto.es pestaña Atención al estudiante). 


Además, tal como se ha descrito en otros apartados, existe una Oficina de Nuevos 


Estudiantes y una Unidad para Estudiantes con Necesidades Educativas Especiales. 


Asimismo los y las estudiantes tienen acceso dentro del campus a una Oficina de 


Cooperación al Desarrollo, Reprografía y Fotocopias, Librería, Colegio Mayor, 3 


Cafeterías, Agencia de Viajes, dos sucursales bancarias y 4 cajeros automáticos, y un 


espacio para la Delegación de Estudiantes. 


Existe también un Servicio de Trabajo Social que atiende las necesidades de 


estudiantes con discapacidad. 


En cuanto a recursos para la práctica del deporte, se cuenta con 7.500m2 de 


instalaciones deportivas y convenio preferencial con el Área de Deportes del 


Ayuntamiento de Bilbao. Además, se está construyendo un nuevo polideportivo. 


El estudiante tiene también acceso a formación adicional en lenguas a través del 


Centro de Idiomas.  La descripción completa de los servicios puede consultarse en la 


web. 


 


7.1.6. SERVICIOS DE MANTENIMIENTO 


La Universidad de Deusto cuenta con diversos servicios de mantenimiento con un 


sistema informatizado de gestión de peticiones e incidencias. Existe el Servicio 


Informático, el Servicio de Mantenimiento Audiovisual, el Servicio de Soporte para 


Aulas y el Servicio de Obras y Mantenimiento, además del resto de servicios ordinarios 


de la Universidad. 
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7.2. SERVICIOS, RECURSOS Y EQUIPAMIENTOS DE LA TITULACIÓN DE LENGUA Y 


CULTURA VASCA / EUSKAL HIZKUNTZA ETA KULTURA   


Además de despachos, espacios de investigación y administrativos, la titulación de 


Grado en Lengua y Cultura Vasca / Euskal Hizkuntza eta Kultura cuenta con un 


equipamiento específico para la docencia que puede resumirse en: 


 


- Biblioteca y salas dedicadas a trabajos de Seminario o para actividades 


tutoriales específicas. 


 


7.2.1. AULAS 


La titulación utiliza el Aulario del Edificio del Centenario. Se ha previsto la asignación 


de las siguientes aulas: 


 6 aulas para la docencia ordinaria dotadas de un máximo de 70 puestos, todas 


accesibles, con video proyector, cañón y pantalla. 


 4 aulas de 40 m2 cada una para seminarios y trabajo grupal de los estudiantes, 


con mesas movibles, todas accesibles, con video proyector, cañón y pantalla. 


 6 aulas para la docencia de lenguas, de 30 puestos, todas accesibles, con video 


proyector, cañón y pantalla. 


 2 aulas informáticas. 


 Un aula multimedia para la docencia de lenguas con 30 puestos con Pc y 24 


cabinas individuales, con una superficie útil de 129 m2. 


 


7.2.2. LABORATORIOS DOCENTES Y DE INVESTIGACIÓN 


El Laboratorio de Fonética, creado en 1981, tiene dos líneas básicas de actuación: la 


docencia y, especialmente, la investigación. En cuanto a la docencia, en él se 


desarrollan parte de las clases de fonética de los actuales grados y se prevé utilicen en 


el nuevo grado.. 


Como centro de investigación, en el Laboratorio se ha trabajado fundamentalmente 


en: Descripción fonética experimental, acústica y articulatoria, del euskera y sus 


variedades; Análisis fonético del español del País Vasco; y Corpus orales de las 


variedades del euskera.  


Actualmente dispone de 4 investigadores habituales de los cuales 2 son catedráticas de 


Filología Vasca y profesoras de la actual titulación. Trabaja en torno a la línea de 


investigación prioritaria denominada Lenguaje, tecnología y comunicación. Cuenta con 


una importante experiencia investigadora como muestran sus publicaciones 


científicas: 2 electrónicas, 7 libros y 8 artículos en los dos últimos años. 


 


El Aula multimedia de enseñanza de segundas lenguas está preparada tanto para la 


docencia de lenguas como para el autoaprendizaje tutorizado. Dispone de programas 
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informáticos de autoaprendizaje de segundas lenguas, entre otros el  BOGA (euskara), 


materiales en formato CD-ROM y otros recursos. Ofrece: Sesiones de práctica oral, a la 


medida de cada estudiante; Materiales con tareas sobre textos de carácter tanto oral 


como escrito; Propuestas para trabajar y mejorar en la producción de textos escritos; 


Ejercicios complementarios; Materiales y manuales de consulta como diccionarios y 


gramáticas. 


 


7.3. LA ACCESIBILIDAD EN LA UNIVERSIDAD DE DEUSTO 


 


La Universidad de Deusto concibe la accesibilidad como la característica que permite 


que los entornos, los productos y los servicios de la misma sean utilizados sin 


problemas por todas y cada una de las personas, para conseguir de forma plena los 


objetivos para los que están diseñados, independientemente de sus capacidades 


físicas, psíquicas y sensoriales, dimensiones, género, edad o cultura. 


 


La UD aborda la accesibilidad desde los principios del Diseño para Todos (Design for 


All), que centra su actividad en la búsqueda de soluciones de diseño para que todas las 


personas puedan utilizar los espacios, productos y servicios que ofrece la Universidad. 


Diseño para Todos es una actitud ética que pretende difundir el respeto a la diversidad 


humana, la promoción de la inclusión social y la equidad. Mediante esta actitud ética 


aplicada a la mejora de los entornos, productos y servicios se consigue la Accesibilidad 


Universal. 


 


La Universidad de Deusto entiende que un entorno, producto o servicio accesible debe 


ser: 


1. Respetuoso: debe respetar la diversidad de los usuarios. Ninguna persona se ha 


de sentir marginada y todas deben poder acceder. 


2. Seguro: no debe suponer ningún riesgo para los usuarios. Por tanto, todos los 


elementos que forman parte de un entorno deben estar diseñados teniendo en 


cuenta la seguridad (suelos resbaladizos, partes salientes, dimensiones, etc.). 


3. Saludable: no debe constituir ningún riesgo para la salud ni ocasionar 


inconvenientes a aquellos que presentan alguna enfermedad o alergia. Debe 


promover el uso saludable de espacios y productos.  


4. Funcional: debe estar diseñado de manera que se puedan llevar a término las 


funciones para las que ha sido creado sin ningún problema o dificultad. 


5. Comprensible: cualquier usuario ha de poder orientarse sin dificultad dentro de 


un determinado espacio. Para ello es imprescindible que exista información clara y 


una distribución espacial coherente y funcional para no crear desorientación y 


confusión. 


6. Estético: el resultado debe ser atractivo puesto que ello contribuye a una mejor 


aceptación por parte de todos. 
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Los criterios de accesibilidad enunciados son tenidos en cuenta para que el entorno 


universitario y los productos y servicios que presta la Universidad sean accesibles. 


 


 


7.3.1. ADECUACIÓN DE EDIFICIOS E INFRAESTRUCTURAS EN LA UNIVERSIDAD DE 


DEUSTO 


 


La Universidad de Deusto ha desarrollado en los últimos años una intensa labor de 


construcción y remodelación de sus edificios e instalaciones en los campus de Bilbao y 


Donostia-San Sebastián, para acomodarlos a los principios y criterios de la 


accesibilidad. 


En la redacción de los Proyectos de Ejecución de las obras acometidas y en curso de 


ejecución, se han tomado como referencia normativa las disposiciones establecidas 


por el Código Técnico de la Edificación y, en la medida que el grado de protección de 


los edificios lo permiten, se han aplicado las siguientes normativas autonómicas 


relacionadas con la accesibilidad: 


 


1) La Ley 20/1997, de 4 de Diciembre, para la Promoción de la Accesibilidad. 


2) Decreto 68/2000, de 11 de Abril, por el que se aprueban las Normas Técnicas 


sobre condiciones de accesibilidad de los entornos urbanos, espacios públicos, 


edificaciones y sistemas de información y comunicación programadas por el 


Gobierno Vasco. 


 


Con carácter general se contempla la eliminación de barreras arquitectónicas dentro 


de lo posible, haciendo accesibles los espacios principales de los edificios. 


Para ello se crean rampas para salvar desniveles en diferentes plantas de los edificios y 


se señalizan los puntos singulares que no son susceptibles de cumplir la normativa 


vigente. En diversas plantas de los edificios ha sido necesario el recrecido para salvar 


zonas de peldaños con la colocación de rampas en los accesos.  


 


Se considera conveniente la zonificación de los edificios para contribuir a la mejora de 


su comportamiento en caso de emergencias ante incendio o cualquier otro riesgo, con 


el fin de que se faciliten las evacuaciones y se dificulte la propagación de los riesgos 


entre las diferentes áreas de los edificios. 


 


Para adecuar los claustros a los nuevos usos propuestos se han realizado 


modificaciones del pavimento. Esto permite garantizar las condiciones de usabilidad 


adecuadas (comodidad, resbaladicidad, accesibilidad, posibilidad de incorporar 


mobiliario, etc.), unidas a un incremento considerable de la luminosidad y limpieza del 


pavimento existente. 
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7.3.2. COMUNICACIONES VERTICALES 


 


La Universidad contaba con 11 ascensores para facilitar la movilidad y accesibilidad de 


los miembros de la comunidad universitaria repartidos entre sus distintos Edificios del 


campus del Bilbao. Además de esto, se ha procedido a la construcción de dos nuevos 


ascensores panorámicos accesibles en los ojos de las escaleras laterales situadas en el 


Noreste y Noroeste del edificio Central. De este modo se conectan los principales 


niveles del edificio y se dota de accesibilidad a la amplia mayoría de los espacios del 


edificio. Además se han renovado otros 2 ascensores y se han instalado dos nuevos 


elevadores adicionales para conectar diversos Servicios de la UD. 


 


En resumen, la Universidad cuenta actualmente con 17 ascensores y está en fase de 


instalación de un nuevo ascensor con lo que se consigue un acceso razonable a la 


mayoría de las áreas donde se prestan servicios y desarrollan actividades 


universitarias. 


 


7.3.3. ENTORNO FÍSICO DE LA UD 


En lo referente al aparcamiento en el campus de Bilbao de la UD, existen plazas 


reservadas, señalizadas como tales, para personas con movilidad reducida, tanto si la 


persona con discapacidad es el conductor del vehículo como si es un ocupante. Las 


plazas están situadas próximas a los accesos peatonales accesibles de los edificios. 


La accesibilidad a los edificios de la UD se configura de manera que permite que 


cualquier persona, independientemente de sus capacidades físicas, sensoriales e 


intelectuales, pueda entrar y salir sin ayuda, así como realizar desplazamientos por su 


interior libremente. 


 


Todos los usuarios, tales como personal docente e investigador, alumnado, personal 


de administración y servicios pueden acceder al interior de los edificios por las puertas 


principales o, en su caso, laterales habilitadas como acceso, sin necesitar la ayuda de 


terceras personas, de manera que existen posibilidades alternativas para favorecer el 


acceso a los Edificios. El acceso se produce a nivel de calle y las dimensiones de las 


puertas permiten la entrada en silla de ruedas y el cruce de personas en ambas 


direcciones de la marcha. 


 


Los pequeños desniveles (uno o dos escalones) se salvan con rampas adaptadas, cuyas 


pendientes son adecuadas para ser utilizadas por cualquier persona sin ayuda. 


Los sistemas de emergencia y su señalización respetan las medidas que marca la 


normativa contra incendios, de seguridad y de accesibilidad. Las salidas de emergencia 


están debidamente señalizadas. 


cs
v:


 1
51


08
96


99
87


46
23


97
33


57
24


8







11 


 


 


7.3.4. AULAS 


 


La distribución espacial, la transmisión de los diferentes sonidos (voz, música), la 


iluminación, el mobiliario, etc., están pensados para fomentar la comunicación y el 


trabajo, tanto individual como en equipo. 


 


La disposición del aula permite la movilidad cómoda de todos los usuarios. Para ello se 


respetan los espacios mínimos entre los diferentes elementos del mobiliario.  


Se procura que el acceso a los pupitres sea lo más confortable posible para todos los 


estudiantes, independientemente de sus capacidades físicas y características (usuarios 


con sillas de ruedas, muletas, obesidad, altura, etc.). 


 


La acústica del aula está diseñada para que tanto estudiantes como profesores puedan 


oír correctamente y se puedan expresar sin necesidad de forzar la voz.  


 


7.3.5. SERVICIOS ADMINISTRATIVOS 


 


Las oficinas y servicios de atención, como espacios dentro de la Universidad que 


desempeñan una importante labor informativa y que reciben, además, a un número 


importante y diverso de personas (profesorado, alumnado, familias, personal 


contratado, proveedores, etc.), están siendo objeto de adecuación progresiva para 


acomodarse a los principios de accesibilidad universal y diseño para todos y todas. 


 


7.3.6. AUDITORIOS Y SALONES DE ACTOS 


 


Se están estudiando diversas medidas para favorecer la accesibilidad óptima de 


público, invitados y ponentes en este tipo de espacios, teniendo en cuenta que tienen 


distintas características estructurales concebidas en su diseño inicial.  


El objetivo sería adecuar estos espacios en su totalidad eliminando las barreras físicas y 


de comunicación que puedan persistir en la actualidad. 


 


7.3.7. ASEOS Y CUARTOS DE BAÑO 


 


Desde el punto de vista de la accesibilidad, la altura y las dimensiones del mobiliario de 


estos espacios se ciñen a la medida de los usuarios para fomentar la adquisición de la 


autonomía personal.  


Se tiene en cuenta que los aseos y cuartos de baño pueden ser utilizados 


potencialmente por todos los usuarios de la Universidad. Por tanto, la distribución y las 


medidas del mobiliario y el espacio se procura que sea accesible y contemple la 


posibilidad, casi segura, de que coincida más de un usuario a la vez. 
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Existen cabinas adaptadas y cuartos de baño específicos para personas con 


discapacidad o movilidad reducida. 


 
  


7.4. CONVENIOS DE PRÁCTICAS  


En relación a los convenios que regulan la participación de otras entidades en el 


desarrollo de las actividades formativas, la Universidad de Deusto ha firmado 


convenios para la realización de prácticas en el actual Grado en Filología Vasca / Euskal 


Filologia durante el curso 2013-14 con las siguientes empresas, instituciones públicas y 


organismos: 


 


Centro Fecha firma convenio 


LABAYRU IKASTEGIA 20 de febrero de 2013 


FUNDACIÓN PRIVADA AURTEN BAI 20 de septiembre de 2013 


AYUNTAMIENTO DE ORTUELLA 16 de septiembre de 2013 


UNIVERSIDAD DE DEUSTO - Laboratorio de Fonética 20 de septiembre de 2013 


AYUNTAMIENTO DE MUNGIA 4 de octubre de 2013 


EUSKARAZ KOOP. E. 1 de octubre de 2013 


EUSKALTEGI MUNICIPAL DE ERANDIO 10 de octubre de 2013 


AYUNTAMIENTO DE GERNIKA 21 de octubre de 2013 


ARTEZ EUSKARA ZERBITZUA KOOP. E. 15 de noviembre de 2013 


UNIVERSIDAD DE DEUSTO - Euskal Irakaslegoa 1 de noviembre de 2013 


IBERBA 20 de septiembre de 2013 


 


Estos convenios estipulan las condiciones de la colaboración y exigen garantizar la 


existencia en el centro de prácticas de un profesional que tutorice al alumno y un plan 


formativo acordado por el centro y la universidad. Los convenios son renovados cada 


año lo que garantiza la existencia de un mecanismo para su revisión y actualización. 


Durante el curso 2014-2015 se revisarán para adaptarlos a las necesidades del nuevo 


grado. Asimismo, la Comisión encargada del desarrollo del Grado en Lengua y Cultura 


Vasca / Euskal Hizkuntza eta Kultura está trabajando en la ampliación a otros 


organismos del entorno. 


 


Además, para la realización de actividades de voluntariado que pueden realizarse en el 


marco de la materia Formación en valores y opciones de la persona, la Facultad tiene 


firmados 36 convenios de colaboración y la UD, en su conjunto, cuenta con una web 


específica de voluntariado universitario. 
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8.1. RESULTADOS PREVISTOS 


Tasa de graduación: 80% 


Tasa de abandono: 10 % 


Tasa de eficiencia: 90% 


 


JUSTIFICACIÓN DE LOS INDICADORES PROPUESTOS: 


 


La estimación para determinar los valores cuantitativos se basa en los datos obtenidos en 


cursos anteriores en estudios similares de lengua y cultura vasca en la Facultad de Ciencias 


Sociales y Humanas, a saber, datos obtenidos en el Grado en Euskal Filologia / Filología Vasca 


y en la Licenciatura de Filología Vasca. Además, también se han tenido en cuenta las tasas 


obtenidas en grados cercanos en la propia facultad, tales como el Grado en Lenguas 


Modernas. 


 


En concreto, para estimar la tasa de graduación, al no disponer de la tasa del Grado en Euskal 


Filologia / Filología Vasca, se han tenido en cuenta la tasas obtenidas en la Licenciatura de 


Filología Vasca durante los cursos 2005-2006 (93,34) y la del curso 2006-2007 (60,87). 


También se ha tenido en cuenta que la tasa baja recogida en el 2006-2007 puede no ser 


significativa dado el número más bien escaso de estudiantes graduados; y la posibilidad real de 


subirla dado el nuevo perfil académico profesional más aplicado del título. 


 


Para estimar la tasa de abandono se han tenido en cuenta las tasas obtenidas en el Grado en 


Euskal Filologia / Filología Vasca durante el curso 2012-2013, a saber, 8,70 en el caso de 


estudiantes que abandonan en primer curso y 8,33, en el caso de los que abandonan en 


segundo curso. 


 


Finalmente, para estimar la tasa de eficiencia, se ha tenido en cuenta la última disponible del 


curso 2012-2013 en el Grado en Euskal Filologia / Filología Vasca: 98,24.  
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